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A z  Ébredő M a gya ro k

umamoskaramiioi 
a Berlini-téren

V a s á r n a p  r e g g e l  n e g y e d t íz  ó r a k o r  s ú ly o s
k im e n e te lű  v i l la m o s -ö s s z e ü t k ö z é s  t ö r t é n t  a  
B e r l in i - t é r e n .

E g y  B u d á r a  h a l a d ó ,  4 - e s  j e l z é s ű  v i l 
la m o s  t e l j e s  s e b e s s é g g e l  b e l e r o h a n t  a  
T e r é z - k ö r ú t  6 2 . s z á m ú  h á z  e l ő t t  v e s z 
t e g l ő  t e h e r s z á l l í t ó  v i l l a m o s b a ,  a m e 

l y e t  k i v á g o t t  a z  ú t t e s t r e ,  

a  s z e r e n c s é t l e n s é g e t ,  a m e ly n e k  e g y  s ú ly o s  
é s  n é g y  k ö n n y e b b  s e b e s ü lt je  v a n , téves  
váltóállítás o k o z ta .

A  k o r a d é le lő t t i  ó r á k b a n  p ó t k o c s is  t e h e r -  
v i i la m o s  h a la d t  a B e r l in i - t é r  f e lé ,  a m e ly  az 
ú t t e s t  k i ja v í t á s á r a  s z o l g á l ó  k ö v e t  s z á l l í 
t o t t .  M é g  m ie lő t t  r a k o m á n y á t  le v e tté k  
v o ln a  —  n e h o g y  a  f o r g a lo m b a n  fe n n a k a d á s  
á l l jo n  b e  -— . a  M Á V -p a lo t a  e lő t t  le v ő  holt
vágányra  i r á n y ít o t tá k .

A  v á l t ó t  - z o n b a n  fr . le d é k e n y s é g  f o l y 
tá n  n e m  v á l t o t t á k  v i s s z a  é s  e z  o k o z t a  

k é s ő b b  a  s z e r e n c s é t l e n s é g e t .
K iie n c  ó r a  u tá n  n é h á n y  p e r c c e l  teljes sebes
séggel k ö z e le d e t t  a z  O k t o g o n - t é r  fe lö l  a B u 
d á ra  k ö z le k e d ő  4 -e s  v il la m o s , am elynek veze
tő je  nem  vette  észre a hibás váltóállítást, 
nem állította tehát m eg a kocsiját. A z  
u o ls ó  m á s o d p e r c e k b e n  —  a m ik o r  a  4 -e s  a 
h o t v á g á n y r a  f u t o t t  —  m á r  n e m  v o l t  id ő  a  
s z e r e n c s é t le n s é g  m e g a k a d á ly o z á s á r a .

A  k i r á n d u l ó  u t a s o k k a l  z s ú f o l t  k o c s i  
b e le r o h a n t  a z  e l ő t t e  v e s z t e g l ő  t e h e r -  

v i l l a m o s b a .

A z  e r ő t e l je s  k a r a m b o l  k ö v e tk e z té b e n  
a t e h e r s z e r c l v é n y  k i u g r o t t  a  s ín e k r ő l

és  a z  e lő tte  á lló  t a x ib a  f u t o t t .  A  4 -e s  v i l la 
m os a b la k a i  n a g y  c s ö r ö m p ö lé s s e l  z ú z ó d ta k  
be, az utasok ijed ten  ugráltai: fe l  helyeikről, 
a n ő k  s ik e n g v a  m e n e k ü lte k  a  h ir t e le n  z ö k k e 
n ésse l m e g á llt  k o c s i r ó l .

N é h á n y  p i l l a n a t t a l  k é s ő b b  m á r  v é r z ő  
f e jű ,  á ju l t  e m b e r e k e t  s z e d t e k  le  a

4 -e s r 5 I .

A  k é t  v i l la m o s  k a r a m b o l já n a k  le g s ú 'y o -  
í e b b  á ld o z a ta  e g y  já r ó k e lő ,  S ch reiber  J e n ő  
v o lt . a k i abban a -pillanatban akart álhaladni 
az úttesten, am ikor az összeütközés történt. 
A  s z e r e n cs é tle n  f i a t a le m b e r  a l ig  lé p e t t  le  a 
já r d á r ó l ,  h o g y  a  h o l t v á g á n y o n  á lló  v il la m o s  
és t a x iá l lo m á s o n  v á r ó  a u t ó  k ö z ö t t  á t ju s s o n , 
amikor az összeütközés megtörtént.. A  sze 
re n csé t le n  a  k é t  já r m ű  k ö z é  s z o r u lt , belső 
sérüléseket és agyrázkódást szenvedett.

A  d ö r r e n é s s z e r ű  z a j ja l  k ís é r t  k a r a m b o l 
n a k  t ö b b s z á z  f ő n y i  n é z ő je  a k a d t. M e n tő k é r t  
te le fo n á lta k , m a jd  a  tű z o ltó k a t  é r t e s ít e t té k  
a s z e r e n c s é t le n s é g r ő l .  A m entők pillanatok 
múlva három autóval je len tek  m eg az össze
ütközés színhelyén, kim osták a, sebesültek  
sérüléseit, bekötözték őket, m ajd a Rókus- 
knrházba szállították a súlyosan sérü lteket. 
A  tű z o ltó k n a k  m in d ö s s z e  n e g y e d ó r á s  m u n 
k á ju k  a k a d t . U g y a n e n n y i  i d e ig  s z ü n e t e lt  a 
v i l la m o s fo r g a lo m  is .

A  k a r a m b o l  n e m c s a k  e m b e r é le tb e n , h a 
n e m  két kéktaxiban is  kárt okozott. M in t  
f e n t e b b  m e g ír t u k , a  v á g á n y r ó l  k i u g r o t t  v i l 
la m o s  n e k is z a la d t  a z  a u tó s ta n d o n  Iá v ö  B p . 
18— 8 1 2  r e n d s z á m ú  t a x ib a ,  ez  p e d ig  a z  
e lő t t e  á lló  B p . 18 — 6 1 3 -a s b a .

A  k a r a m b o l  le g s ú ly o s a b b a n  s é r ü lt  á ld o 
z a ta  S eh reiber  J e n ő  19  é v e s  m a g á n t is z tv i 
s e lő , a k i a  S z ig e t -u t c a  1 1 . s zá m ú  h á z b a n  
la k ik . K ö n n y e b b e n , d e  m é g is  o r v o s i  k e z e lé s t  
ig é n y lő  s e b e s ü lt e k : Kupka  V in c é n é  g é p la k a 
t o s  f e le s é g e , la k ik  K is p e s te n  a  S z ig e t -u t c a  
9 . szá m ú  h á z b a n , M akray  P á ln é  ta n á r n ő , 
a k in e k  a  K é n -u t c a  7 . s zá m ú  h á z b a n  v a n  a la 
k á sa , t o v á b b á  a  Z u g ló -u t c a  1 -b e n  la k ó  Orosz 
V e r a  19  éves  m a g á n t is z tv is e lő n ő  é s  H erez- 
fcld  P á l 61 é v e s  k e r e s k e d e lm i ü g y n ö k , a k i 
a  C s e n g e r y -u t c a  6 8 . s zá m ú  h á z b a n  la k ik .

A  r e n d ő r s é g  m e g in d í t o t t a  a  v iz s g á la t o t ,  
h o g y  a  s ú ly o s  s z e r e n c s é t le n s é g é r t  k i t  te rh e l 
a  fe le lő s s é g .

A  v il la m o s k a r a m b o l  u tá n  e lő á ll í t o t tá k  a

fő k a p i t á n y s á g r a  a  4 -e s  v illa m o a  v e z e t ő jé t ,  
G yerák  F e r e n c e t , a k i  v a llo m á s á b a n  a z t  h a n 
g o z t a t t a , h o g y  ő t  a  b a le s e t é r t  n e m  t e r h e l i  f e 
le lő s s é g , a z  ö n h ib á já n  k ív ü l  t ö r t é n t  é s  e z t  a

Parisból jelentik : A  p o p u la ire  é r tesü lése  
szer in t  a f r a n c ia  k o rm á n y  leg u tób b i m in isz ter- 
tan ácsá n  két e g y m á ssa l e llen tétes  f e l fo g á s  n y il
v á n u lt  m e g  a  leszere lés  k érd é sé b e n : a  k ü lü g y 
m in isz ter  Maedonald terv eze tén ek  e lfo g a d á s a  
m elle tt , a  ten g erésze ti m in isz te r  p e d ig  az e l f o 
g a d á s  e llen  n y ila tk o z o tt . Daladier m in isz tere l
n ök  in d ítv á n y á ra  abban  a k ö zv e títő  m e g o ld á s 
ban  á lla p od ta k  m eg , h o g y  a

a  k o rm á n y  e lvben  h o z z á já ru l a z  a n g o l 
te rv e ze th e z

és P a u l B on eou r  G en fb en  ilyen  é rte lm ű  n y ila t 
k oza to t  tesz, e z t  a zon ba n  a k öv etk ező  fe lté te l
hez  k ö t ik :

ta n u k  is  ig a z o lh a t já k . E z u tá n  a f ő k a p i t á n y 
s á g o n  k ih a l lg a t t á k  a  ta n u k a t , a k ik  villamos
vezető állításait igazolták. A  r e n d ő r s é g r ő l  
e zek  u tá n  e lb o c s á t o t t á k  G y e r á k  F e r e n c e t .

S ze rv e zzé k  m e g  zá ro s  h a tá r id ő n  belü l a 
fe g y v e r k e z é s  n e m ze tk ö z i e llen őrzésé t

és 2. a leszerelést szakaszonként hajtsák 
végre.

H a  a  m e g eg y ezés  sik erü l, a k k o r  a  fr a n c ia  
k o rm á n y  n y om b a n  m egszü n te ti a to v á b b i 
fe g y v e r k e z é s t ; az eMen örzés  e lfo g a d á s a  u tá n  
h o z z á já ru l az á r ta h  ,.s fe g y v e r e k  b e tiltá sá h oz , 
az e llen őrzés  m eg y e i -ítá sa  esetén  p e d ig  k ész  
ezek et a fe g y v e r e  t m egsem m isíten i v a g y  
n em zetk özi e rők n ek  ren de lk ezésére  b ocsá ta n i.

Paul Boucour k ü lü g y m in is z te r  v a s á r n a p  
G e n fb e  u ta zo tt .

Balatonfüreden orvoshét, a 
képviselijházban költségvetési 
vita; ott orvosprofesszorok, 
itt az ország doktorai szánó 
leoltok a gyógymódokról.

Orvos-hét — hét o rvo s ...
( F orrai Zoltán rajza.)

S Ó  H E R M A N N : A z  o p e r á c i ó  s ik e r ü l t ,  b í z u n k  b e n n e ,  a b e t e g e k  s e m  h a ln a k  m e g . . .

A fra n cia  k o rm á n y  h o z z á já ru lt  
a z  a n g o l le s z e re lé s i ja  va s la th o z
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" G ö m b ös m in is z te re ln ö k
n yiie tk ozB tB  b é c s i ú t já ró l

M Á G N Á S
keverék, középamerikai 
és columbiai kávéfaj
tákból összeállított erő

teljes ízű kávé

kg . . . P 3 .7 0
Meinl Gyula rt.

A  K L E P T O M Á N I Á S
KERESKEDŐ

B E T Ö R É S E
A  b u d a p esti r e n d ő r sé g  e lő tt  n em  ism eretlen  

Bronncr  A n d o r  n ev e . A  jó m ó d ú  k eresk ed ő , aki 
sú ly o s  k lep tom á r.iá b a n  szen ved , több  ízben  
v o l t  m á r  le ta r tó z ta tv a , k ise b b -n a g y o b b  lop á sok  
m ia t t . N é h á n y  é v v e l e ze lő tt  B ro n n e rn e k  jó m e - 
n e te lü  n ő i-  és  fé r fid iv a tk e re s k e d é se  v o lt  a  K i- 
r á ly -u tcá b a n , de m á r  a k k o r  is  töb b  ízben  m e g 
g y ű lt  a  b a ja  a  re n d ő r sé g g e l, le g tö b b s z ö r  be
su rra n ó  to lv a j  lá sok  m ia tt . M á s fé l  é v v e l ez
e lő tt  r é g i  ü z le té t  m eg szü n te tte  és cu k ork a k eres - 
k ed óst  n y ito t t  az lir z sé b e t -k ö rú to n , a m e ly e t  
k özösen  v eze te tt  fe le sé g é v e l. A  lo p á s o k a t  a zo n 
b a n  e k k o r  sem  h a g y ta  a bb a , ú g y h o g y  két hó
nappal ezelőtt bevitték az anc/yalföldi clmc- 
gyóyyintézetbe. A lig  n é h á n y  hete  csa k , h o g y  
B r o ’m ert . a z  e lm e g y ó g y in té z e tb ő l h a z a b o cs á j-  
to ttá k , az E rz sé b e t -k ö rú t  34. a la tt  le v ő  szépen  
b e re n d e z e tt  két szob á s  la k á sá b a , h á z i ő r iz e t  
fe lté te le  m e lle tt  és m á r  ism ét e lh a ta lm a sod ott  
r a j t a  ré g i  szen ved é lye .

V a s á r n a p  d é le lő tt  t íz  ó ra k o r  a  K á r o ly -k ö r ú t  
3 /a . szá m ú  h á zba n  k ö v e tte  c l  le g ú ja b b  t o lv a j-  
lá s á t . A z  ö töd ik  em elet 9 /a . szá m ú  la k ásb an  
la k ik  itt  Scif M ik lós  m a g á n tis z tv ise lő . A  fo ly o 
s ó r a  n y íló  e lő sz o b a a jtó t , a  s zob a lá n y  v é le tlen ü l 
n y itv a  h a g y ta , S c i f  M ik lós  a  szob á b a n  ta r tó z 
k o d o tt , a m ik o r  g y a n ú s  z a j t  h a llo tt  az e lő szo 
b á b ó l. K is ie te t t  és o t t  e g y  j ó l  ö ltö z ö tt  f é r f i t  
lá to t t ,  a k i ép p en  s ie tv e  el a k a r ta  h a g y n i a 
la k á s t .

S e i f  M ik lós  v is sza h ú zta  a  g y m m ?  lá to g a tó t  
a z  e lő szo b á b a , r á z á r ta  a z  a jt ó t ,  a m ire  Bronner 
s ró  nélkül visszaadta Seif Miklós 380 pengőt 
tartalmazó pénztárcáját, a m e ly e t, a m in t b e v a l
lo t ta  az e lő szob a  fo g a s á n  ló g ó  k a b á t  zsebéből 
lo p o t t  e l. A zo n n a l é rte s íte tté k  _ a  r e n d ő r sé g e t  
é s  B ro n n e r  A n d o r t  le ta r tó z ta ttá k .

Nem készül el a g ö d ö llő i országút 
a jamhoree-ig

A  g ö d ö llő i ja m b o re e  m á r  erősen  k öze led ik  és  
e rre  v a ló  tek in te tte l m e g  is  k ezd ték  a  K ő b á n y a  
— R á k osk eresz tú r— R á k oscsa b a , P é ce l—-Isa -
szeg en  k eresz tü lv eze tő  B u d a p est— g ö d ö llő i o r 
s z á g ú t  ja v ítá s á t . E zek  a  m u n k á la tok  a zon ba n  
az útszakasz egy részén nagyon lassan halad
nak csak előre. A  P c c c l— G öd ö llő  k özö tti ú t 
részen  m á r  m eg leh etősen  e lő re h a la d o tta k  a 
m u n k á la tok , Rákoscsaba cs Rákoskeresztúr 
között azonban alig végeztek még el valamit a 
sürgős útjavításból, míg Rákoskeresztúr és a 
rákosi temető között még meg sem kezdték a 
wu nkát.

N em  leh et sem m i a k a d á ly a  a n n a k , h o g y  eze
k en  az ú tsza k a szok on  nagyobb munkáslctszám 
a lk a lm a zá sá v a l és fokozottabb munkatempóval 
m in él g y o rsa b b a n  lá ssan ak  a z  ú t ja v ítá sh o z , 
m e r t  h iszen , ha  iiyen  la ssa n  h a la d  a m u n ka , 
a k k o r  a  cserkész-világ tábor ozásig nem készül
het el az országút, a m ely en  a  fo r g a lo m  n a g y 
ré s z e  f o g  leb on y o lód n i és eb ben  az ese tb en  ez 
katasztrófát je le n te n e  a  ja m b o re e ra  n ézve .

SZAZTIZF..MIAT PENGfl A TEC.LAKARTFL EZ ÉVI 
HASZNA, f; vek óla mulat a közgazdasági élet azon a 
mérleren, arrit a té?,lakartcl, vagy rendes nevén Kö- 
zőnséaes Tön.ör Falitéglákat Árusító Részvénytársaság 
köz/élvsz. Ez a szerv. — amely természetesen téglát 
nem árusít, csak az elosztást végzi a kebelében tömö
rült valamennyi nagyobb téglagyár részére. — admi
nisztratív költségeinek levonása után évenként csak 
kettő— három—négyszáz pengő hasznot mutat ki. Az a 
tény tehát hogy a téglakarlell száztizenhat pengő évi 
haszonról számol el, egyáltalában nem jelenti azt, 
mintha a kötelékébe tartozó téglagyárak a magasra 
srófolt téelaárak mellett indokolatlanul nagy haszon
hoz nem jutnának. Érdekes, hogv ameddig a közhan
gulat állandóan követeli bizonyos kartelek megrend- 
szabályozását. addig a téglakartelről sohasem hallani. 
Olyan csendesen lapul meg. mintha egyáltalában nem 
létezne ez a kartel. Arelomző bizottság is foglalkozzék 
ezzel a kartcllcl és letörje magas árait.

A sírok ápolása
úgy a régi Kerepesi-úti. m int nz tíj izraelita 
központi temetőben április havában már 
m egkezdődött. Mindazok, akik még eddig az 
ápolás iránt nem intézkedtek, forduljanak 
haladéktalanul a Pesti Chevra Kadiaa, VII., 
Erzsébet-körút 26. sz. alatti hivatalához, hol 
n befizetések egyfolytában délelőtt 8 órától 
délután C óráig eszközöl hetők. Az ápolási 
díj postán ie beküldhető.

Gömbös G y u la  m in isz te re ln ö k  —  m in t  ism e 
re tes  —  szom b a ton  v á ra t la n u l B é csb e  u ta 
zo tt . A z  u ta zá sh o z  term észe tesen  ú g y  itth on , 
m in t  k ü lfö ld ö n  k ü lö n b ö ző  k o m b in á c ió k a t  fű z 
te k  és  p o lit ik a i k ö rö k b e n  a  m in isz tere ln ök  
u ta zá sá t  n a g y  fo n to s s á g ú  esem én yn ek  m in ő 
s íte tté k . A  m in isz tere ln ök  m in d ö ssze  n éh á n y  
ó r á t  t ö lt ö t t  B écsb en , ah o l v a s á r n a p  ré sz t- 
v e t t  le á n y á n a k  k o n fir m á c ió já n . K özb en  a zon 
b an

G ö m b ö s  m in isz tere ln ök  tá r g y a lá so k a t  
fo ly t a to t t  D o llfu s s  k a n ce llá rra l.

A  m in isz tere ln ök  v a s á r n a p  17 ó ra  20 p e r c 
k o r  u ta z o t t  el B écsb ő l az O s tb a h n h o fró l  és 
v a s á r n a p  es te  9 ó r a  55 p e r ck o r  é rk eze tt  m eg  
B u d a p e stre  a  K e le ti p á ly a u d v a rr a . A  m in isz 
te re ln ö k  m in t  m a g á n e m b e r  u ta z o t t , m in d 
össze  e g y  fü lk é t  fo g la lta k  le  ré szé re  a b écs i 
g y o rs o n . A z  é tk e z ő k o cs ib a n  G öm b ös  m in isz 
te re ln ö k  j ó  h a n g u la tb a n  m e g v a c e o rá z o tt  és 
e ld isk u rá lt  az u g y a n c sa k  ezen a  v o n a to n  u ta 
zó  p o lit ik u sok k a l, Petrovácz  G y u lá v a l és

A z  Ébredő Magyarok Egyesülete k ö zp o n ti 
szék h azán ak  u d v a rá n  sza b a d  t g  a la tt ia r to tta  
m e g  nz e g y esü le t  a  ren des  év i k ö z g y ű lé s  t, a 
ta g o k  nagy* érd ek lőd ése  m elle tt . D r. Balogh 
F eren c  n y u g a lm a zo tt  á lla m titk á r  e ln ök i m eg 
n y itó  beszédében  m egem lék ezett a H it le r -  
m o zg a ’ om ró l, m in t a z  u tó b b i id ők  le g n a g y o b b  
esem én yérő l.

—  Hitler fajvédclmi gondolata —  mondotta 
—  tizenöt évvel ezelőtt innen indult cl.

A  d ia d a lm a s  H itlc r -m o z g a lo m  a h a za fia s
m ozg a lom  g y ő z e lm e  a  d e stru k c ió v a l szem 

ben.
A  m á sod ik  n a g y  esem én y  a T E S z  ú jjá a la k u 
lása . A TESz keretei kiltőviilfrk és olyanok 
előtt is megnyíltak, akiket az EME nem szí
vesen lát. Félő, hogy

a k eretek  k ib ő v íté se  a nem zeti e rő k  szét
esését fo g ja  e red m én y ezn i.

—  A z  E M E  k öte lesség e  — m on d otta  v é g ü l — 
te lje s  e re jé v e l m egv éd e lm ezn i W olff  K á ro ly t , 
a k it  a  b a lo ld a li s a jtó  e g y é n i é rd ek ek  szxílgá-

Rómából j e le n t ik : A  H it le r  u r a lo m ra  ju tá s a  
ó ta  tö r té n t  m ásod ik  n a g y  n ém et— ola sz  eszm e
csere , a m ely n ek  n em zetk özi p o lit ik a i k örök b en  
s o rsd ö n tő  je le n tő s é g e t  tu la jd o n íta n a k , v é g e t  
é r t . Göring p o ro s z  m in isz te re ln ö k , Hitler  k ü l
d ötte  v a s á r n a p  délben  m á s fé ln a p o s  ró m a i id ő 
zés .u tá n  Fülöp  h essen i h e r ce g  tá r sa s á g á b a n  
re p ü lő g é p e n  tá v o z o tt  a z  ö rök  v á ro s b ó l és h a za 
fe lé  v e tte  ú t já t . G ö r in g  és F ü lö p  h e r ce g  b ú 
csú z ta tá sá n  m e g je le n t  a re p ü lő té re n  Balbo 
o la sz  lé g ü g y i m in isz te r  is, s z in tú g y  a  róm a i 
n ém et n a g y k ö v e t , ak ivel G ö r in g  e lu ta zá sa  
e lő tt  m é g  b eh a tó  e szm e cse ré t  fo ly t a to t t  róm a i 
ta n á csk o zá s  e re d m é n y é rő l.

G ö r in g  e lu ta zá sá v a l a  m e g lcp e té ssze rű  lá to 
g a tá s  á lta l k e lte tt  p o lit ik a i h u llá m ok  m ég  e g y 
á lta lá n  nem  cs illa p o d ta k  le . M iu tá n  G ö r in g  
m in isz terre l e g y id ö b e n  Papén a lk a n ce ü á r , aki 
p e d ig  m ost  n em  is j á r t  R ó m á b a n , sz in tén  m e g 
k a p ta  a z  o la sz  k irá ly tó l  a  S z e n t-M o r ic  és a 
L á zá r -r e n d  n a g y k e re s z t jé t , G ö r in g  k itü n te tése  
m ost  m á r  v a lób a n  n em  te k in th e tő  szem élyes  
je le n tő s é g ű n e k  és  sen k i sem  ta g a d ja  im m á r, 
h o g y

e  k itü n te tések k e l R óm á b a n  m in te g y  a 
n é m e t - o l a s z  jó v is z o n y t  k ív á n tá k  m e g 

p e csé te ln i.
N e m  ily e n  e g y ö n te tű  a fe l f o g á s  a bb a n  a k é r 
d ésb en , v á j jo n  n em  v o lt -e  G ö r in g  és P a p én , 
ille tv e  N é m e to rs z á g  s zá m á ra  ezek n ek  a  m ag a s  
k itü n te tések n ek  á ra . N é m e t  k örök b en  u g y a n  
a  v ilá g s a jt ó n a k  a m a  h íre ir e  cé lozv a , a m e ly ek  
sze r in t

M u sso lin i a ró m a i ta n á csk o z á so n  azt 
a d ta  é r té s é re  G ör in g n e k , h o g y  N é m e to r 
s zá g n a k  le k ell m on d a n ia  A u sztr ia  b e k e 
b e le zé sé rő l és  á llá s p o n t já t  v é g ü l is s ik e 
rü lt  e lfo g a d ta tn i a p o ro s z  m in isz te re l

n ök k e l,
b izo n y o s  h ű v ö ssé g g e l je g y z ik  m eg , h o g y  a 
M u sso lin iv a l, to v á b b á  Suvich á l la m titk á rra l

Cziráky A n ta l g ó r f f a l .  A  v a cs o ra  u tá n  a 
m in isz te re ln ö k  fo g a d t a  a  M agyar H étfő  
m u n k a tá rsá t  é s  a r r a  a  k é rd ésre , h o g y  m i 
v o lt  b é cs i u ta zá sá n a k  c é l ja , a  k öv e tk ezők et  
v á la s z o l ta :

—  V a ló b a n  ig a z  a z  o s z trá k  tá v ira t i  iro d á n a k  
az a  je le n té s e , h o g y  családi ügyek elintézésé
re utaztam Bécsbe. T erm észe tesen

fe lh a szn á lta m  e z t  az a lk a lm a t a rra , h o g y  
a  k ét o r s z á g o t  k özösen  é rd e k lő  ü g y e k r ő l 

t á r g y a l ja k  D o llfu ss  k a n ce llá rra l.
A  k a n ce llá r  u r a t  a  la k á sá n  k erestem  fe l  és 
o t t  tá r g y a lta m  ve le .

f ő le g  a m e z ő g a z d a s á g i te rm é n y e in k  e lh e 
ly e z é s é rő l é s  é r té k e s íté sé rő l.

m iu tá n  M a g y a ro rs z á g o n  röv id esen  m egk ezd ő 
d ik  b izo n y o s  m e ző g a zd a sá g i te rm én yek  é rté k e 
s ítésén ek  szezon ja .

A  m in isz tere ln ök  m é g  k ije le n te tte , h o g y  azza l 
az érzésse l u ta zo tt  e l A u s z tr iá b ó l, h o g y  a  fe l 
v e te tt  g a z d a sá g i p ro b lé m á k  k ed vező  m e g o ld á 
s á r a  m in d en  k ilá tá su n k  m eg v a n .

la tá v a l is m eg v á d o lt .
Gyallay M ih á ly  o rszá g o s  ü g y v e ze tő -ig a z g a tó  

é v i je len tésén ek  e lő te r je s z té s  u tá n  k i je le n 
tette, h o g y  Csilléry Andráson kívül nincs ma 
vezető keresztény politikus, aki az ÉME dol
gaival kellőképen törődne.

—  A m ik o r  m é g  k o n ju n k tú ra  v o lt  éb red ő  
m a g y a rn a k  len n i — m o n d o tta  G y a lla y  —, a k 
k o r  v a ló s á g g a l tü lek ed és  fo ly t  a z  É M E  t is z t
sé g e ié r t , m o st  p e d ig  u g y a n a z o k  ú g y  e lk e rü 
lik  a z  eg y e sü le te t , a k á r  csa k  rossz  fiz e tő  adós 
a h ite le ző jé t .

A  k ö z g y ű lé s  a z  e ln ök ségn ek  k öszön eté t  sza 
v a z o tt , m a jd

m e g v á la sz to ttá k  o rsz á g o s  e ln ö k k é  dr. C sil
lé ry  A n d rá s  o r s z á g g y ű lé s i  k é p v ise lő t , 

p á rte ln ö k k é  dr. Balogh F eren cet, a lelnökiekké
v itéz  Csik L á sz ló t, Asztalos D om on k ost , Da
rányi F eren ce t , Crrbe J e n ő t , v it é z  Endre 
L á sz ló t, Gerck S a lézt, dr. Hrrkélyi T ib o r t , 
Katona J á n o st  és Sármezt y  E n d ré t . A  m e g 
v á la sz to tta k  rrevében Csilléry A n d rá s  k öszön 
te  n v g  a ta g o k  b iza lm á t.

f o ly t a to t t  ta n á csk o z á so k  c é l ja  a zok n a k  a n a g y  
k ü lp o lit ik a i p ro b lé m á k n a k  ism éte lt  m e g tá r g y a 
lá sa  v o lt , a m e ly e k  m e g o ld á st  k ív á n n a k  a g> zd a - 
s á g i v ilá g é r te k e z le t  kezdete  e lő tt , h o g y  teh á t 
e lső so rb a n  a n é g y h a ta lm i e g y e z m é n y rő l v o lt  
szó . M ás k örök b en  a zon ba n  m o n d já k , h o g y  

a z  A n s ch lu s s -k é rd é s  m in den  b izo n n y a l 
a ta n á csk o z á s  h o m lo k te ré b e n  á llo t t .

A m i p e d ig  a tá r g y a lá s o k  e re d m é n y é t  illeti, 
u ta ln a k  a r r a , h o g y  olasz politikai körökben 
feltűnő bizakodás tapasztalható, am i k é tsé g 
k ívü l a zza l á ll ö s sz e fü g g é s b e n , h e g y  a G ö r in g - 
g e l, m a jd  a ró m a i a n g o l és f r a n c ia  n a g y k ö v e t 
tel f o ly t a to t t  m egb eszé lések en  Mussolini el
gondolásai jelentős mértékben m egértésre talál
tak. E z  e lg o n d o lá so k  k ö zö tt  p e d ig  tu d v a le v ő le g  
ig en  n a g y  sze re p e t  já t s z ik  az a k o n ce p c ió , h o g y  
Ausztria függetlenségét biztosítani kell.

A  ró m a i tá r g y a lá s o k  u tá n  szá m oln a k  an n a k  
a leh e tőség év e l is, h o g y

a n é g y h a ta lm i s ze rző d é s t  m á r  a le g k ö 
ze le b b i id őb en  a lá ír já k , 

h a  a  tá r g y a lá s o k  e lé  az u to lsó  p illa n a tb a n  nem  
h á ru l a k a d á ly .

L E T A R T Ó Z T A T T A K  H Á R O M  V E S Z E D E L 
M E S  S Z É L H Á M O S T .

V a s á rn a p  d é le lő tt , veszed e lm es , h á ro m ta g ú  
szé lh á m os  tá r s a s á g o t  le p le ze tt  le  a z  ú jp e s t i  
re n d ő rsé g .. Kovács Im ré n é  70 é v e s  h á z tu la j-  
d on osn é  fe l je le n té s t  te tt  a  re n d ő r sé g e n  Tarr 
J ó z s e fn é , Polliik Rudolf és  Hérzik  J á n o s  e llen . 
F e lje le n té s é b e n  e lő a d ta , h e g y  a h á ro m  e m b e r  
k ics a lta  ék sze re it , a zo k a t  e lz á lo g o s íto ttá k  és 
a z á lo g cé d u lá k a t  e la d tá k . E ze n k ív ü l a lá íra tta k  
az Ö rega sszon n y a l e g y  üres le v é lp a p ír t , m e ly re  
fe lh a ta lm a z á s t  h a m is íto tta k  és ezze l 1000 
p e n g ő t  v e ttek  fe l K o v á cs n é  h á z á ra . A  h á ro m  
szé lh á m ost , ak ik  b e ism e rő  v a llo m á s t  te ttek , 
le ta r tó z ta ttá k .

N ém et seg é ly a k c ió  
asz A u sztriá ból Utiil- 

tSöszölleéí javára
M ü n ch en ből je le n t ik : A h o g y a n  a n y u g a ti 

o r s z á g o k b a n  m in d e n fe lé  s e g é ly a k c ió k  indu l- 
• tak  m e g  a N é m e to rs z á g b ó l é rk e ző  m enekül

tek  ja v á r a , ú g y  m o s t  a  B a jo ro rs z á g b a n  ia 
s e g é ly a k c ió t  in d íto tta k , c s a k h o g y  a zok n a k  a  
n ém etek n ek  ja v á r a , a k ik e t  —  a  n em zeti szo 
c ia lis tá k  á llítá sa  s zer in t  tö m e g e se n  —  k i
u ta síta n a k  A u s z tr iá b ó l. M in t a  n em zeti szo 
c ia lis ta  p á r t  k ő r .y o m a to sa  je le n t i , fe lh ív á s t  
b o cs á to tta k  k i, a m e ly b e n  a  la k o ss á g  am a 
ré s z é t , a m e ly n ek  b iz to s íto t t  jö v e d e lm e  v a n , 
fe ls z ó l í t já k  a rra , h o g y  a d a k o zzé k  a z  A u sztr iá 
ból n a g y  szá m b a n  k iu ta s íto tt  n ém etek  ja v á ra , 
a k ik e t  m e g fo s z to t ta k  lé ta la p ju k tó l  s ak ik  
m o st  jö v e d e le m  és  fe d é l n é lk ü l á lla n a k , m ert 
h ű ek  v o lta k  a  n a g y n e m e t  b iro d a lo m  eszm é
jé h e z .

Többszörös rablógyilkosság- 
ga’ gyanúsítják Markovccs 

belgrádi bankigazgatót
B e lg rá d b ó l je le n t ik : A  M a rk o v ics  b a n k ig a z 

g a t ó  ü g y é b e n  m e g in d u lt  v iz s g á la t  —  a b an k - 
ig a z g a tó t  tu d v a le v ő le g  e g y  b e lg rá d i k eresk e
d őn  e lk ö v e te t t  r a b ló g y i lk o s s á g a  m ia tt  le ta r 
tó z ta t tá k  —  e g y r e  tö b b  m e g le p ő  ré sz le te t  
h oz  n a p v ilá g ra . A  ren d ő rsé g n e k  m o st  m á r  az 
a  fe lte v é s e , h o g y  a b a n k ig a z g a tó n a k  nem  
e g y , h a n em  h á ro m  ra b ló g y i lk o s s á g  te rh e li a 
le lk iism e re té t. S zom b a ton  le ta r tó z ta t tá k  dr. 
P e tro v ic s  ism ert  ü g y v é d e t  is , a k i a  ban k- 
ig a z g a t ó  v a llo m á s a  sze r in t  t a g ja  v o lt  a b an 
d á n a k . A  re n d ő r sé g  k in y o m o z ta  a  b a n d a  m é g  
e g y  t a g já t ,  e g y  M ilk o v ics  n ev ű  e m b e r  szem é
ly é b e n , en n ek  a zon ba n  a  je le k  s ze r in t  s ik erü lt  
O la sz o rs z á g b a  szök n ie .

K á tr á n y o s  íz e  v a n  s o k 
fe lé  a p e sti v íz n e k

A  fő v á r o s  eg y e s  ú tv on a la i m en tén  n a p ok  
ó ta  a r r ó l  p a n a szk o d n a k  a la k ók , h o g y  a  v íz 
veze ték v ízn ek  va la m i k ü ión ös , kellemetlen  m el- 
lé k ízc  va u . E d d ig  a p esti v íz  íze ellen  soh a sem  
m e rü it  fe l k i fo g a s , le g fe l je b b  a  v íz  szín ét, 
t is z ta s á g á t  észrevé te lez ték  id ö n k in t , de a ren d 
sze re s íte tt  sű rű  ö b lög e tések  és k ísér le tk ép en  
m e g in d íto tt  víztisztító e l já r á s  fo ly tá n  ezek  a 
p a n a szok  m eg szű n tek . A n n á l fu r c sá b b , h o g y  
m ost  v is z o n t  a jó h ír ü  b u d a p esti v íz  íze e llen  
k e letk ezn ek  k ifo g á s o k .

É red ek löd tü n k  ille ték es  h e ly e n  a p a n a szok  
ok a i fe lö l  és  a zt  az in fo r m á c ió t  k a p tu k , h o g y  
új vízcsövek lefektetése alkalmával gyakran 
fordul elő, hogy az új csöveken át vezetett víz 
néhány napig mellékízt von magához, am i a z 
za l m a g y a rá z h a tó , h o g y  a  csö v e k  sz ig e te lésére  
h a szn á lt  k á trá n y a n y a g  a  v ízb en  fe lo ld ó d ik . 
E z  a zon ba n  n a g y o n  rö v id  id e ig  ta r t  és ha  m ost 
tö b b  h e ly rő l p a n a szk od n a k  a  v íz  rossz  m ellék 
íze  m ia tt , a z  a n n a k  tu la jd o n íth a tó , h o g y  az 
utóbbi időben tényleg sok új vízcsövet fektet
tél: le és ha  a m e liék íz  m ost  erőseb ben  érez
h e tő , m in t  m á sk or , an n a k  v is z o n t  a z  az ok a , 
h o g y  ez id ő sz e r in t  aránylag csekélyebb a víz- 
fogyasztás, a v íz  nem  fo ly ik  o ly a n  g v o r* a n  a 
csöv ek b en  és a k á tr á n y a n y a g  fe lo ld ó d á s á r a  
h ossza b b  id ő  v a n . A  V íz m ű v e k  ig a z g a tó sá g a  
a zon b a n  in tézk ed ett  e p a n a szo k  s ü rg ő s  o rv o s 
lá sa  irá n t  és ah on n an  a ro ssz  ízű v íz  m ia tt  p a 
n a szo k  é rk ezn ek , a zok on  a k örn yék ek en  na
gyobb arányú öblögetéssel s e g ít  a b a jo k o n .

s s o m fm ift ís iá & a s  i i 'd S z ^ n ,  
bfiíyeshamisg? 6kai rpgeti el 

s r e n d ő r s é g
R a s u s z a b á s u  o k m á i i y i ü é l t f e g s y á p a t  eepsőzsek se a deteimueft

N é h á n y  n a p p a l e z e lő tt  tu d o m á s á ra  ju to t t  
a r e n d ő rsé g n e k , h o g y  a  D o h á n y -u tca  36. szá 
m ú  h á z  m á sod ik  e m e le tére  g y a n ú s  k ü ls e jű  
f é r f ia k  já r n a k  fe l. D e te k t ív e k ' f ig y e lté k  n a 
p o k ig  ez t  a z  é p ü le te t, a m e ly rő l  az v o lt  a  vé 
lem én y ü k , h o g y  o t t  t ilt o t t  s zerv ezk ed és  fo 
ly ik . Szombatra virradó é jje l azután lecsap
tak a detektívek a szervezkedés tagjaira, 
akikről kiderült, hogy nem tiltott politika, 
hanem bélyeghamisítás hozta őket össze.

' A  tá r s a s á g  v a la m e n n y i t a g já t  b e szá llíto t
tá k  a r e n d ő r s é g re , a  b ű n je le k e t  p e d ig  l e f o g 
la ltá k . A  b é ly e g h a m is ító k  özv . Gcrley  S án - 
d o rn é  la k á sá n  ren d ez ték  be  o k m á n y b é ly e g  
g y á r tá s á r a  a lk a lm a s  m ű h e ly ü k e t. A  b é ly eg e 
k e t , a m e ly e t  e g y  d o llá rh a m is ítá s i  ü g y b ő l m á r  
is m e r t  S ch w a r tz  Im re , D o b o s  J e n ő  és F a rk a s  
Im re  k é sz íte tte k , G a s p a r o v its  T e ré z  t r a f ik o s -  
n ő  h o z o tt  fo rg a lo m b a .

A  re n d ő r s é g  m in d  a  n é g y  g y a n ú s íto t ta t  
ő r iz e tb e  v e tte . K ih a llg a tá s u k  to v á b b  fo ly ik .

a iá csiiiát i

tieauzfifyucák, veólcésztetek, o f ó u -  
déldáwfó.ak, kecáutiáU

£t&séfcl-Uötúl4J R é s z v é t t y t á c s a s á f

Az ÉME közgyűlésén feieifék Hitlert 
és támadták a fESzt

Csiiléry András ieíí az Ébredő M agyarok Egyesületének
elnöke
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A z Anschfuss-kérdes áSIf a római
tárgyalások előterében

Göring elutazóét Rómából
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K irob ba nt
a  k irá lyk é rd é s

B e l v á r o s i  í z l é s I  G a r a n t á l t  j ó  á r u !
,'$SQmzeti k irá lys á g  —  

s z a b a d  o rszá g b a n “  
a k o rm á n y felszava ?

A  k é p v i s e l ő h á z  k ö l t s é g v e t é s i  v i t á já n a k  
v á r a t la n  é l é n k s é g e t  a d o t t  G ö m b ö s  G y u la  
m in i s z t e r e l n ö k  b e s z é d e ,  a m e ly b e n  a  v i t a  
s o r á n  l e g i t i m i s t a  r é s z r ő l  e l h a n g z o t t  f e l 
s z ó la lá s o k r a  a d o t t  h a t á r o z o t t  é s  e r é l y e s  
v á la s z t . Ü g y  a  l e g i t i m s t a - c s o p o r t ,  m in t  a 
k e r e s z t é n y p á r t  r é s z é r ő l  a z t  r e m é l t é k ,  h o g y  
a  m iniszterelnök revízió  alá veszi a király- 
kérdésben eddig vallott álláspontját. A z  
e g y s é g e s p á r t b a n  h e ly e t  f o g l a l ó  - l e g i t im is t a  
é rz e lm ű  k é p v is e lő k  m a g u k  is  a b b a n  a  h itb e n  
v o lta k , h o g y  a  m in is z t e r e ln ö k  békülékeny  
hangú n y i la t k o z a t o t  f o g  t e n n i  e b b e n  a  n a g y 
fo n t o s s á g ú  k ö z jo g i  k é r d é s b e n . E z z e l  e l le n 
té tb e n  a m iniszterelnök beszédében a leg- 
m erevebben elzárkózott a legitim izm us elöl 
és határozottan a nem zeti királyság alapjára  
helyezkedett.

Gömbös b e s z é d é n e k  e r r e  v o n a t k o z ó  r é s z e  
a  le g p r e g n á n s a b b a n  a  k ö v e tk e z ő  k i je le n té s 
b e n  j u t o t t  k i f e j e z é s r e :

—  M i m indannyian m agyar királyt aka
runk. Osztrák császárral eg yü tt dolgozni 
már nagyon nehéz lenne szám unkra, akik a 
nehéz könilm ányek között m egszoktuk végre  
fü ggetlenségn üket.

B e s z é d e  s o r á n  fe lh ív t a  a z o n b a n  a  m in is z 
te r e ln ö k  a  l e g i t im is t a  k é p v is e lő k e t  a r r a  is ,
h o g y

n e  f e s z e g e s s é k  e z t  a  k é r d é s t  a d d ig ,  
a m íg  e z  a k t u á l i s  n e m  l e s z  é s  h o g y  v i 
g y á z z a n a k  a  s z e r v e z k e d é s s e l ,  n e h o g y  
s z e m b e k e r ü l j e n e k  a  r e n d e t  f e n n t a r t ó  

k ö z h a t a l o m m a l .

A  m in is z t e r e ln ö k n e k  e z  a z  a n t i le g i t im is t a  
á l lá s fo g 'a 'á s a  n a g y  fe lz ú d u lá s t  id é z e t t  e lő  
le g i t im is ta  k ö r ö k b e n  s a  k e r e s z té n y p á r t b a n . 
M é g is  a  m in is z t e r e ln ö k  h a t á r o z o t t  h a n g ú  f e l 
h ív á s á r a  m eg volt a hajlandóság arra is, 
hogy a királykérdésnek napirenden való tar
tásiról le tég y  ének. B o m b a k é n t  h a to tt  a z u tá n  
v a s á r n a p  a  k o r m á n y  l e g ú ja b b  félhivatalos  
r e g g e l i  la p já n a k  k é t  c ik k e . A  la p  „ N em zeti 
király  —  szabad országban!*' c ím ű  v e z é r 
c ik k é b e n  v a ló e á g g a l

z á s z ló t  b o n t  a  n e m z e t i  k i r á l y s á g  m e l 
le t t  é s  a  l e g h a t á r o z o t t a b b a n  s z e m b e 
f o r d u l  a  H a b s b u r g - h á z z a l ,  e g y  m á s ik  
n a g y o b b  ik k é h e n  p e d i g ,  a m e l y  O t t ó  
k i r á l y f i n a k  e g y  o s z t r á k  k ö z s é g b e n  
t ö r t é n t  d í s z p o l g á r r á  a v a t á s á v a l  f o g 
la lk o z ik ,  f é l r e é r t h e t e t l e n  m ó d o n  m e g 
á l la p í t ja ,  h o g y  O t t ó  m in d ig  i g a z i  

o s z t r á k  v o l t .

A  k o r m á n y h o z  k ö z e lá l ló  la p , am elynek  
szoros kapcsolatai közism ertek, —  fe l tü n é s t -  
k e itö  vezércikkében  f o g la lk o z ik  a r é g i  H a b s -  
b u r g -u r a io m  c s a ló k a  r a g y o g á s á v a l ,  m a jd  f e l 
veti a z t  a  k é r d é s t , h o g y  az o r s z á g  t é r je n -e  
v is sz a  az u ra  k o d ó i  d u a liz m u s h o z  és  a  p r a g -  
m a tica  s a n c t io h o z ,  e r r e  a  v é g k o n k lu z ió r a  j u t :  

„N e m  m e g y ü n k  v issza . B en n ü n k et töb b é  sem  
a .-őrs, sem  o ly a n  k iv á ltsá g o s  tá rsa d a lm i é rd e - 
kek, a m ely ek n ek  a k o r  sze llem e  a  h eg y éb e  
n )tt, nem kárhoztathatnak arra, hogy méla 
esni argói és koldusai legyünk egy romvilág
nak, csak a zé r t , m ert  o t t  e g y k o r  f é n y  és jó lé t  
p o m p á z o tt ; n em  h o m á iy o s íth a t já k  el a n n y ira  
az érte lm ü n k et, h o g y  te rm ő  t a la jt ,  é le tleh e tő 
séget és m a g y a r  jö v ő t  k eressü n k  | g y  o ly a n  v i 
lá gb a n , a m e ly  m en th ete tlen ü l és  v is sza h ozh a - 
ta tla n u l e lsü íy e d t  a z  id ők  és a tö r té n e le m  h o
m ok ten gerében . A ’cm  kárhoztathatnak arra, 
hogy még egyszer hozzáláncoljuk magunkat 
idegen érdekek igájához, h o g y  fe la d ju k  te lje s  
á llam i s zu v e ré n itá su n k a t , fe la d ju k  fü g g e t le n 
ségü n k et és s za b a d s á g u n k a t, a v ilá g n a k  le g 
több  v é r re l és k ön n ye l m e g ö n tö z ö tt  fü g g e t le n 
ségét és s za b a d s á g á t . M ics o d a  n ép  vo ln á n k  m i, 
ha m ost, a m ik o r  v é g re  o ly  ir tó z a to s  t ra g é d ia , 
o ly  szö rn y ű  m e g p ró b á lta tá s o k  á rá n , amelynek 
k> resztjét éppen ez utólag agyonimádott kap
csolatokért kell hordanunk, n é h á n y  é v i s zen 
vedés, n é h á n y  é v i  k ü zd és  és  le m o n d á s  m ia tt 
m egá tk ozn á n k  a  n a p fé n y t  és  sietnénk vissza 
börtönünkbe; —  h iszen  szen ved  és j a j o n g  a 
v ilá gn ak  m in d en  n ép e , de hol v a n  m é g  e g y , 
am eiy o ly  g y á v a  vo ln a , h o g y  á lla m i s zu v e ré n i- 
tása  te lje s sé g é n e k , s za b a d s á g á n a k  és fü g g e t 
len ségén ek  a z  á rá n  a k a rn á  m e g v á lta n i a  m a g a  
tál le n cs é jé t . Vájjon ezért népesítették be 
négyszázéves történelmünk Panteonját a leg
jobbak és legnemesebbek véres árnyai, a  d icsők  
é n a g y o k , a k ik  a  m a g y a r  s za b a d s á g é rt  v á lla l
ták a m á r t ír o m s á g  m in d en  k ín szen v ed ese t, 
ezért komomlnak fe l  e történelemnek minden 
lapján a bitófák, börtönök, vértörvény székek 
és tébolydák iszonyú árnyképei, e zért  s u h o g  a 
p a llos , z o k o g n a k  á rv á k  és ö z v e g y e k  és a b orú s  
égn ek  szá lln a k  fe ld ú lt  v id ék ek  lá n g ja i .  Ezért 
volt Rodostó és Turin, Világos és aradi tizen
három, b u jd o s ó k  s ir á m a  és k u ru co k  keserve .

A  v e z é r c ik k  a z o n b a n  e zze l a  h a t á r o z o t t  k i 
je le n té s s e l  v é g z ő d ik :  _

„ E lé g  a  cs á b o s  h a m m éln i p a tk á n y b ű v ö lő b o l, 
—  e lé g  a zok n a k  a ré s z é rő l, a k ik tő l a  m a g y a r  
n é - m illió it  eb ben  a k érd ésb en  a v a g y a k n a k ,

érze lm ek n ek , a legn em eseb b  h ev ü letek n ek  és 
n em zeti cé lok n a k  v ih a ro s  ó ce á n ja  v á la s z t ja  el. 
Ők elsősorban és mindenek felett Habsburg- 
kérdést akarnak megoldani, —  n ek ü n k  m in - 
d e n e k fö lö tt  a n em zet j ö v ő je ,  h ozzá  m éltó  f ü g 
g e t le n sé g e  és  sza b a d sá g a  a  szen t és  sé rth e te t
len . ő k  e g y  e ltű n t  csá sz á r i és  k irá ly i  f é n y  r a 
g y o g á s á n a k  b ű vö le téb en  a k a rn a k  é ln i, —  m i, 
ha  id e je  e lé rk ez ik , —  nemzeti királyunk ural
mának dicsőségében, függetlenül és szabadon. 
S o rsu n k a t n em  k ö t jü k  össze  senki m áséva l —  
és a k k o r  e m a g y a r  so rsé r t  em elt fő v e l , a szabad  
n ép ek  bü szk e ö n tu d a tá v a l v á lla lju k  a fe le lő s 
s é g e t !”

E z  a  v e z é r c ik k  t e h á t  a  m in is z te r e ln ö k  le g 
u t ó b b  t e t t  k i je le n té s é v e l  e l le n té tb e n , —  
a m e ly  s z e r in t  a  k ir á ly k é r d é s  n e m  a k tu á lis  é s  
í g y  fe le s le g e s  f e s z e g e t n i ,  —  

n y í l t  z á s z l ó b o n t á s  a  n e m z e t i  k i r á l y 
s á g  m e l le t t  é s  h a t á r o z o t t  s z í n v a l l á s  a  

H a b s b u r g o k  v i s s z a t é r é s e  e l l e n .
A  le g i t im is t a  p o l it ik u s o k , a k ik  m á r  le g u tó b b  
f o k o z o t t a b b  s z e r v e z k e d é s r e  h a tá r o z tá k  el 
m a g u k a t  és  a k ik e t  e b b e n  a z  e lh a tá r o z á s b a n  a 
m in is z te r e ln ö k  le g u tó b b i  b e s z é d e  m é g  c s a k  
m e g e r ő s í t e t t ,  v a s á r n a p i  m e g b e s z é lé s e ik  s z e 
r in t  h a la d é k ta la n u l a p a r la m e n t  e le  v is z ik  a 
k o r m á n y h o z  k ö z e lá lló  la p  v e z é r c ik k é t  é s  f e l 
v e t ik  a k é r d é s t , h o g y  m ilyen ú j korm ány- 
akciónak a beharangozása akart lenni ez a 
cikk?  A  le g i t im is tá k  a r r a  a z  á l lá s p o n t r a  h e 
ly e z k e d n e k , h a  a k o r m á n y h o z  k ö z e lá lló  k ö r ö k  
f e s z e g e t ik  a  k ir á ly k é r d é s  m e g o ld á s á t , a k k o r  
j o g o s ,  h o g y  ök m ég inkább napirenden tart
sák ezt a kérdést.

É r d e k e s e n  f e je z i  k i a  le g i t im is t á k  á llá s 
p o n t j á t  S t r a u s z  I s t v á n  d r .  o r s z á g g y ű l é s i  
k é p v is e lő , a k i  a z  ü g g y e l  k a p c s o la t b a n  a 
M agyar H étfő  m u n k a tá r s á n a k  a  k ö v e tk e 
z ő k e t  m o n d o t t a :

—  A lapnak csak egyéni álláspontja lehet 
az, amit irt, m e rt  h a b á r  Gömbös m in isz te r - 
e ln ö k  ú r  a k ö lt s é g v e té s i  v itá b a n  a  re s ta u rá c ió  
m e lle tt  e lh a n g z o t t  fe ls z ó la lá s o k r a  a d o tt  v á 
la szá b a n  n em  v a l lo tta  m a g á t  a  le g it im iz m u s  
h ív é n e k , de nem  is  fo g la l t  e l o ly a n  m e re v  
á llá s p o n to t , m in t a m ily e n  a k é rd é se s  v e z é r 
c ik k b en  k i fe je z é s r e  ju to tt . G ö m b ö s  m in isz te r - 
e ln ök  ú r  az id ő t  nem  t a r t ja  a lk a lm a sn a k  
a rra , h o g y  fe lv e s s e  a t r ó n k é rd é st , a k á r  le 
g it im is ta , a k á r  s za b a d  k irá ly v á la sz tá s  s ze m 
p o n t já b ó l. K ü lön ben

a k érd és  a p a rla m en t e lé  k erü l ú jb ó l  ép  
a la p  c ik k éb en  fo g la lta k  a la p já n .

N ek em  a z  a n é ze te m , h o g y  n y u g a lo m ra  van  
szü k sé g  a z  o r s z á g b a n  és ép p  e z é r t  n e  k e re s 
sük  az e lv á la sz tó  n a g y  h o r d e r e jű  k érd ések  
m e g o ld á sá t , f ő l e g  le g it im is ta  te rü le ten , m e rt  
e z t  e g y ik  n a p ró l a  m á s ik ra  a m ú g y  sem  leh et 
re a lizá ln i.

A  le g it im is tá k a t  a k érd ésn ek  h om lok 
té rb e  to lá sa  ö s sz e ta r tá sr a  k én y szer ít i éa 
e g é sze n  b izo n y o s , h o g y  a k tiv itá sb a  lé p 
nek és  a k tiv itá su k  é rv é n y e s íté sé b e n  nem  

a lk u szn ak  m eg ,

csa k  a n em zet é rd ek e iv e l.

G r ó f  S i g r a y  A n t a l t  telefonon  k é r d e z t ü k  
m e g , m i a  v é le m é n y e  a z  ü g y r ő l .  S igray  g r ó f  
a  k ö v e tk e z ő k e t  m o n d o t t a :

—  M i le g it im is tá k  is  a  nemzeti királyság 
alapján állunk és a le g it im izm u s  soh a sem  h a 
g y o t t  k é tsé g e t  a r r a  n ézve , h o g y  m a g y a r  k ir á ly 
s á g o t  a k a ru n k . A  m i s zem p on tu n k ból az, h o g y  
A u s z tr ia  h o g y a n  h a tá r o z , tu la jd o n k é p p e n  m el
lék es, ez  a  k érd és  csa k  a zé r t  fo n to s , m ert  az 
e u ró p a i k özv é le m é n y t ez é rd ek li e lső so rb a n  és 
ettő l fü g g  e u ró p a i e lh e lyezk ed ésü n k  leh e tőség e . 
A  k ir á ly s á g  h e ly re á ll ítá s a  belpolitikai kérdés, 
de term észe tesen  k ü lp o litik a i v on a tk ozá sa i is  
v a n n a k , m e rt  h iszen  sok  f ü g g  a  k ü lfö ld tő l. A m i 
m a g á ra  a  k é t  c ik k re  v on a tk oz ik ,

V a l ó d i  o l c s ó s á g i
minden hátén 

ül árakkal, 
űj cikkekkel ifiuonkl
m á m  a  ( i l l a t u n k  a  h i t r e  l

Mintás selyem az idei divat!
Foulard selyem
szép, divatos min ókban ..................P 2 -5 0 .
Tisztaselyem Crépe de Chine

1 . 0 ®

2 .9®
Shanínig dnpion .. . . . . . . . .P 1 .S 9
Tiszfaselyem Talódi Shaniung i- 
Georgette mőselyem
divatszinekben  P
Nyomott műselyem, Crépe de
Ckiie ........................  p
Francia nyomott tiszta selyem 
Crepe de Chine P 0 .5 0 .
Francia nyomott műselyem 
Crepe lonsseline .... P a.só. 
Georgette Caro divatszínekben .. .. P
Flasisol matt
az összes divalszínekben............................P
Sima msselyem Crépe de 
Chine ................ ..  . . . P

4 . 5 9

2 .9®
2 .8 0
3 .9 0
3 . 9 0  
4 .2 0
4 .0 0
2 .5 0

S z ű i / e t t e z t á t y A i * :

Tiszta gyapjú Diagonal-Eocclé
legújabb színekben, 75 cm széles . . . .  T
Tiszta gyapjú Eomaine
divatszülőkben, 90 rm s z é le s ................. F
eredeti francia Écossaise
130 cm s z é le s ........................................... P

Francia cérna-grenadin
bordürös, 123 cm széles , , « » ■ » •  P
Sinelie-Bouclé
nyáriruha ujconság, 80 cm széles * . . P
AZUr-Tá̂ ZOIi selyemfényű
nyári ruhaanyag, 80 cm széles • . * . F
Színes lenrászon 75 cm széles .. P 
Csikós műselyem föh érnem őre,
pijamára igen alkalmas 70 cm széles . . P
kockás es csikós mosó- 
georgette
a nagv nvári divat 78 cm széles . . » . P
la üonreite divatszínben 7U cm széles P

B ú i a a ' z ^ v e i - a - s z i á l ^ o u :  

Modern bútorkteton .... P ,.So. 1.25

2.45
3 . 9 0

5.80

1.40
1.40

2 . 2 0

1.30
1.28

1.85
1.28

űgonnan megépüli osztá&sslnft:
TtUcéueuúí és úcidii/at, Uoi katari, iiiats'zzc, Uá-odaciási és fúcd?> -  
cikkek., Uói feUécu&MUS-k, káiszövdét átuk, cektáû sztátyiOiko-% :

U o u f e k c i á .

a  r a k t á r o n  le w ö  r e g i  á r u k a t  
l i k u M á c l ú s  á r k a i t  k i á m s í t i u k .

Fischer Simán és Társai
1-Htca 10. mafla r. t. T 8i.: 825-12. 010-15.

vég te len ü l sa jn á la to sn a k  ta r tom , h o g y  a 
k o rm á n y  e g y á lta lá n  nem  m éltó  szem élyes  
té rre  v isz i á t ezeket a k n n trov erz iá k a t, 
m ert h iszen  m i tisztán  e lv i  h a rco t  f o l y 

ta tu n k .
R em élem  azon ba n , h o g y  a kormány dezavuálni 
fog ja  félhivatalosának ezt az állásfoglalását, 
m e rt  n em  a k a rom  fe lté te le zn i, h o g y  a zt a k o r 
m á n y  s u g a lm a zta .

V é g ü l  a  le g u t ó b b  a  b e lü g jú  k ö l t s é g v e t é s i  
v i t á b a n  a  p a r la m e n tb e n  e lh a n g z o t t a k r a  cé
lo z v a  S igray  A n t a l  g r ó f  n e v e tv e  a  k ö v e t k e z ő 
k é p p e n  f e je z t e  b e  a b e s z é lg e t é s t :

—  Remélem, hogy a cenzor kihallgatta ezt r 
beszélgetést és arról felsőbb helyen jelentést 
tesz . . .

F r i e d r i c h  I s t v á n  a k ö v e t k e z ő  r ö v i d ,  d e  
h a t á r o z o t t  n y i la t k o z a t b a n  v á la s z o lt  m u n k a 
t á r s u n k  k é r d é s é r e :

—  A n n y i b izo n y o s , h o g y
a lap  e g y ik  c ik k e  sem  s z o lg á lja  az u tó b b i 
id őben  a n n y ira  p ro p a g á lt  nem zeti e g y sé g  

go n d o la tá t.
N a g y  h ib a  az, h o g y  a k o rm á n y  fé lh iv a ta lo s  
la p ja  ilyen  e rős  tá m a d á st  in téz  a le g it im izm u s  
e llen , m e rt  enn ek

erős  r e a k c ió ja  lesz ú g y  a parlam en tb en , 
m in t a k özé le tb en .

É n , a k i sz in ten  h a jlo t ta m  a rra , h o g y  a k ir á ly 
k érd és  e g y e lő re  nem  a k tu á lis , m o s t  m a g a m  is 
k én y te len  v a g y o k  ezek u tá n  rev id e á ln i e z t  az 
á llá s p o n to m a t , m e r t  h iszen  a  k o rm á n y  la p ja  
h e ly ezi a  k é rd é s t  e lő té rb e .

É s s a k - K í n a  k i k i á l t o t t a  
t ü g  { / e l l e n s é g é i

Japán elutasította Kína ellenináítvanyait
M iikdenből j e le n t i k :  A  k ín a i  és  ja p á n  h i 

v a t a lo s  k ö r ö k  k ö z ö t t  P e k in g b e n  le f o l y t  le g 
u t ó b b i  ta n á c s k o z á s  a lk a lm á v a l K i n a  k é p v is e 
l ő je  a  k ö v e tk e z ő  f e g y v e r s z ü n e t i  e l le n in d ít 
v á n y o k a t  t e r je s z te t t e  a  ja p á n o k  e lé :

1 . Péking, Kalgan és Tiencsin körül fo lyó  
harcok nyom ban abbanhagyása. 2 . A  ja p á n  
k o r m á n y  k ö te le z i  m a g á t , h o g y  n e m  eszközöl 
újabb csapatösszevonásokat. Z. A  k é t  k o r 
m á n y  k ín a i— ja p á n  k o n f e r e n c iá t  h ív  e g y b e .
4 . S a n h a ik v a n  é s  C s in v a n g t a u  m in t  s z a b a d  
k ik ö t ő k  e s e t le g e s  e lle n ő r z é s  a lá  k e r ü ln e k . 5 .
J e h e l  t a r t o m á n y t  s e m le g e s í t ik ;  b iz o n y o s  
id ő  m ú lv a  a  t a r t o m á n y  v is s z a s z á l l  K ín á r a .

6. A  m a n d z s u r ia i  p r o b lé m a  k é s ő b b , n e m z e t 
k ö z i  t á r g y a lá s o k  ú t já n  o ld a n d ó  m e g .

A japánok ezeket az indítványokat elvta- 
s ít o t tá k .

T o k i ó i  j e le n t é s  s z e r in t  a  t ie n c s in i  k ín a i  
c s a p a to k  lá z a d á s a  a  k ín a i  k ö z p o n t i  k o r m á n y  
e lle n  i r á n y u l .  A  lázadó csapatok vezére  ki
kiáltotta Északkina fü ggetlen ségét. A  tá 
b o r n o k  k i je le n te t t e ,  h o g y  M a n d z s u k u o  é s  a 
K u o m in t a n g  e llen  k ív á n  k ü z d e n i . Japánnal 
pedig tárgyalásokat kezd. A  lá z a d ó  c s a p a to k  
és  a  k o r m á n y h o z  h ű  c s a p a t t e s t e k  k ö z ö t t  a  
v á r o s  k ö r n y é k é n  véres összecsapásra került 
sor, a m e ly  k é s ő b b  á t t e r j e d t  a  v á r o s  b e ls e jé r e

is. Tiencsin utcáin több, m int két óra hosz- 
szat dúlt a véres küzdelem, a m e ly n e k  a ja p á 
n o k  v e t e t t e k  v e g e t . A  ja p á n o k  k ö z b e v e t e t t é k  
m a g u k a t  és  e lk e s e r e d e t t  k ü z d e le m  u tá n  ú g y  
a  lá z a d ó - , m in t  a  k o r m á n y c s a p a to k a a t  le -  
f e g y v e r e z t é k .  A  ja p á n o k  h í r  s z e r in t  b e je le n 
te tt é k , h o g y  a  v á r o s  r e n d jé n e k  m e g ó v á s á r a  
ú ja b b  t e n g e r é s z c s a p a t o k a t  f o g n a k  p a r t r a -  
s z á l l ít a n i .

8067 üres lakás és 2038  
kiadatlan üzlethelyiség van 

ezidőszerint Budapesten
A  m á ju s i la k bém eerv ed  a lk a lm á v a l a  f  iva 

ro s  h iv a ta lo sa n  ö s sz e ira tta  az ü res  la k á s o 
k a t , ü z le th e ly isé g e k e t  és  e g y é b  b é r le m é n y e k e t  
é s  a z  ö s sz e írá s  e re d m é n y e  m e g d ö b b e n tő  s zá 
m o k a t  p rod u k á lt . A  f e ld o lg o z o t t  a d a to k  s ze 
rin t  8067 la k á s , 2038  ü z le t , 708 ra k tá r  és  
873 e g y é b  h e ly is é g , ö sszesen  te h á t  11.186 
b é r le m é n y  á llo t t  ü resen  az e lm ú lt  b é m e g y e d -  
ben . F e ld o lg o z tá k  az ü res  la k á so k  r é s z le te s  
s ta t is z t ik á já t  k e rü le te n k in t  é s  a  la k á so k  
n a g y s á g a  szer in t  is . E sz e r in t  a z  I k e rü le tb e n  
557 , a  l l - ik b a n  4S9, a  I I I - :k b a n  220, a IV -ik -  
b en  247, az V -b e n  745, a V l- ik b a n  1405, a  
V l l - ik b e n  1437, a V íI I - ik b a n  1437, a IX -ik -  
ben  1028 és  a  X -b e n  466  la k ás  á ll ü resen . 
N a g y s á g u k  s ze r in t  az ü res  la k á sok  íg y  o sz 
la n a k  m e g : E g y s z o b á s  3289 , k é tsz o b á s  2106, 
h á re m s zo b á s  1014, n é g y s z o b á s  683 , ö tsz o b á s  
371 , h a tsz o b á s  126, h é tszo b á s  29, n y o lc sz o b á s  
17. A  tö b b i ü res  la k á sok b a n  en n él tö b b  szob a .

Jól vásáromat
mindenki a most megnyíltKLEIN ANTAL

ú; diuaiárufiázáDan.
K irúly-utca 49
A Teréz tem plom m al szemben  
a Nagym ező-utcánál
S e l y m e k ,  n y á r i  r u h a  a n y a g o k .  
G o l d b e r g c r  c s  e g y é b  h í r e s  m ű s e l y e m  
g y á r t m á n y o k .  N ő i -  é s  f é r f i  f e h é m e -  
m ű e k ,  s t r a n d c i k k e k .  K e s z t y ű k , d i v a t 
h a r i s n y á k .  P u l l o v e r c k .  K a r t o n o k ,  

b u t o r á t h u z a t k e l m é k  

Uj üzlet, új irány, új árak! 
S z í v e s k e d j é k  m e g g y ő z ő d n i  r ó l a !
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Jogosulatlan diáksapkások 
botrányt okoztak

A  7-e8 szám ú  v illa m o so n  va sá rn a p  este  hét 
ta g ú  d iá k tá rsa sá g  u ta zott. N a g y o n  h a n g osa n
v ise lk ed tek , m a jd  a m ik o r  a k a la u z  csen d re  
in te tte  ők et, m é g  jo b b a n  lá rm á zta k , ö ssze tű z 
tek  Bacsó Is tv á n  ka lau zza l és a  k ocs i összes 
u ta sa iv a l. A  k a la u z  ren d őrt  h iv a to tt , a k i le 
s zá llíto t ta  a társa sá g o t  és  le ig a zo lta tta  őket. 
K id e rü lt , h o g y  egyáltalán nem egyetem i hall
gatók, h an em  e g y  „Bálorsóg“  n ev ű  e g y le t  
ta g ja i ,  a k ik  a bajtársi tányérsapkát jogosu
latlanul viselték. A  sa p k á k a t e lk ob oztá k  és e l
en g ed ték  ők e t  a k a p itá n y sá g ró l, de a z  e l já 
rást bortányokozás c ím é n  fo ly ta t já k  e llen ü k .

kíts<zetsüíi
m a m m e m m & m .
Kapható gyógyszertár, drogéria, csemege- 
kereskedésben, vagy a főelárusítóhelyen, 
Budapest, Teréz-körút 6. sz. Tel.: 16U—

Reggeli süteménye helyett tea, te j vagy 
kávéjához egyék „M ira" természetes 
glaubersós gyógyvízzel készült, enyhe 
hashajtó hatású

Mira kétszersültet

Törvényszéki naptár
Hétfőn

A z  íté lő tá b la  I V . b ü n te tő ta n á cs a  tá r g y a l ja  
a  szá n d ék os  em b erö lésse l v á d o lt  Hertclcndi 
P á l b ű n ü g y é t . 193 0 -b an  a  n y ilv á n o ss á g o t  
é lén k en  fo g la lk o z ta t ta  az a h a lá lla l v é g ző d ő  
p is z to ly p á r b a j, a m e ly  Hcrtelcndi P á l fö ld b ir 
to k o s  és Boda B é la  m a g á n tis z tv ise lő  k özö tt  
f o ly t  le  és  a m e ly  B o d a  B é la  h a lá lá v a l v é g z ő 
d ö tt. A  tö rv é n y szé k  H e rte len d i P á l fö ld b ir t o 
k os t  szá n d ék os  em b erö lés  v é tség éb en  m on d otta  
k i bű n ösn ek  és t izeen h a t h a v i b ö r tö n re  íté lte . 
( I I .  em e le t  34. F*1 10 ó ra k o r .)

Kedden
Az Ítélőtábla ötödik büntet ótanácsa tár

gya lja  a „kopasz G yenes4* néven ismert Gyenes 
M arcell „vezérigazgató" bűnügyét. Mint ismere
tes. Gyenea a zálogcédula-hiénák vezére volt. A 
Teréz-körút 3. számú Lázban irodát bérelt, ahol 
zálogjegyekre folyósított — kölcsönt, a zá log je 
gyeke* azonban eladta. A károsultak feljelenté
sére az ügyészség sikkasztás címén emelt a bün
tetett előéletű ember ellen vádat és a törvényszék 
m ásfélééi fegyházra ítélte. (II . 29. Fél tíz órakor.)

A  K ú r ia  h a rm a d ik  b ü n te tő ta n á cs a  t á r g y a l
j a  Mezei B e rn á t  b a n k á r  k ö z o k ira th a m is ítá s i 
ü g y é t . A  tö rv é n y szé k  n y o lc  h a v i, az íté lő tá b la  
p e d ig  ö th a v i fo g h á z r a  íté lte  a m e g té v e d t  em 
b e r t , a k i h a son ló  b ű n cse le k m é n y e k é rt  m á r  
b ü n te tv e  v o lt . ( I I .  em . 9. 10 ó ra k o r .)

Szerdán
A büntetőtörvényszék S/em ák tanácsú tárgyalja  

dr. Madzsar .József és tárnái nemrég leleplezett
kommunista bűnügyét. (I. em. 2fi. 9 órakor).

Vida J á n os  szá zszá za lék os  h a d irok k a n tn a k  
a z  Országos Földbirtokrendezö Bíróság egy  
te lk e t  ju t ta t o t t  a  Z u g ló b a n . V id a  p o n to sa t4, 
f iz e t te  a  rész le tek e t, a zon b a n  e g y  a lk a lom m a l 
m e g a k a d t  a f iz e té s  és ö t  n a p o t  k ésett. E rre  
a z  O . F . B . sem m isn ek  te k in te tte  a fö ld v á s á r 
lá s t  és az a d d ig  b e fiz e te t t  ö s sz e g e t  n em  a d ta  
v is sz a , sem  a te lk e t  nem  a d ta  á t  V idán& k, 
h a n em  h a son ló  r é s z le t fiz e té s i fe lté te le k  m e lle tt  
Hlatky  E n d rén ek  a d ta  a zt á t. V id a  e r r e  2500 
p e n g ő  e r e jé ig  p e r t  in d íto tt  H la tk y  e llen . A z  
ü g y e t  d r . Vászay b ír ó  f o g j a  11 ó ra k o r  tá r - 
g á ln i a k özp on ti já r á s b ír ó s á g o n . F ö ld sz in t  
36. s zá m .)
_A Kúria második büntetőtanácíwi vonja fele

lősségre fizetési eszközökkel elkövetett visszaélés 
címén K oltai Ferencnét és társait. (10 órakor,
II. emelet 2.)

Csütörtökön
Az ünnep miatt nincs tárgyalás.

P é n t e k e n
A  k özp on ti já r á s b ír ó s á g o n  Kovács b ír ó  t á r 

g y a l ja  Diamant B é lá n a k  Hochberger  M ik sa  
g y á r o s  ellen i p eré t . M in t a zt a M agyar H étfő  
m e g ír ta  m á r , D ia m a n t  B é lá t  H o ch b e rg e r  
M ik sa  s z ík v íz g y á ro s , ak in él a lk a lm a zá sb a n  á l 
lo tt , fe l je le n te t te  m e g v e sz te g e té s  c ím é n  és  e l
b o cs á to tta  á llá sá b ó l. A  b ír ó s á g  fe lm e n te tte  
D ia m a n to t , a k i e r r e  b e p e re lte  H o ch b e rg e rt . 
( I .  em e le t  150. F é l l i  ó r a k o r .)

Nem mindennapi nőtartási pert tárgyal a Pl- 
lászi-tanács, mint fellebbviteli bíróság. Lcbovit* 
Menyhért és felesége 34 éven át a legnagyobb 
egyetértésben éltek. P3gy nap azután valamin 
összevesztek és az asszony baltával támadt az 
nrára Az öreg Lebovits erre elköltözött hazul
ról és az asszony nőtartási pert indított ellene. 
(IV . emelet 405. 10 óra k or)

Szombaton
A z  íté lő tá b la  m ásod ik  b ü n te tő ta n á csa  

t á r g y a l ja  a k e r íté sse l v á d o lt  Rmlich Is tv á n  
és  tá r sa i b ű n ü g y é t . A  b ü n te tő tö rv é n y sz é k  n é 
h á n y  h ón a p p a l e ze lő tt  t á r g y a lta  az ü g y e t  és 
R a d ich o t  k ét h a v i fo g h á z r a  íté lte . ( I I .  em e le t  
34. F é l 11 ó ra k o r .)

A  G sch w in d t-fé le  S zesz-, É lesztő -, L i
k őr- és R u m g y á r  R t. Ig a z g a tó sá g a , fe l- 
ü g y e lő b izo ttsá g a , t is z tv ise lő i k ara  és 
összes a lk a lm a zo tta i m é ly sé g e s  m e g re n 
dü léssel je le n t ik , h o g y  a v á lla la t  ig a z 
g a tó s á g i t a g ja

WAM8ERA HENRIK ír ,
n y . tü zérezred es

életén ek  38. évéb en , r ö v id  s zen ved és  
után v á ra t la n u l e lh ú n y t.

A z  e lk ö ltö z ö t t  tö b b  m in t  e g y  é v tize  
den á t v o lt  v á lla la tu n k  ig a z g a tó sá g i 
ta g ja , a m e ly n e k  e g é s z  m u n k á ssá g á t és 
an n a k  irá n y ítá s á b a  fá ra d h a ta tla n  ü g y - 
b u zg a lo m m a l f o ly t  he.
N em es, fé r fia s , p u r itá n  lén y e  m in d ig  
em lék ü n k b en  lesz  és  n ev ét soh a  le  nem  
m ú ló  t is z te le tte lje s  k e g y e le tte l fo g ju k  
m eg őrizn i.

Súlyos balesetet hárítot
tak el a villamos- és auto- 

husz-alkalmazottak
A  4 6 -os  v il la m o s  v é g á llo m á sá n á l, a K eleti 

p á ly a u d v a r  e lő tt  v a s á r n a p  d é lu tá n  könnyen 
végzetessé válható szerencsétlenségei hárított 
cl a kocsivezető és kalauz lélekjelenléte. A 
v illa m o s  ép p en  e lin d u lt , a m ik o r  e g y  a sszo n y  
az ellenkező oldalon fe l  a k a r t  s zá lln i. A  sze
ren csé tlen  a ssz o n y  a p ó tk o cs i k özé  k e rü lt  s 
ú g y  v o n sz o ló d o tt  v é g ig . A  v illa m o s  k a la u za  
a zon n a l lecsöngette a  k o cs it  é s  a  v eze tő  p i l 
la n a tn y i k ésedelem  n é lk ü l m e g  is  á llt . ú g y , 
h o g y  a  súlyos helyzetben lévő nő aránylag 
nem túl súlyos sémi lessel úszta meg az izgal
mas kalandot. A  v illa m o s -a lk a lm a z o tta k  g o n 
d o ss á g á ra  je lle m z ő , h o g y  ugyanazzal a kocsi
val elvitték a sémiit asszonyt a M ÁBI-kór- 
hózig, ahol azonnal kezelés alá vették.

R e n g e te g  ilyen  és  m é g  s ú ly o sa b b  szeren 
csé t le n sé g e t  és  k öz lek ed ési b a le s e te t  h á r ít  el a 
v illa m o s - és  a u to b u sz -a lk a lm a zo tta k  éb e rsé g e . 
Ezekről az elhárítoit szerencsétlenségekről 
a közönség a legtöbb esetben nem is szerez 
tudoméist. A  sze re n csé tle n sé g e k  szá m á n a k  
csök k en ése  e g y ré s z t  a zza l is m a g y a rá z h a tó , 
h o g y  a BESzKRT  ig a z g a tó s á g a  jutalmakat 
tű z ö tt  ki a zok n a k  az a lk a lm a zo tta k n a k  a  szá 
m á ra . ak ik  a  v á l la la to t  k á ro s o d á s tó l  m en tik  
m e g  és  ak ik  elővigyázatosságukkal m e g a k a -

Id á ly o zzá k  a  b a lese tek  b e k öv e tk ezésé t . É p p  
a z  e lm ú lt  h éten  több jutalmat o s z to tta k  ki 
ily e n  é rd e m e k é r t  a z  a lk a lm a zo tta k n a k .

í g y  n a g y o b b  p é n z ju ta lo m b a n  részesü lt  
Tullner J á n o s  k o cs iv e z o tő , ak i

a fö ld a la tt i  v a sú t e g y  v a g o n já n a k  k is ik 
lá sá t a k a d á ly o z ta  m eg .

A  fö ld a la t t i  k ocs i a V ö r ö s m a r ty -t é r i  v é g 
á llo m á sra  érk eze tt  b e , a m ik o r

T u lln e r  é s z re v e tte , h o g y  a z  ö n m ű k ö d ő  
v á lt ó r ú g ó  e lsza k a d t.

A zo n n a l le fé k e z te  a k o cs it  és  ezze l sz in te  ki
számíthatatlan m éretű katasztrófát előzött

meg. P é n z ju ta lo m b a n  ré sz e sü lte k  Petróczky  
Is tv á n  és  Soha J á n o s  k o cs iv e z e tő k  is , ak ik  a 
villamos vezetése közben a vágányban az utol
só pillanatokban vajdarabokat vettek észre 
és elővigyázatosságukkal megakadályozták a 
szerencsétlenség bekövetkeztét.

Gyéről: F e re n c  v e z e tő  e g y  a  v á ltó b a  szoru lt  
csavart fe d e z e t t  fe l  é s  a zt  a zon n a l e ltá v o lí í -  
v a , szintén súlyos baleset bekövetkezését há
rította el. M e g ju ta lm a z tá k  to v á b b á  Kémet 
J ó z s e f  s e g é d m u n k á s t  is , a k i a fo g a s k e re k ű  
v a s ú t  városmajori á l lo m á sá n á l a k o cs isz ín b e n  
tá m a d t  veszedelmes tüzet s a já t  te st i é p sé g é 
nek  v e sz é ly e z te té sé v e l lokalizálta. K itü n te t 
ték  Tóth J ó z s e f  é s  Vcrm.es G y u la  a u tó b u s z 
veze tő , i l le tő le g  k a la u z t  is, a k ik  a  1 6 -os  a u tó 
b u sz  v o n a lá n  n a g y  é b e rs é g g e l m e g a k a d á ly o z 
tá k , h o g y  a z  a u tó b u sz  b e le s z a la d jo n  e g y  
ta x ib a .

J u ta lo m b a n  ré sz e s ít i a B E S z K R T  a zo k a t  
az a lk a lm a z o t ta k a t  ás, a k ik  a  fo r g a lo m  m e g 
ja v ít á s a  é rd ek éb en  ú j ,  h a s z n á lh a tó  ö t le te k e t  
vetn ek  fe l ,  v a g y  m a g á n s z o rg a lo m b ó l o ly a n  
te v é k e n y s é g e t  fe jt e n e k  k i, a m e ly  h a s zn á r a  
va n  a v á lla la tn a k . E ze k  k ö z ü l a z  e lm ú lt  h éten  
p é n z ju ta lo m b a n  ré s z e s íte tté k  Török S á n d o r  
k o cs iv e z e tő t  a  m e n e t ir á n y tá b lá k  k eze lése  ü g y é 
ben te tt  ö t le te s  ja v ít á s á é r t ,  Kopecskó F e re n c  
k o cs i v eze tő  p e d ig  a  z u g lig e t i  v o n a l v á g á n y 
e lre n d e z é srő l í r t  t a n u lm á n y á é r t  k a p o tt  n a 
g y o b b  ju ta lm a t .

A B E S z K R T  ig a z g a tó s á g a  e z t  a  ju ta lm a 
zá s i r e n d s z e r t  a jö v ő b e n  m é g  t o v á b b fe j le s z t i  
és a zok  a  k o cs i veze tő i: és a u to b u s z s o íő r ö k  is 
ju ta lo m b a n  részesü ln ek , a k ik  kocsijaikat fői 
éven keresztül minden Ital eset és rongálás 
nélkül vezették. A  B E S z K R T  és A u tó b u sz - 
üzem  g o n d o s  k o cs iv e z e tő i, a k ik  lé le k je le n lé 
tü kkel s ú ly o s  k ö z le k e d é s i b a le se te k e t  h á r í t a 
n a k  e l, (m inden te k in te tb e n  m e g é rd e m lik  eze 
k et a ju ta lm a k a t .

E l á r v e r e z t é k  e g y  ö t 
e z e r  f ) o l d a s  u r a d a l o m  

m i n d e n  f ö l s z e r e l é s é i
Eze r kocsival és öíven autóval vonult föl a környék  
érdeklődő népe egy árverés színQelyére, aQol sái- 
rakból élelmezték a vendéglősök az árverező tömeget

Miskolc e g ész  k ö rn y é k e  ta lp o n  v o lt  az 
u tób b i n a p o k b a n , o ly a n  n a g y  v o lt  a z  é rd e k 
lőd és  a g r ó f  P áfffy - fé le  ö te ze rh o ld a s  u r a d a 
lom h oz  ta r to z ó  sarkadipusztai á r v e r é s  irá n t. 
A z  u ra d a lo m  b é r lő je , Gross J e n ő  e llen  tű z ö tt  
ki a  b u d a p e sti k ö zp o n ti já r á s b ír ó s á g  á rv e r é s t  
Erdödy  J o h a n n a  g r ó fn ő ,  a T is z a  jo b b p a r t i  
K ö r ze t i  H ite ls z ö v e tk e z e t  és  a  S z é n á r u s ító  
Részvénytársaság  k é ré s é re  ö sszesen  71 .402  
p e n g ő  e r e jé ig  és eh h ez  a z  á rv e r é s h e z  m é g  
tö b b  h ite lező , k ö z tü k  IJntcrreiner A n n a , az 
OKH, Szegő Z o ltá n  d r ., Pctrovay  Z o ltá n , 
Blcyer  I s tv á n  és Lövy  B é la  d r . b u d a p esti 
ü g y v é d  c s a tla k o z ta k , m a jd n e m  u g y a n e n n y i 
k ö v e te lésse l. A  b é r le te n  k iv é te l n é lk ü l m in d en  
in g ó s á g o t  le fo g la lta k , b ú to ro k a t , s ző n y e g e k e t, 
k ép ek et, r á d ió t , W e r th e im -s z e k ré n y e k e t , k e r 
tésze ti fe ls z e re lé s e k e t , k o v á c s m ü h c ly - fe ls z e re -  
lést, b o g n á r -fe ls z e r e lé s t , g a b o n a n e m ü e k e t , 
t e n g e r it , h ü v e ly e se k e t , s z a lm á t , v i l la m o s b e 
re n d e z é s t, c s é p lő -s z e k ré n y e k e t , g ő z g é p e k e t , 
s z ív ó g á z - , b e n z in m o to r o k a t  és  e g y é b  g a z d a 
s á g i g é p e k e t , szek erek et, k o cs ik a t , szen et, Ök
rö k e t , teh e n e k e t , t in ó k a t, ju h o k a t , lo v a k a t , 
c s ik ó k a t, ló h e ré t , b ü k k ö n y t  és e g y é b  in g ó s á 
g o k a t . A z  á rv e r é s r e  ö s sz e cs ő d ü lt  a k ö rn y é k  
la k o ss á g a  és B u d a p e s trő l  is  s zá m o sá n  u ta z 
ta k  S a r k a d p u s z tá r a  a  h iv a tá s o s  á rv e re ző k  
k özü l, m e r t  a  h iv a ta lo s  á rv e r é s i  h ird e tm é n y 
ből jó  üzletre  k ö v e tk ez te ttek . A környékiek  
ezer kocsival és ötven autóval jelentek meg a 
színhelyen, eljöttek a környéki vendéglősök 
is, akik sátrakat vertek és az odahordott 
élelmiszerekből, borral és sörrel a sátrakból 
élelmezték az árverező tömeged. A  le fo g la l t  
h o lm ik a t  a z  ó r iá s i  g a z d a s á g i  u d v a ro n  ra k tá k  
ki és  fa tá b lá k k a l je lö lté k  m e g  a v é g r e h a j
tá s i je g y z ő k ö n y v  s ze r in t  a z  e g y e s  e la d á s ra  
k e rü lő  h o lm ik a t . A  g a b o n a n e m ű e k  a  r a k tá r 
b a n  m a r a d ta k , d e  sz in té n  té te le n k é n t  e lk ü 
lö n ítv e . B e h a jto t tá k  a  le g e lő rő l  a  lo v a k a t , a 
g u ly á t , a  b irk á k a t  é s  a  te h e n e k e t  is  és  ezek  
is  a  g a z d a s á g i u d v a r o n  v á r tá k  a  v e v ő t .

A  n a g y  é rd e k lő d é s  fo ly t á n  a z  e g y e s  té te 

lek  a  k ik iá ltá s i á rn á l m a jd n e m  m in d en  e se t 
ben  n a g y o b b  Ö sszegért k e ltek  e l. Hetvenhat 
ökörért, amelyet a becsérték kétharmadre- 
széért, 5^00 pengőért m egvehettek volna, 
11.000 pengőt fizettek. S zá z n y o lc v a n  ló  d a 
r a b já é r t  380 p e n g ő  f o l y t  b e  á tla g , m íg  az 
a n y a k a n c á k é r t  1200 p e n g ő t  f iz e t te k . N e g y 
v e n ö t  v á g ó n  g a b o n a  a tő zs d e i n a p iá r o n  fe lü l 
k e lt  c l . A  n y o lcv a n h á r o m  d a ra b b ó l á lló  g u 
ly á é r t  9500  p e n g ő  f o l y t  be , h u sz o n ö t  teh én  
2 7 0 — 420 p e n g ő  'k özötti á ro n  c s e ré lt  g a z d á t. 
Kilencven pár birkáért páronként 26 pengőt 
fize.ttck.

E zek  v o lta k  a z  e lső  á rv e r é s i  n a p  esem én ye i 
és iá v é r g r e h a jt ó  a n a g y  m u n k á t  csa k  ú g y  
g y ő z te , h o g y  fe le sé g e  és  ir o d a k isa ss z o n y a  is 
s e g íte t t  neki.

A  második napon t íz  d a r a b  c s é p lő g a r n itú 
r á t  a d ta k  el 100— 400 p e n g ő jé v e l ,  e g y  g ö z -  
e k e -g a r n itú r a , a m e ly e t  2000  p e n g ő é r t  is  m e g  
le h e te tt  v o ln a  v á s á r o ln i, 2700  p e n g ő é r t  cs e 
ré lt  g a z d á t. S zá z n y o lc v a n  p á r  eke  k é t  p e n g ő 
jé v e l  le tt  v o ln a  m e g v á s á ro lh a tó , d e  d a r a b 
já é r t  7  p e n g ő t  a d ta k . E g y  k u k o r ica m o r z s o ’ ó  
a k ik iá ltá s i á r  d u p lá já é r t ,  400  p e n g ő é r t  
k e lt  el.

A  g é p e k  és  a g a b o n a  e g y  ré s z é t  a  b ér lő  
c s a lá d ta g ja i  v e tté k  m e g , m iu tá n  a b é r le te n , 
ille tv e  a n n a k  e g y  részén , 1200  h o ld o n , m a g u k  
a k a rn a k  to v á b b  g a z d á lk o d n i. T iz e n h a t  v á g ó n  
k u k o r ic á t  ö t -  é s  t íz m é te rm á z sá s  té te lek b en  
a d ta k  e l, 5 .70— 6.20 p e n g ő s  á rb a n . A  b ú za  
m é te r m á z s á ja  b o le tta  n élk ü l h é t  p e n g ő é r t  
c s e r é lt  g a z d á t.

A z árverést szombaton is folytatták és al
kalma írint az egész jövő  hét is kevés lesz ah
hoz, hogy a rendkívül lassú tempóban folyó  
árverést befejezzék. A  m á so d ik  és  h a rm a d ik  
n a p o n  a  k ö rn y é k  la k o ss á g á n a k  érd e k lő d é se  
m á r  e rő se n  m e g cs a p p a n t , a  k o cs ik  és  a z  a u tók  
e lv o n u lta k  és  m in d ö ss z e  ö tv e n -h a tv a r . e m b e r  
t a r t  ki á lla n d ó a n  a z  á rv e r é se n . E n n e k  m e g 
fe le lő e n  a z  á ra k  is  c sök k en tek .

A  k ö zö n s é g  
l e v s l e i

a  M A ¥ - i r é l
A  M/Í V - r ó l  s z ó ló  c ik k e in k  v is s z h a n g r a  

t a lá lta k  s r e n g e t e g  l e v e le t  k a p tu n k  o lv a 
s ó in k t ó l .  E z e k b ő l  k ö z lü n k  i t t  n é h á n y a t :  
B A N H I D Á R A  É R K E Z T E K  A  V A S T A L P A  K.^
Ig e n  t is z te lt  S zerk esztő  Ü r ! E n g e d je  m eg, 
h o g y  fe lh ív ja m  becses  f ig y e lm é t  a rra , h o g y  a 
Magyar Hétfő le g u tó b b i szá m áb a n  je lz e t t  va s 
ta lp a k . a m e ly e k  —  m in t Ö n ök  m e g ír tá k  — 
év ek  ó ta  a M Á V  v o n a la i m e lle tt  rozsdá sod ta k , 
ezen  a  h éten  k ü lö n  te h crv o n a to k k a l Bánhidára 
érkeztek. K e llő  ö röm m el fo g a d tu k  a  Magyar 
lIétfö-bo\ m á r  jó l  ism ert  s z á llítm á n y t  és  m ost 
csa k  a zt v á r ju k  k ív á n c s ia n , h o g y  most már 
beépítik-e ezeket a vastalpakat a pályára, 
vagy csak „ levegőváltozásra“  hozták-e ide 
őket, miután másutt már feltűnő volt hosszú 
hever telesük. M in d e n e se ire  a m a g a m  részéről 
f ig y e le m m e l fo g o m  k ísérn i ezek n ek  a  va sta l
p a k n a k  a  so rsá t  és a rró l é rte s íte n i fo g o m  a 
Magyar Hétfő-1. K itű n ő  t isz te le tte l

E g y  h á n h id a i o lva só .
(T e lje s  n év  és c ím .)

•
A  M E Z Ő K Ö V E S D I H A  Z V É T  E L  R E J T E L 

M E I. M ély en  t is z te lt  F őszerk esztő  Ü r ! N a gy  
é rd ek lőd ésse l o lv a s tu k  a  M agyar H étfő  leg 
u tób b i c ik k é t , a m e ly  m e g em lék eze tt  a  M Á V  
m ezők öv esd i h á z v é te lé rő l. T e lje s e n  oszt ju k  
ig en  t is z te it  S ze r k e sz tő  Ú r  v é le m é n y é t  ebben  a 
k érd ésb en , m e rt  v a ló b a n  feltűnő, hogy a defi
cittel küzdő és állítólag takarékoskodó állam
vasutak Mezőkövesden az értékénél jóval moj- 
gasabb áron vettek meg egy házat, akkor, ami
kor a vasúdnak vannak parlagon heverő terü
letei. A  r e j t é ly t  ta lá n  m e g  leh e tn e  o ld a n i, ha  
m e g á lla p íta n á k , h o g y  milyen rokoni kapcsa
in’ai vannak a, házat eladó M orvay ú rn a k ... 
K ív á n cs ia n  v á r ju k  a r e j t é ly  m e g o ld á sá t  és va 
g y u n k  k iv á ló  t is z te le t te l: M ező k ö v e sd i ház- 
tu la jd o n o so k . (Aláírások.)

*
M I É R T  N E M  V O L T  S Z  ALON  K O C S I A  

K E D D  R E G G E L I M IS K O L C I V O N A T H O Z  
K A P C S O L V A ?  Budapestről, Gödöllőről és Mis
kolcról h á ro m  le v e le t  is  k op tu n k , a m e ly ek n ek  
ír ó i  fe lh ív tá k  a f ig y e lm ü n k e t  a rra . h -v -v  h ét
főn  m e g je le n t  c ik k ü n k  u tá n  kedd reggel kivé* 
telesen nem volt szalonkocsi a miskolci sz*> 
mélyvonalhoz kapcsolva. A  le v é lír ó k  a Ma
gyar Hétfő c ik k é n e k  h a tá sa  a la tt  nem  k ím é l
ték a  fá ra d s á g o t  és kividen  re g g e l k im en tek  a 
p á ly a u d v a rr a , h o g y  a m is k o lc i  ü z le tv eze tő  
s za lo n k o cs ijá b a n  g y ö n y ö r k ö d je n e k , m iu tán  
a zon b a n  azt ezen  a h éten  k iv é te le se n  nem  ta
lá ltá k  m eg , fe lv e t ik  a k é rd é s t : a Magyar Hét
fő  c ik k é n e k  h a tá sa  a la tt  csak ezen a kedden 
n em  u ta zo tt  sza lon  k o cs in  a z  ü z le tv eze tő  úr, 
v a g y  ta lán  e h éten  elmaradt szokásos buda
pesti hivatalos útjaf . . .

E rre  a  k é rd ésre  m i sem  tu d u n k  fe le le te t  
a d n i, a v á la sz  a zo n b a n  m a jd  k id erü l a k öv et
k ező  h e tek  k e d d je in  . . .

*
B e le p i a g y o m  és a  fű  a s ín p á ro k a t . M élyen

tis z te lt  S zerk esztő  Ü r! M iu tá n  lá to m , h o g y  a 
Magyar Hétfő n a g y  f ig y e le m m e l k ísé r i m in d 
azt. am i a M Á V  k ö rü l tö r té n ik , le g y e n  szabad  
fe lh ív n o m  a z  ig e n  t isz te lt  S zerk esz tőség  f i 
g y e lm é t  e g y  o ly a n  fu r c sa  je le n sé g re , a m e ly  
fel k e ll, h o g y  tű n jön  m in d en k in ek , a k i nyi
to tt  szem m el n é z  u ta zá s  k ö z b e n . F e ltű n ő  je 
len ség , h o g y  még a nagy pályaudvarokon ».< 
a negyedik-ötödik sínpártól kezdve már idilli
kus zöld fii és gyom lepi be a pályát, m in th a  
nem  is e g y  v á ro s  p á ly a u d v a rá n , h an em  va la 
hol k inn  v o ln á n k  a sza b a d  m ezők ön  a p á ly a 
test m en tén . T u d v a le v ő , h o g y  a  g y o m  és fű 
nem  tesz j ó t  a p á ly á n a k , h iszen  rothasztja a 
talpfákat és rozsdásitja a síneket. A  M Á V  
p á ly a fe n n ta r tá s i  o sz tá ly á n a k  töb h ett  k e llen e 
tö rő d n i ezek n ek  a s ín p á ro k n a k  a ren db en ta r- 
tá sá va l és ir ta n i k e llen e  a  s ű rű n  b u r já n zó  
g y o m o t, m ert h is zen  m a  ezeken  a s ín p á rok on  
v é g ig n é z v e , a z  a szem lé lő  im p re ss z ió ja , m in t
h a  te ljesen  b eszü n tették  v o ln a  ezeken  a von a
la k o n  a köz lek ed ést. K iv á ló  tisz te le tte l

Faragó Béla (R ák osk eresztú r).

J O B B  K Ö Z L E K E D É S T  A  B A L A T O N H O Z !
Ig e n  t is z te lt  S ze rk e sz tő  Ú r !  H ó n a p o k  ó ta  fo 
ly ik  a  b a la to n i p ro p a g a n d a  a s a jtó b a n , e rr ő l 
s zón ok o ln a k  a  le g k ü lö n b ö ző b b  e g y esü le tek b en , 
d e  a  v a ló s á g b a n  sem m i sem  tö r té n ik  a  b a la ton i 
id e g e n fo r g a lo m  em elése  é rd ek éb en . N é h á n y  hét 
és  m á r  b en n e  v a g y u n k  a s zezon b a n , a z  idén 
a zon b a n  e d d ig  a M ÁV  még a lakást!:eresük ré
szére sem engedélyezte az előző evekben szoká
sos, kedvezményes jegyeket. K é ts é g b e e jtő  a r ra  
is g o n d o ln i, hogy milyen tolongás lesz nyáron 
a Déli-pályaudvaron, ha nem indít a M ÁV  leg
alább néhány csatlakozó kocsit a Keletiről, ha 
m á r  t e l je s  v o n a t  n em  in d íth a tó  o n n a n  a so 
m o g y i o ld a lra . N e m  is  szó lo k  a r r ó l ,  h o g y  nincs 
kiépítve az autóbusz forgalom  a Balaton leörül, 
h o lo tt  m é g  A fr ik á b a n  is g y o r s í t o t t  a u tóbu szok  
já r n a k  és  en n ek  n á lu n k  sem  leh e tn e  sem m i 
a k a d á ly a . H iá b a  i t t  s a jn o s , m in d e n  p ro p a 
g a n d a , h a  m é g  a  szép  b a la to n i n y a ra ló te le p e 
ken s in cs  v il la n y v i lá g ítá s , s á r te n g e r  a zon ban  
o r s z á g u ta k  h e ly e tt , b őv en  . . . T isz te le tte l 
Grünfeld Jenő, Balatonvilágos.

*
S z ív e s e n  f o g a d j u k  é s  k ö z ö l jü k  o lv a s ó in k  

e g y é b  —  term észetesen  csvpán indokolt 
és  közérdekű  —  p a n a s z a it  a  M Á V -ra  vo
n a t k o z ó a n .

H a lá l k á rty á z á s  k özb en . S zá n tó  M ó r  54 éves 
n y u g a lm a z o tt  b a n k ig a z g a tó , nki a W esse lén y i- 
u tca  41. szá m ú  h ázban  la k o tt , v a sá rn a p  este 
a D o lg o z ó  P o lg á ro k  P a r t já n a k  W e sse lé n y i- 
u tca  41. szá m ú  k lu b h e ly is é g é b e n  k á rty á zá s  
k özb en  rosszu l le tt . M ire  a m en tők  m egér
k eztek , m e g h a lt .
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Elfogulatlan bírálat a

N em x etlcö si V ásár
sik eres m unkájáról:  mi volt jó, 
mi volt rossss, íjol kell javítani, 
fjogyan leszz jövőre m ég  
ax eááiginél is n a gyobb a siker?

E g y é v i  g o n d o s  e l ő k é s z í t é s  a  m a i  g a z 
d a s á g i l a g  a n n y i r a  n e h é z  é s  p o l i t i k a i l a g  
sem  k e d v e z ő  i d ő b e n  m e g h o z t a  a  n a g y  s i 
k e r t .  E l s ő s o r b a n  m orá lis  s i k e r t :  a V ásá r  
o ly  hatalm as gazdasági dem on strá ción a k  
b izon yu lt, a m ely n ek  je le n tő s ég e  m ár  
nem csak lokális, d e  n em zetk öz i vo n a tk o 
zásokban is p oz íc ióh oz  ju tta tta  B u d a p es
tet, k i d o m b o r í t o t t a  e  v á r o s n a k  a  k ö z é p -  
e u r ó p a i  k e r e s k e d e l e m b e n  é s  i p a r b a n  v a l ó  
f o n t o s  s z e r e p é t .

H u s z o n n y o l c  é v e s  m ú l t  u t á n  f o r d u l ó 
p o n t h o z  é r t  a  b u d a p e s t i  N e m z e t k ö z i  V á 
s á r . M é g  n e m  a z , a m i n e k  l e n n i  k e l le n e ,  
m é g  n e m  t a r t  o t t ,  a h o l  s z e r e t n ő k ,  d e  az 
adott v isz o n y o k  k ö zep e tte  tö b b e t  n y ú j
tani nem  lehetett. A  Vásár vezettöség e  —  
el kell is m e r n i  —  m in d e n t  m e g t e t t ,  a m it  te

h e te t t . S zin tté em b erfelettit produkáltak!
A  V á s á r  b e m u ta t ó já n  m o n d o t ta  is  M agyar  
P á l  j o g o s a n ,  b ü s z k e  ö n t u d a t t a l :

—  Ú g y érzem , ez az első  ig a zi V ásár, 
am ely e l is b ír ja  a k r itik á t. V á r ju k  és  
k ér jü k  is  az o b je k t ív  b írá la to t, m ert csak  
annak s eg íts é g év e l  fe jlő d h e tü n k  tovább.

A  M agyar H étfő ,  a m e ly  m in d ig  s z e 
r e t e t t e l  k i s é r t e  e  k o m o l y  m e g m o z d u l á s t  
ú t já n  e ls ő n e k  k e z d i  m e g  e r r e  a  fe lk é r é s r e  
h iv a tk o z v a  —  a  b í r á la t o t .

m a g y a r  h é t f ő

A  V á sá r  v e z e tő sé g e : Magyar P á l, Vértes 
E m il és  Hallósy I s tv á n  m in d en t m egte tt, 
am i fr iss , in v e n c ió z u s  em b e re k tő l csa k  k ite
lik . Többet lehetetlen lett volna a vásár ér 
dekében cselekednil H o g y  m é g is  v o lta k  h iá 
n yok , h o g y  v a n  m é g  te n n iv a ló , az nem raj
tuk múlott. C sak  vú zla tszerü en  m eg m u ta tju k , 
h og y  h o l v o lt  a  h ib a !

M in d en ek előtt a k o rm á n y  e x p e d it ív  szerve i 
ú tján  —  Gömbös Gj/ula határozott utasító• 
sóra —  so k a t  tett. De még többet tehetnel 
T e lje s íte tték  a  V á sá r  veze tőség én ek  sok  k í
vá n sá gá t —  többet, mint az előző kormányok 
bármelyike — , d e  m in d ez  m é g  n em  e lé g . A  
jö v ő  é v i V á sá rt  a  m orá liso n  fe lü l materiális 
tek in tetb en  is  tá m o g a tn i, d o tá ln i k e ll, m ert 
m eg érd em li: annyi hasznot hajt az ország
nak . . .

A  fő v á ro s  is  —  sok tekintetben  —  e lőzék en y  
vo lt . I>e m in d e n e k e lő tt  a  v á ro s  k ü lse jé n  sem  
lá tszott m eg , h o g y  itt  ü n n ep  v a n : nagy ün
nepe a magyar ipurkodósnak. F e llo b o g ó z o tt  
vá rosn a k  k e lle tt  v o ln a  t is z te le g n i a  k en y ere t  
adó V á sá r  e lő tt . K ü ls ő  e lism erésk ép en ! B ő 
v eb b  te rü let á ten ged ése  é s  s zá m ta la n  e g y é b  
k ívá n sá ga  a  V á sá r  v e z e tőség én ek  sem  ta lá lt  
m ég  az idén  m e g h a llg a tá s ra  —  mindezt pó
tolni a főváros kötelesége a jövőre. A  s a já t  
jó l  fe lfo g o t t  é r d e k é b e n . . .

A  m a g y a r  g y á r ip a r  Chorin F e re n c  dr. in 
ten zív  b ek a p cso lód á sa  u tá n  sok k a l s z ív é ly e 
sebben fo g a d ta  a  V á sá rt , m in t  b á r m ik o r  a n 
nak e lőtte . D e  a zér t  fe ltű n ő  v o lt , h o g y  néhány 
nagyobb vállalattól eltekintve, a magyar 
gyáripar ezúttal is távollétével „tündökölt'*. 
K ü lön ösen  h iá n y o z ta k  a te x t ilv á lla la to k , 
a m ely ek et a l ig  n éh á n y a n  k é p v i s e l t e k . . .

A  b e lv á ros i k eresk ed ők et sem  leh et m in d  
m egd icsérn i. A  v á s á r  id e g e n fo r g a lm a  kétség 
telenül üzletet je le n te t t  szá m u k ra . M ég is  a lig  
egy -k ettő  ak ad t, a k i b o lt já b a n  a  V á sá r  p ro p a 
ga n d á já n a k  h e ly ta d o lt  vo ln a .

A  B S z K R T  k itű n ően  o ld o tta  m e g  a f o r g a l 
m at o  m ozg a lm a s  n a p ok b a n . E g y sz e rre  rem e
kül m ent m in d en , m é g  a P o d m a n iczk 3r-u teá 
ban, a sok at s z id o tt  8 és  ú j  8/A  r e lá c ió b a n  is. 
ÍK gy nappa l a V á s á r  b ecsu k á sa  u tá n  ú jra  
nem  v o lt  m á r  v il la m o s  e v o n a lo n !! )

A  ren d őrség  e lfe le jtk e z e tt  v a la m irő l . A  ren 
g e teg  v a ló d i és  á lk o ld u sn a k  a  V á sá r  k örzeté 
től és a z  o d a v e ze tő  l ig e t i  s é ta u ta k ró l v a ló  tá
v o lta rtásá ró l. Valódi koldusnegyed keletkezett 
iny! B á r  n a g y  a  s ze g é n y s é g  és  a  n y o m o rú sá g , 
de ta lán  m é g  sem  o ly a n  n a g y , m in t a h o g y  a 
V ásár k ö rü l m i lá ttu k , s  a h o g y , sa jn o s , a  k ü l
fö ld iek  a lá to tta k  a la p já n  h in n i fo g já k  . . .

A  s zá llod a - és  v e n d é g lő ip a r  —  saját kijelen
tése szerint —  re n d k ív ü l s o k a t  k öszön h etett 
a V ásárn ak . A  Memzeti Bank is  o ly  érte lm ű  
u tasítást a d o tt  a  b a n k ok n a k , h o g y  a  k ü lfö l
d iek  z á ro lt  p e n g ö k ö v e te lé sé b ő l itta r fózk od á s  
k ö ltség e ire  h e ten k én t és szem é ly en k én t 800 
Pengőt k ia d h a tn a k . A  p esti n a g y sz á llo d á k  él
tek  is ezze l a z  e sé lly e l és  a z  egész  v ilá g ra  
szétk iildötték  p ro s p e k tu s a ik a t  E g y  i ly e n t  el
ju tta to tt  h ozzán k  e g y ik  k ü lfö ld i  o lv a són k . 
E bből m e g d ö b b e n v e  lá t ju k , h o g y  e g y ik  h a n g 
zatos n ev ű . R á k ó cz i-ú ti  —  d e  e lsőosz tá ly ú n a k  
a le g jo b b  a k a ra tta l sem  m o n d h a tó  s zá llod a  —  
nem átallotta külföldi prospektusaiban két
ágyas utcai szobáiért napi 12—17 pengőt kér
ni. fürdőszobával pedig 22 pengőt. Ebédért

S z a b a d  o r v o s v á l a s z t á s !

Betegség ellen
f l  ,  . h  b iz to s ít s o n

®s0yaHGLO-DflNU9!flll LLOYDÁ lta lá n o s  Bizlosílú Részvénytársaságnál
B u d a p e s t , V ., H o ld -u t c a  21.

ugyanez a II. rangú szálloda 3.20 és vacsoráért 
3.50 pengőt követelt. I t t  len n e  a z  id e je , h o g y  
az ily e n  ra b ló á ra k a t  k ö v e te lő  s a  m a g y a r  v i 
s zon y ok a t e n n y ire  m egh a m isító , teh á t ezzel 
id e g e n fo rg a lm u n k a t  sú ly o sa n  g á t ló  „vállala
tok" e llen  m e g fe le lő  m ód on  e l já r j a n a k . . .  A z  
id e g e n fo r g a lo m  c é l ja  n em  leh et a z  id egen ek  
k izsá k m án yo lá sa . H a  a fő v á ro s  m e g lé v ő  szer
v e i  e  té ren  g y e n g é k  a ren d  m cgterem téíiére, 
ú g y  a k orm á n y n a k  k ell i t t  is  g á ta tv e tn i az 
ü z c lm e k n e k . . .

•
M a g á ró l a V á s á rró l m in d en ek e lő tt  a zt k ell 

e lm on d an u n k , h o g y
a k iá llító k  m ag u k  nem  é ltek  azzal az al

k a lom m a l, a m it e g y  ilyen  V ásá r je le n t. 
B á r  m in d en  tén yező  a le g n a g y o b b  e lőzék en y 
sé g g e l s ie te tt seg ítség ü k re , teljesen elmulusz- 
tották az idén is a propagandát. A  le g tö b b  
c é g  m eg e lég ed ett  azza l, h o g y  —  kiállítóit. 
N ém ely ik  csa k  a h e ly e t  b ére lte  k i, de m ar a 
„kiállítása" m in őség év e l sem  törőd ö tt. A  p ro 
p a g a n d á t —  a m e ly  p e d ig  az ily e n  n a g y a rá 
n y ú  k iá llítá sn á l, a  r e n g e te g  lá tn iv a lón á l 
n a g y  fon tossá g ú  — , te ljesen  m ellőzte . K iá llítá s  
p ro p a g a n d a  nélkü l a n n y i, m in t a  vakszeren- 
csében bízva, lutrit játszani.

•
A  V á sá r  vezetőség e  a z  e lren dezésn él az idén 

m á r sok k a l ü g y eseb b  v o lt , m in t ed d ig . A z  
é le lm iszercsop ort  p é ld áu l m in den  k r it ik á t  ki 
b írt . A  k is ip a r  e lh e lyezését, tú lzo tt  e lő térbe 
á llítá sá t  a zon ba n  m ost  is  k ifo g á s o ln u n k  kell. 
A  V á sá r  e lsősorb a n  kiállítás k e ll, h o g y  lo- 
g y o n . A  cen tru m á b a n  el k e llen e h e ly ezn i a 
n a g y ip a r t , ahol teh á t d e ta il-á ra sítá s ró l szó 
sem  lehet. S  ah h oz  h ozzá fű zn i m in d en  o ld a l
ró l a h á z iip a rt  —  nem úgy elszórtan itt és 
ott is, mint az idén — , azu tán  a  n a g y o n  fo n 
tos k is ip a rt .

A  n ép m ű vészetn ek  is  a  k ö zp o n tb a n  len n e  a 
h e ly e , h a  az k izá róa n  csa k  k iá llítá s  lenne. 
M iu tán  a zon ba n  a d e ta il-á ru s ítá s  itt  sem  ke 
r iilh ető  el, enn ek  is csa k  a  „kiállító nagy
ipar“  körül lenne a h e lye . } .

•
N a g y szerű  v o lt  a  „M a g y a r  JÖ vő“  és a „ H o 

g y a n  építsünk** cs o p o r t ja . E zek et k issé  köze 
lebb  is k e lle tt  v o ln a  h ozn i a  V á sá r  centru
mához, n em  p e d ig  csa k  ú g y  m ellék esen  mö
götte  e lh e ly ezn i. A  Magyar Jövő k is  ta n y á ja  
ta lá n  a le g tö b b  é rd e k lő d ő t  v o n zo tta , s Göm
bös m in isz tere ln ök  Huszár n ev ű  fa jk u ty á ja  
í g y  végignézhette szép szelíden a vásár min
den látogatóját. K á r , h o g y  a  k is  ta n y á t nem  
b ú toroz tá k  b e  ered eti m a g y a r  b ú torok k a l. 
(Ü g y  tu d ju k , n em  leh etett ily e n e k e t  k a p n i a 
fő v á ro s b a n ? ! Hát a vidékenT)

A  „Hogyan építsünk" k iá llítá sn a k  is ren g e 
te g  lá to g a tó ja  v o lt , a k ik  sz in te  n aph osszat 
nézték  a h e ly e s  k is  h á zak at és  —  lekopirozták 
azokat. (R ö v id e se n  m u ta tk oz ik  is m a jd  e lő 
n y ö s  h atása  en n ek  a v id é k  ép ítk ezéséb en !) 
K á r , h o g y  egyszoba-konyhds h á za k a t nem  á l 
l íto t ta k  ki. A  k r it ik á t  —  Írásban —  g y ű jtö t 
ték  o tt a fe lfek te te tt  ívek en . E g y ik  íg y  h an g
z o tt :

A látottak alapján
Í^Rppot •som csodálom.
Ka mindönki mondja
Fj7. tiindérálom.
Kusseliach István maturandus**.

(A z  i f jú  k ö ltő  azóta  b izton  „ megérett“  
m ár. A  „látottak alapján" le g a lá b b  b izton  
re m é ljü k :. .  J

•
N a g y szerű  v o lt  a fo ld m ív e lé s i k o rm á n y  á l 

tal k iá ll íto t t  v íz ü g y i  s  m e g d öb b en tő  hatású  
a z  erd észeti terem . E g y  Bartha L . n ev ű  fes tő  
ra jz a i  —  a m ag u k  m e g d öb b en tő  re a litá sá b a n
—  egész  b iztosa n  n a g y o b b  p ro p a g a n d á t  ered 
m én yeztek  a z  A lfö ld  fá s ítá sa  érd ek éb en , m in t 
m in d en  e d d ig i, h a son ló  erő lk öd és .

(Á lta lá b a n  v é v e  m e g á lla p íth a tju k : hatása 
csak annak volt, ami nem rajzként a falon 
lógott, hanem kis modellben —  jó l ékszer üen
—  került a közönség elé. A felnőttek is sze
retnek játszani. . .  A  szemléltetés —  modellben
—  mindennél többet ér!)

•
N a g y  s ik e r  v o lt  a M a g y a r  C sárda . De 

m in th a  e g y  k ics it  tú lsá g osa n  ig y e k e z te k  v o ln a  
„ realizálni“ . A  sá r  igen  e red e ti v o lt  a csá rd a  
fö ld jé n , s a h ű v ö s  id ő já rá sb a n  k e llem etlen  
v o l t  a csa tá k b a n  ü ln i. J o g g a l  h ú zta  a c i
g á n y  is : „Sáros az u tcá tok ..."

A  „ kiszolgáló lyányok" k issé  —  h o g y  is 
m o n d ju k  csa k  —  túlzottan nem voltak csi
nosak. (A csinosak biztosan inkább elmentek 
manekenriek?) A z  éte l e llen b en  m a g y a ro s  és 
a m i ta lá n  m é g  fon tosa b b  —  kitűnő v o lt . A  
fe d e tt  v e n d é g lő b e n  is . A  v e n d é g lő s  szem élyé
ben  tö rté n t „ újítás“  ú g y lá ts z ik  sz in tén  b ev á lt. 

•
A gépipar nem  tett n a g y o n  ki m a g á ért . 

A  so k  „kézi eladó" k örösk ü riil n a g y o n  za v a rt. 
Rádió sem  v a ló  a  k o m o ly  g é p ip a r  term ébe.

A  te x tile sek  k özü l a FILTEX  vezetett, íz lé 
ses v o lt  a  k iá ll ítá s a : a p iro s á n  lo b o g ó  szöv ete  
v o n zo tt . A  tö b b itő l  —  többet vártunk . . .

A  m a g y a r  v á rosok  k iá llítá s a  a  V á sá r  e g y ik  
s zég yen letes  rész le te  v o lt . A  m a g y a r  v á rosok  
v a g y  n e  á llítsa n a k  k i, v a g y  p e d ig  „mosdas
sák meg gyermeküket, mielőtt idegenek elé 
viszik". í g y  e lh a n y a g o lta n , en n y ire  od a csa p  
v a  m é g  sem  sza b ad n a  e lő á lla n i. N em  tu d ju k , 
k it  terh e l a fe le lő sség , de az, a m it „Eger", 
a v a g y  „Szombathely" c ím e n  b em u ta ttak , 
n em  v á l ik  d icsé re té re  e  szép  v á rosok n a k , s 
e g y á lta lá b a n  n em  a lk a lm a s  a rra , h o g y  od a

Vegyen telket

É R D U G E T E N
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k ü lfö ld iek e t , d e  m ég  b e lfö ld ie k e t  is  csá b ítson . 
Semmit, vagy ren d set  —  ez le tt  v o ln a  az 
Idegenforgalmi Tanácsnak a k ö te lessége , elő
írn i a m a g y a r  v á ro so k  részére . (Pécs vá rosa  
v o lt  m é g  ta lá n  k iv é te l, b a r  on n a n  is jö h e te tt  
v o ln a  sok k a l k ü lön b  a n y a g .) A  V ásá rn a k , s 
a zon  k eresztü l a m a g y a r  k özön ségn ek  n a g y  
leb ecsü lése  v o lt  ez, a m it  e g y ik  sem  érdem elt 
m eg l A  V á sá r  v e ze tőség e  m á r  a zér t  sem , 
m ert — tudomásunk szerint —  m in d en t m eg
tett a zért, h o g y  E g er , M isk o lc  és E sztergom  
fe lé , a zok  m egtek in tésére  te re lje  a  V á sá r  lá
tog a tó it , d o  e g y ik  m a g y a r  v á ro s  sem  v o lt  
h a jla n d ó  v a la m it  is ten n i e n a g y je len tőség ű  
a k c ió  érdekében . P e d ig  p én zt v it te k  v o ln a  n e 
k ik ! M it je le n tse n  ez? A magyar városok sza
botálják a magyar Vásártf 

•
TTgyanúgy retten tő  v o lt  az O rszá gos  E g é sz 

sé g ü g y i E g y e sü le t  „kiállít ás"-nak e sú fo lt  k i- 
á llítm á n y a . S ira lm a s, m e g b o trá n k o z ta tó ! V é 
gü l u g y a n id e  tartoz ik  a B a ln e o ló g ia  is, am ely  
m essze e lm a ra d t a ttó l, a m it  p ro d u k á ln ia  k e l 
lene. m a, a m ik o r  a  va lu ta boszerzés  nehézségű 
m ia tt k ön n yű  len n e m in d e n k it  a hazai n y a ra 
lá sra  m eg n k v irá ln i. A  B a la ton i In téző  B i
zottság  (BIB) n y u g o d ta n  c lb ú jh a tik  a p a ra 
v á n  m ö g é  —  amit kiállított. . .  (A z  é rd e k lő d ő 
k ö n y v e t  h é t fő n  reg g e l m á r  k i  sem  h ozták . 
N y ilv á n  m e g e lég e lték  a  sok  k érd ezősk öd ést...) 

•
A p ró s á g o k : R zem öld ök -rep a rá c ió  n em  ilyen  

V ásá rb a  v a ló . A  h ozent rá gó  réseket e g y b e  kell 
g y ű jte n i s a ..háziipar * c so p o rtb a  e lh e lyezv e  
— eldugni. 8 lep p crek , b e h ív ó k  a K a zá r-u tca  
és K á k óczi-ú t k ö zö tt  h e ly ezh etők  el, a V ásá r
ró l m ég  k ím é le tlon eb b iil k iir ta n d ó k  . . .  \V. C. 
több kell! (M e g fig y e ltü k  a  n a g y csa rn o k b a n  a 
L óh erék  m e lle tt i n ő i W . C. e lő tt  fé ló rá k a t  v á r 
tak , a m íg  sorra k erü lh e ttek .) A  k iá ll ító k  és 
a lk a lm a zotta ik  se e g y e n e k  o ly  fe ltű n ően  — 
h id eget, p a p ír o s ró l  — , n em  ke llem es lá tv á n y  
a k özön ségn ek . (L eh et a z  étk ezést f in o m a b 
ban , d iszk réteb b en  is  e lv é g e zn i s a p a p ír t  
sem  k e ll e ld ob á ln i.)

A  b ú to rk iá llítá s  rem ek  és m é ltó  a  m a g y a r  
a szta los ip a rh oz . A z  a u tó k iá llitá s  in d ok o la tla 
n u l g y e n g e . (N em  csod a , h a  a z  a u tó ip a r

p a n g , n in cs  a sza k m á ba n  in v e n c ió  és v á lla l
k ozási k edv. P e d ig  7 d a ra b  au tó  is  e lk e lt  a 
V á sá ron . A  m a i id ő k b e n !)

D e ta lán  e lé g  is v o lt  a z  a p ró lé k o s  k r it iz á l-  
ga tá sb ó l, h iszen  m in d ez  n em  v á lto z ta t  a lé
n y e g e n : a Vásár sikere átütő erejű volt!

•

N é h á n y  s z ó v a l  m é g is ,  m i  a  l e g k ö z e l e b b i  
t e e n d ő ?  M i n d e n  t é n y e z ő n e k  fo k o zo l f a b- 
l)a?i k e l l  t á m o g a t n i  a  V á s á r  n a g y s z e r ű e n  
d o l g o z ó  v e z e t ő s é g é t .  A  ba n k ok  v é g r e  l á t 
h a t t á k ,  h o g y  r é s z t  k e l l  v e n n iü k  a  V á s á r 
b a n , o t t  ő k  i s  r e n g e t e g e t  t a n u lh a t n a k  a  
k ö z ö n s é g g e l  v a l ó  é r i n t k e z é s b e n .  A  v á s á r 
v á r o s t  m e g  k e l l  t o ld a n i .  A z  e l a v u l t  K ö z 
l e k e d é s i  M ú z e u m o t  —  H a llósy  iga zg a tó  
r é g i  te r v e  különben. —  á t  k e l l  a d n i  a  
g é p i p a r  s z á m á r a .  A  f a lu  n é p é t  a z  id é n  
m e g k e z d e t t  s z e r e n c s é s  m ó d o n  m é g  j o b 
b a n  é r d e k e l t e i m  k e l l  a  V á s á r b a n .  A  k ü l 
f ö l d i  k i á l l í t ó k  m e g j e le n é s é t  e r ő l t e t n i  
k e l l !  A z  o l a s z o k  k i á l l í t á s a  —  r a g y o g ó  
k ép eik  e lsősorba n  —  n e k ik  is  h a s z n o s  
v o l t ,  d e  n e k ü n k  is . K ü l f ö l d i  e m b e r  s o k 
k a l  s z í v e s e b b e n  m e g y  o d a ,  a h o l  h o n f i t á r 
s a i  k iá l l í t a n a k .  ( A  l e n g y e l e k e t  i s  m e g  
k e l l  n y e r n i  k i á l l í t ó k n a k .  H a j l a n d ó k  j ö n 
n i ,  h is z e n  s o k  t e r m é k ü k  e g y e n e s e n  n á 
lu n k  v á r  p i a e r a ! )  A  n e m z e t i  v á s á r  n e m  
v e s z í t  e r e j é b ő l ,  h a  k i á l l í t ó i  k ö z ö t t  m á s  
n e m z e te k  i s  v a n n a k .  S őt n y erh e t csa k  
v e le .  S  a m i  a  l e g f ő b b ,  a  m a g y a r  g y á r 
i p a r n a k  m é g  s o k k a l ,  d e  s o k k a l  i n t e n z í 
v e b b e n  k i  k e l l  v e n n i  a  r é s z é t  a  m u n k á 
b ó l .  A  v i d é k i  v á r o s o k a t ,  a  v i d é k i  s a j t ó t  
a  l e g e r ő t e l j e s e b b e n  b e  k e l l  v o n n i  a p r o 
p a g a n d á b a .  f i s  —  a m i  t a lá n  e g y i k e  a  l e g 
f o n t o s a b b a k n a k  —  a  k i á l l í t ó k a t  m e g  k e l l  
t a n í t a n i  „k iá llíta n i". É s  a  p r o p a g a n d á r a !  
í g y  l e s z  a  j ö v ő  é v i  V á s á r  m é g  a z  id e in é l  
i s  k ü l ö n b . . .

Lévai Jenő

A olasz pénzügyminiszter be
számolt amerikai tárgyalásairól

R Ó M Á B Ó L  j e l e n t i k :  A  f a s c i s t a  n a g y t a 
n á c s  ü lé s é n  J u n g  o l a s z  p é n z ü g y m i n i s z t e r  
b e s z á m o l t  a m e r ik a i  k ü ld e t é s é n e k  e r e d m é 

n y é r ő l ,  a m e ly  f e l e t t  M u s s o l i n i  —  a  n a g y 
t a n á c s  n e v é b e n  i s  —  m e g e l é g e d é s é t  f e 
j e z t e  k i.
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Borah szenátor szerint az esztelen 
békeszerződések az okai 
a világ gazdasági bajának

Washingtonból j e le n t ik : A  N ők  N em zetk öz i ja v u lá s á t  e lőze tes  le szere lés  n é lk ü l, a m íg  
L ig á já n a k  itte n i ta n á csk ozá sá n  Borah s zen á- b ék eszerződ ések  a la p v e tő  b e te g sé g é b ő l k i n em  
to r  n a g y  b eszéd et m o n d o tt  a  n em zetk özi h e ly - g y ó g y u lt  a v ilá g , 
z e trő l. K ije le n té s e i á lta lá n o s  fe ltű n é s t  k e lte t
tek , m iu tá n  B o ra h  n y ílta n  k im on d otta , h o g y  
az esztelen békeszerződéseket tartja a világ t a- 
lamennyi és gazdasági és politikai baja végső 
okának.

—  V a la m e n n y i je le n le g i  n eh ézség  —  íg y  
k ezd te  fe ltű n ő  fe jt e g e té s e it  a s ze n á to r  — , 
b e leértv e  a le szere lés  és  a  h á b o rú s  a d ó ssá g o k  
k örü l fo ly ó  v is zá ly k o d á s t , s m in d a z  a g a z d a 
s á g i p ro b lé m a , am i a  m o sta n i p o lit ik a i 
e szm ecserék  á lla n d ó  tá r g y a , csupán következ
ménye a pusztulást hozó békeszerződéseknek.
A  békeszerződések rendszere a világháborút 
követő korszak valóságos átka, a m e ly  leh e te t
len n é  tesz i a n ép ek  b é k é jé n e k  és s za b a d s á g á 
h o z  v a ló  v is sz a té ré st . A z  e u ró p a i o r s z á g o k  m a 
e g y  m illió  em b e rre l tö b b e t  ta r ta n a k  fe g y v e r 
b en , m in t 1 914 -ben , m é g  p e d ig  k iz á r ó la g  e g y 
m ástó l v a ló  fé le lm ü k b en . E z  a fé le le m , a m e ly  
m a g v a  va la m en n y i töb b i p ro b lé m á n a k , közvet
len következménye a békeszerződéseknek. 1918 
ó ta  n em  k ö tö ttek  szerződ ést, a m e ly  k özve tlen ü l, 
v a g y  k özve tve  ne á lla n a  a  b ék eszerződ ések  h a 
tá sa  a la tt , ezek  a z  ig a z i a k a d á ly a i ú g y  a  lesze 
re lé s i, m in t a  lo n d o n i v ilá g g a z d a s á g  k o n fe re n - 
ca  s ik erén ek . E ze k  v on n a k  v á la s z tó fa la t  az 
e u r ó p a i n ép ek  k özé  s ezek  fe n y e g e t ik  s zé tv á 
la sz tá ssa l a  k on tin en sek et  is . A  békeszerződé
sek az általuk érintett népek életét, szabadsá
gát és nemzeti létét a legmélyebben sértik. A  
je le n le g i  e llen té ttek , a  m a  ta p a s z ta lh a tó  e lke
se re d e tts é g  és g y ű lö le t  kikerülhetetlen háború
val fenyegetnek. M in d  e b e á ll íto tts á g o k  és é r 
ze lm ek  a zon ba n  k iz á r ó la g  a  b ék eszerződ ések  
k öv e tk ezm én y e i. M é g  a h á b o rú s  a d ó ss á g o k  e l
tö r lé se  se m  h ozn á  m e g  a  g a z d a s á g i  h e ly ze t

60.Bl.Kir. Állami sorsjáték ! ! !
17.0GC nyeremény

250.000 ar. pengő eriékben
F ő n g s F s m i n y :

40.000 arany pengéi
N y e re m é n y e k : 
2 0 .0 0 0 .—  ar. pengő
l O . O C O . -  

2-szer 5 .0 0 0 .-
4 -szer
6 -szor

10-szer

2 .5 0 0 . -
2 . 0 0 0 . —
l . O O O . -

ar.
ar,
a r
a r

pengő  
pengő  
pengő  

ar. pengő  
ar. pengő

éti m ég  több nyererr.ény, melyek mind készpénz
ben fizettetnek ki

Húzás június hó 8 .-án
SORSJEGY ÁRAK:

Egész 3.- ar. P Fél 1.50 ar. P
Kapható mlndon IÖAni«ífón&I, bankban sorsjegyáru-
aímnál és dohánytözadében Postai rendeléseket a 
pénz előzetes beküldése után azonnal teijesíij a ni 
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Melegebb idő zivatarokkal
A  M e te o ro ló g ia i In téze t  je le n t i  m á ju s  h ó  

21-én d élben  tizen k ét  ó ra k o r :
K ő z é p e u ró p á b a n  k e le t i és észa k k eleti lé g 

á ra m lá s  m e lle tt  sok  fe lé  fu tó  z á p oresők  és  n é 
m e ly  h e ly en  k iseb b  z iv a ta ro k  fe jlő d te k  k i. 
A  h őm é rsé k le t  18— 20 C. fo k ig  em elk ed ett, é j 
j e l  9— 12 C. f o k ig  szá llt  le.

B u d a p esten  21-én d é lben  a h őm érsék le t  20 C. 
fo k , a  te n g e rsz ín tre  á tsz á m íto tt  lé g n y o m á s  
p e d ig  763 m illim éter .

Várható időjárás a következő 21 órára: M e
le g e b b  id ő , a d é lu tán i ó rá k b a n  —  k iv á lt  az 
o r s z á g  k e le t i fe lé b e n  —  z iv a ta rok .

A u tó  és  m o to r  ö s sz e ü tk ö z é se . V a s á rn a p  
d é lu tá n  a H u n g á r ia -ú t  és E rzséb et k irá ly n é - 
ú t  k eresztezésén él S ze im b e lek  J á n o s  26 éves  
s o f fő r  a B p . 36—527. ren dszám ú  te h e rg é p k o cs i
v a l  összeü tk özött F ra n k  Is tv á n  29 éves  m a 
g á n t is z tv is e lő  B p . 38— 858. szá m ú  oldalkoc.sis  
m o to r k e ré k p á r já v a l. A z  o ld a l k ocs ib a n  ü lő  
F ra n k  Is tv á n  és 2 éves  k is fia  k izu h a n ta k  az 
ú ttestre . S ú ly o s  sérü lések k el a z  U zsok i-u tca i 
k ó rh á zb a  szá llíto ttá k  ők et.

A  h a jó h in tá r ó l  —  k órh á zb a . A  N é p lig e t i  
v u rs tlib a n  v a s á rn a p  d é lu tá n  s ú ly o s  s ze re n 
c s é t le n sé g  tö rté n t . P e r la k i Z s ig m o n d n é  55 
é v e s  h á z ta rtá sb e li n ő , M Á V  fű t ő  fe le s é g e  a 
h a jó h in tá r ó l  le zu h a n t és  é le tv eszé ly es  sé rü lé 
se k e t  s zen v ed ett. A  m e n tő k  a  S zen t I s tv á n - 
k ó rh á z b a  szá llíto ttá k .

E lese tt  a  ro b b a n tó a n y a g g a l —  sú ly o sa n  
m e g se b e sü lt . A  R á k o sre n d e ző i p á ly a u d v a ro n  
B okod .v  G á b or  34 éves  ra k tá r i  m u n k á s  r o b 
b a n tó  a n y a g o t  s zá llíto t t . Ú tk özb en  m eg b o t lo tt , 
e le se tt  s a k ezében  le v ő  a n y a g  fe lro b b a n t. 
B o k o d y  kezén  és lá b á n  s ú ly o s  sérü lések et 
s zen v ed ett  és a  m en tők  a M Á V -k ó rh á z b a  szá l
líto t tá k .

Ö n g y ilk o s sá g . A  h ű v ö s v ö lg y i V a d a sk e rtb e n  
v a sá rn a p  d élu tán  e g y  40— 45 é v  k ö rü li ism e 
re tlen  fé r f i  fo r g ó p is z to lly a l  a s zá já b a  lő tt . A  
m en tők  h a ld o k o lv a  v it té k  a z  U j S zent J á n os- 
k órh á zb a , a h o l a zon ba n  sze m ély a zon ossá g á t 
n em  s ik erü lt  m e g á lla p íta n i, m e rt  sem m ifé le  
ig a z o ló  írá s  nem  v o lt  ná la .

R o b b a n ó a n y a g o t  v iv ő  fé r f i t  fo g ta k  el Z i-  
m o n y b a n . B e lg rá d b ó l je le n t ik : A  Politika 
c ím ű  n a p ila p  é rtesü lése  s zer in t  a re n d ő rsé g  
le ta r tó z ta to tt  a  z im o n y i ra k p a rton  e g y  f ia ta l 
e m b ert, ak i k ö n y v e t  v it t  a h ón a  a la tt . A  v iz s 
g á la t  a lk a lm á v a l k id e rü lt , h o g y  a k ö n y v  nem  
v o lt  ig a z i k ö n y v , h an em  k ö n y v a la k ú  d ob oz , 
a m e ly b e n  tö b b  k is  c s o m a g  ro b b a n ó a n y a g o t  
ta lá lta k . A  ro b b a n ó a n y a g  ered etét és re n d e l
te tésé t  m é g  n em  tu d ta  t isz tá zn i a  v iz sg á la t .

A fő v á ro s  ú ja b b  te lek v á sá rlá sa i. A  fő v á ro s  
v á rosren d ezés i b izo ttsá g á n a k  m a i, h é t fő i ü lé 
sén ism ét te le k v á sá rlá sok ró l tá rg y a ln a k . Elek 
B en őn é  fe la já n lo t ta  a fő v á ro s n a k  a B a r a n y a i
é t  m en tén  fe k v ő  te lk ét, dr. Havas B élán ó p e 
d ig  a F ra n g ep á n -u teá b a n  le v ő  in g a tla n á t 
a k a r ja  e ladn i a  vá rosn a k . A m e n n y ib e n  a b i 
z o ttsá g  a fe lek k e l v a ló  k özvetlen  tá rg y a lá s  
6orán  m eg e g y e z é sre  tud  ju tn i ,  ú g y  a k ét in 
g a tla n t vá rosren d ezés i cé lo k ra  m e g v á s á ro ljá k .

K ecsk em éten  s a jtó b e m u la tó  v o lt . V asá rn a p  
a  fő v á ro s i  és  n éh án y  b écs i h ír la p író  ven d ége  
v o lt  K ecsk em ét vá rosá n a k . Fáy Is tv á n  fő is -  
p á u  ós Zimay K á r o ly  p o lg á rm e ste r  v ezetésé 
v e l a z  o tta n i Id e g e n fo r g a lm i H iv a ta l b em u 
ta tta  a  h íres  a lfö ld i v á ro s  szép sége it . K i  v it 
ték v en d ég e ik e t  a m á r  v ilá g h ír ű n e k  m o n d 
h a tó  bugaci p u sztá ra  is. E z  a b em u ta tó  e lin 
d ító ja  v o lt  kü lön ben  K ecsk em ét v á ro s  n a g y 
a rá n y ú  id e g e n fo rg a lm i p ro p a g a n d á já n a k , 
a m e ly  a k ezd em én yezésb ő l í té lv e  b izo n y á ra  
röv id esen  eredményes is  lesz.

A NÉMETORSZÁGI ESEMÉNYYEK MIATT NEHÉZ 
HELYZETBE JUTOTT A MAGYAR LÁTSZERÉSZIPAR. 
A németországi gazdasági elzárkózás magyar részről 
ellenintézkedésekre késztetett. így a legkülönbözőbb 
német iparcikkek tilalmi listára kerültek. A látszcrész- 
ipart ez az intézkedés nehéz helyzetbe hozta, mert 
amíg az engedélyhez kötöttség és a tilalmi lista a szem- 
üvegkeretek. lenesék és egyebek behozatalát csaknem 
teljesen megszüntette, addig a készáru behozatalát ner.i 
neehzitette meg ilyen mértékben. Ennek következmé
nyeként a látszerész iparban majdnem lehetetlenné vál
nak a javítási munkák, mert a szakma nem rendelke
zik alkatrészekkel s így elveszítette munkalehetőségeit. 
A látszerészek ezért felterjesztéssel fordultak a keres
kedelmi miniszterhez és rámutattak arra, hogy a 
fennálló rendszabályok 2#§ látszerésrsegédel fosztanak 
meg a munkától. Arra kérték a kereskedelmi minisz
tert, hogy az alkatrészek és félgyártmányok, valamint 
az anyagok behozatalára vonatkozó korlátozásokat, il
letve tilalmakat függessze fel. 1 rdekelt körökben re
mélik, hogy a felterjesztésnek eredménye lesz, mert 
láfszerésziparuiik a termelés tekintetében nem veheti 
fel a versenyt a német iparral. Mintán a hazai ter
melés érdekel: nem fenyegeti veszély. nfors ok arra, 
hogy a javító és szerelő, vniamir.t a feldolgozó magyar 
látszerészipart a behozatali korlátozásokkal exiszten- 
eiájábr.n veszélyezlessék.

P á r b a j z a jo s  e lőzm én y ek k e l. L e g u tó b b i szá 
m u n k ban  ilyen  c ím m e l m ep j^ len t  c ik k ü n k k e l 
k a p cso la tb a n  d r . Juhi M a rce ll an n a k  m e g á l
la p ítá sá t  k o r i : n em  fe le l m o s  a va ló sá g n a k , 
h o g y  ő , m in t a M at^yar S zín h áz  ig a z g a tó ja , 
fíádai Im rén ek  g á z s iv a l a d ósa  m a ra d t és h o g y  
R á d a i ezért e llen e  p e r t  in d íto t t  és v a ló t la n  
a z  is. h o g y  eb b ő l k i f o ly ó la g  k öztü k  szóv á ltá s  
tám a d t. 7ládái és a  Juhi tá rsa sá g á b a n  lev ő  
ú r  k ö zö tt  tám a d t —  J u h i dr. s zer in t  —  te tt
leg es  in zu ltu s, a m e ly n ek  e lh á rítá sá ra  Juhi 
M a rce ll b e a v a tk o zo tt  és  ezért p ro v o k á lta tta  
ő t  R á d a i.

A KERESKEDELMI MINISZTER LESZ A LLITT AT JA 
A VÁROSI PIACI HELYPÉNZEKET. A kereskedelmi 
miniszternek az az álláspontja, hogy n községek és vá
rosok a területeiken tartott piacok és vásárok hely- 
pénzeit nem állapíthatják meg olyan mértékben, hogy
annak jövedelméből hasznuk legyen. A ministzer szerint 
ezek a helypénzbevételek, csak a vásártér fenntartási, 
tisztítási és kövezési költségeinek fedezésére szolgálhat
nak. A városok és községek azonban az utóbbi időkben 
sok helyen emeltek a helypénzeket és a díjtételeket úgy 
állapították meg, hogy a fenntartási költségeken felül 
még tekintélyes jövedelmük is maradt. A piáéi és vá
sári árusok a magas helypénzek miatt állandóan elé
gedetlenkednek és a díjak leszállítását követelik. Sok 
városban és községben szaporították n vásárok számát, 
hogy ezzel is több legyen a köziilet jövedelme. Ennek 
tulajdonítható, hogy nagyon elsznpordoktn h jelentőség
gel alig bíró vásárok, ami viszont a legális kereskede
lemnek a jelenteti nagy konkurrenriál. A kereskedelmi 
ministzer elhatározta, hogy e téren rendet teremt. 
Rendeletben utasította az összes községeket és városo
kat. hogy a hrlypénzdftszahást terjesszék fel hozzá és 
készítsenek kimutatást arról, mennyi voll az utolsó 
három évben az egyes községek és városok helypénz- 
jövedelrne és mennyi volt az ezzel kapcsolatos kiadá
suk. A kereskedelmi miniszter a vásári és piaci hely
pénzek leszállítására készül és a jelentéktelen vásáro
kat is megszü jteti.

PFSTSZENTERZSÉBETEN FELAVATTAK AZ ANYÁK 
SZOBRÁT. I’cst.szén törzsébe ten vasárnap délben ötezer 
főnyi közönség jelenlétében nagy ünnepség keretében 
avatták fel az Anyák Szobrát, Kaszab Károly szobrász
művész alkotását, amrlv magyar anyát ábrázol két 
gyermekével. I’ctler Géza prépostplébános megnvitó 
szavai után dr. í’etri Tálné. az Ifjúsági Vöröskereszt 
elnöknője mondotta el ünnepi beszédét. Liber Endre 
alpolgármeste/ a főváros nevében telt le koszorút. 
Vitéz dr. Simon Elemér, a Magyar Vöröskereszt Egylet 
elnöke és dr. Chikán Dcla polgármester mondott még 
beszédet.

„ P a ^ a f á i - t d e ^ "

E z t  az e ln ev ezést  k a p ta  sze líd , de ta lá ló  
g ú n n y a l az ú j v á ro sszé li te le p íté s , a m e ly re  v a 
lób a n  r á  is  illik  ez  a fu r c s a  e ln ev ezés . A  Ma
gyar H étfő  m á r  le g u tó b b  s zóv á te tte , h o g y  mi
lyen ízléstelenül hat az a színegyveleg, amit a 
városszéli telepítés lakóházainak festésénél 
összehordtah. O ly a n  az egész  te le p , m in t e g y  
rossz futurista festm ény

E z  a zon b a n  m é g  csa k  a k isebb  b a j  v o ln a , e l
v é g re  íz lé s te len  sz ín ű re  f e s te t t  házban ,^  raéj? 
n a g y sz e rű e n  leh et la k n i, h a  e g y é b k é n t  j ó l  é p í
te tté k  m e g  a  h á za t . A  „Papagály-telep"-cn  
a zon ba n  e rrő l sem  leh et szó . M o s t , h o g y  ez  az 
„úiszéli”  te lep ítés  le g a lá b b  is  részben  e lk észü lt 
m á r , m e g  leh e t  á lla p íta n i, h o g y  a lakóházak 
egészségtelenek és nedvesek, mert nincsennck 
alápincézve. A z t  m á r  k ife jte t tü k , h o g y  a  te lep  
liig én ik u s  s zem p on tok b ó l sem m ik ép en  sem  fe le l 
m eg , a k öv e te lm én y ek n ek  és  m o st  m é g  ehhez 
h o z z á já ru l, h o g y  a lakások nedves volta a la
kók egészségét is veszélyezteti.

I ly e n  k ö rü lm é n y e k  k ö z ö tt  n em  le h e t  cs o d á l
n i, h o g y  á zo l; ré sz é rő l, a k ik  k ezd etb en  n a g y 
szá m ba n  p á ly á z la k  az 54 la k ó h á zra , a la p osa n  
le h ig g a d t  a  le lk esed és , m e rt  a k ik  m eg n éz ik  a 
„Papagái y-telep"-et, n a g y  s ie ts é g g e l v o n já k  
v is sza  p á ly á z a t u k a t .. .

R e n d k ív ü li h á za d ó m cn tcssé g e t  en g ed é ly eze tt  
a k o rm á n y  az ú j  b a la ton i ép ítk ezések re .
I m r é d y  B éla  dr. p é n z ü g y m in isz te r  a r e n d k í
v ü li id e ig le n e s  h ázadé m en tesség rő l szétlő 1929. 
év i tö rv é n y b e n  n y e r t  fe lh a ta lm a zá s  a la p já n  a 
b e lü g y m in is z te r re l eg y e té rté sb e n  m egen g ed te , 
h o g y  a z  ú j b a la to n i ép ítk e zé se k  k ü lön leg es  
a d óm en tesség i k e d v ezm én j'b en  részesü ljen ek . 
A  ren de lk ezés  szer in t a b a la to n i g y ó g y h e ly e 
ken és ü d ü lő te lep ek en  ú jo n n a n  lé te s íte tt  é p ü 
le tek  k özü l a le g a lá b b  kőt s zob a , v eran d a , 
k o n y h a  és k a m rá b ó l á l ló  ép ü le tek  20 é v i , az 
üzleti h e ly is é g e k e t  ta r ta lm a zó  ép ü le tek , a s zá l
lók  és  p e n z ió k  b e sz á m ítá sá v a l, to v á b b á  a le g 
a lá b b  n é g y  szo b á b ó l, fü rd ő s z o b á b ó l, k on y h á b ó l 
és k a m rá b ó l á lló  v il lá k  25 é v i , a fü r d ő s z o b á 
v a l és  le g a lá b b  t íz  s zo b á v a l ren d e lk ező  s zá l
ló k  és p e n z ió k  pc<tig 30 ö v i  re n d k ív ü li id e ig 
len es  h á zad óm en tesség b en  részesü ljen ek , fe l 
téve , h o g y  a z  ú j ép ü le t  a g y ó g y h e ly n e k , i l 
le tv e  ü d ü lő te le p n e k  a b e lü g y m in is z te r  á lta l 
m e g á lla p íto tt  h a tá r a in  b e lü l ép ü l.

MEGRÖGZÖTT BICIKLITOI.VAJ. Újpesten rey rend- 
őrórszem kt-rúkpárlopáson tetten írté Balog János nap
számost. Kihallgatásakor kiderült, hogy előző nap sza
badult a fogházból, ahol kerékpártólvajlások miatt ki
szabott büntetését töltötte ki. Balog Jánost letartóz
tatták.

S Z U N Y O G H  S Z A B O L C S  A  P É N Z I N T É 
Z E T I  K Ö Z P O N T  Ü G Y V E Z E T Ő -I G A Z G A -  
G A T Ó J A . A  P én z in téze ti K ö z p o n t  a  Lcszl 
J a k a b  clhalá!ozár>ával m e g ü re se d e tt  ü g y v e 
z e tő - ig a z g a tó i  á llá s t  Szunyogh  S za b o lcs  ig a z 
g a tó v a l tö ltö tte  be . S zu n y o g h  S za b o lcs  k in e 
vezése  k ö z g a z d a s á g i k örök ben  ő sz in te  m e g e lé 
g e d é s t  k e lt , m iu tá n  a z  ú j ü g y v e z e tő -ig a z g a tó  
a  P K  m e g a la k u lá sa  ó ta  a z  in tézetn ek  e g y ik  
le g é r té k e se b b  v e z e tő je , ak in ek  fo n to s  s zerep e  
v o lt  a b b a n , h o g y  a  P K  a  m a i n a g y je le n tő 
sé g ű  in tézm én n y é  fe j lő d ö t t .

A z  A lla m so rs já té k  jó té k o n y c é lú . M in d en k i, 
ak i Á lla m s o r s je g y e t  v á s á r o l , n em csa k  sze re n 
csét p ró b á l, s e s e tle g  40.000 p e n g ő t  n y e r , h a 
nem  j ó t  tesz. S e g ít  a szeg én yek en  és a n y o 
m o rg ó k o n . E g é sz  P 3.— , fé l s o r s je g y  P L50.

H U N YADI JÁNOS tormészofos keserű vízből 
m ár egy pohárral elegendő a túlterhelt óa elron
tott gyomor rendbehozására.

Bélrenyheség,
székrekedés

k i i n d u l ó p o n t ja  s z á m t a la n  s ú l y o s  b e t e g s é g 
n e k  é s  k ü l ö n ö s e n  v e s z é l y e s  a  v é r t o l u lá s 
b a n , a z  a r a n y é r ,  é r e l m e s z e s e d é s  é s  s é r v 
b e n  s z e n v e d ő k n é l .  E z e n  e s e t e k b e n  f e l b e 

c s ü l h e t e t le n  s z o l g á l a t o k a t  t e s z  a

B i n y a i i J á n o s
t e r m é s z e t e s  k e s e r ű v íz n e k  r e n d s z e r e s  h a s z 
n á la t a .  A  H U N Y A D I  J Á N O S  k e s e r ű v íz  
b i z t o s a n  é s  e n y h é n  h a t ,  s z a b á l y o z z a  a  b é l -  
m ű k ö d é s t ,  a  v é r k e r i n g é s t  é s  e r ő s í t i  s z e r 
v e z e t ü n k e t .  I d e je k o r á n  h a s z n á l v a ,  s o k  s ú 
l y o s  b e t e g s é g n e k  v e h e t j ü k  e l e j é t  é s  h o s z -  

s z a b b í t ju k  m e g  e z á l t a l  é le t ü n k e t .

Filléres hát a Margitszigeten 
május 22-től 28-ig

A  fő v á r o s  K ö z m u n k a ta n á csa  h o z z á já ru lá 
sá v a l a  M a r g its z ig e t  v e ze tőség e  fe n t i  e g y h e t i 
id ő ta r ta m ra  ren d k ív ü l k ed vezm én y es  b e lép ő - 
je g y á r a k a t  á lla p íto t t  m e g  a  s z ig e te t  lá to g a tó  
k ö z ö n s é g  ré szé re . A  b e ié p je g y  á ra  h étk özn a p  
10 f i l lé r ,  v a s á r n a p  20  f i l lé r  és  a  já r m ű b e lé p ö - 
j e g y  á ra  e g é sz  h éten  á t  30 f i l lé r  lesz.

M e g n y ílt  K le in  A n ta l ú j  n a g y  áruh áza  a
K irá ly -u tc á b a n . A  k irá ly -u tca  és a  C sá n y i- 
u tea  sark án  p a z a r  b eren d ezésű  Ú5 n a g y  á ru 
h áz  n y ílt  m e g : a 43 é v e s  Klein  A n ta l cé g , 
a k é t  h á zza l a rrá b b  lé v ő  h e ly is é g e ib ő l  á tk ö l
tö zö tt  a  m od ern , r a g y o g ó , tá g a s  á ru h ázb a . 
„A  hölgyek jelszava“  —  h ird e tte  43 éven  át a 
K le in  A n ta l c é g , —  h a  b á r m ire  va n  szü ksé
gü k , k eressék  fe l k ir á ly u t c a i  á ru h á zá t, m e g 
ta lá ln a k  o t t  m in d en t, a m ire  csa k  szü k ség ü k  
leh et. V a n  itt  m in d en , a m in ek  csa k  h e ly e  v a a  
e g y  ilyen  e lső ra n g ú , n a g y m ú ltú  és j ó  h írn e v ű  
s za k ü z lctb cn  s a k ira k a to k  h osszú , k á p rá za to 
sán  fé n y e s  so ra i c sa k  k iesi m u ta tó i an n ak  a. 
g a z d a g s á g n a k ! a m e ly rő l n a p o k  a la tt  h íres  le tt  
a z  ú j n a g y á ru h á z . E g y  ily e n  p a tin á s , 43 éves 
p a tr íc iu s  e ég  m e g b ízh a tó sá g ú ró l, o lcs ó sá g á ró l 
nem  is  k ell k ü lön  s zó ln i. H iszen  ép p en  en n ek  
k öszön h eti p á ra tla n  n ép szerű ségét.

A  s za b a d  o rv o sv á la s z tá s t  v a ló s íto t ta  m r g  
a z  A n g lo -D a n u b ia n  L lo y d  Á lta lá n o s  B iz to s ító
R t. a b e te g b iz to s ítá s  b e v e z e té sé v e l. C sek é ly  
d íja k  e llen éb en  m e g té rü ln e k  az o rv o s i , g y ó g y 
s z e r k ö lts é g e k , to v á b b á  a  m ű té te k  é s  k ó rh á z i 
á p o lá s  k ö lt sé g e i.

Szeplőtlen leány As a*«r.ony lesz, ha Morissoa
szeplőelleni krémet használ.

M EIN L O LÍV A O LA J a francia R iviéra o la j
bogyójának első sajt olás a, kellemesen fűszeres p*  
aromás. Salátához, m ayonnaisehez ós olajkúrához 
kiválóan alkalmas.

Fehér cártól —  vörös LégiiigHadifoglyok szerepe Oroszország nagy átalakulásában
I r t a :  L é v a i  J e n ő

A* eddig megjelent folytatásokat kívánatra díjmentese* 
megküldi a kiadóhivatal.

A  s z i b é r i a i  h ú s  r e g é n y e .

A  h ú s ,  a z  k ü l ö n  r e g é n y t  é r d e m e l n e .  A l k a l m a m  
v o l t  a b b a  a  s z e r z ő d é s b e  b e l e n é z n i ,  a m e l y e t  a z  i r k u c k i  
g e n e r á l  g u b e r n á t o r ,  P ilz  ú r ,  a  j e n i s z e i s z k i  k o r m á n y z ó  
G o lo lo b o o  ú r  a já n l á s á r a  e g y  A ra n ov ics  n e v ű  h a d i s z á l 
l í t ó v a l  k ö t ö t t  a h a d i f o g l y o k  h ú s c l l á t á s á s a n a k  l e b o n y o 
l í t á s á r a .  E s z e r i n t

a bús 6 púdnál (9S kg) nehezebb állatból béliéit, hogy 
származzon. Elülső és hátsó részt csak egyformán volt sza
bad szállítani. Egészen friss vágásúnak azonban nem volt 
szabad lennie. Ha a hús nem volt elég kövér, akkor meg
felelő mennyiségű zsírt volt köteles szállítani Aranovics, 
a hússal egyenlő áron. A hús harmadrésze volt csak pótol
ható mellékrészekkel (fej, tüdő, máj, szív 6tb.). A marha- 
zsírnak jó minőségűnek kellett lennie s pótolható volt 
disznózsírral (1 font marhazsir helyett háromnegyed font 
disznózsír), esetleg vajjal (1 font marhazsir helyett fél 
font vajat kellett szállítani.)

S  e z z e l  s z e m b e n  é v e k  a la t t  e g y s z e r  sem  ta rto tta  
b e  A ra n ov ics  úr s z e r z ő d é s é n e k  e g y e t le n  p o n tjá t  sem . 
( A n é l k ü l  p e r s z e ,  h o g y  e z  v a l a m e l y e s  k ö v e t k e z m é n y e k 
k e l  j á r t  v o l n a  s z á m á r a . )  A  s p e c i á l i s  s z i b é r i a i  v á g á s i  
v i s z o n y o k  k ö z e p e t t e  —  a h o l  e g y s z e r r e  n a g y t ö m e g ű  v á 
g a t á s  f o l y i k ,  a  l e v á g o t t  b ú s t  fa g ya sz tv a  t e s z i k  e l  —  p e 
d i g  k ö n n y e n  s z á l l í t h a t o t t  v o l n a ,  ö  e l l e n b e n  s z e r t e  
m i n d e n f e l é  ö s s z e v á s á r o l t a  —  a h o l a m a rh a vész  p u sz 
t í to tt  —  a  g y o r s a n  „k é n y s z e r v á g o t t "  á l l a t o k a t .  S  s z á l 
l í t o t t :  e l v é t v e  m a r h a  e l e j é t ,  d e  c s a k  i g e n  k e v é s  h á t u l 
j á t .  M i n d i g  ö s s z e a s z o t t ,  s o v á n y  á l l a t o k a t ,  s o h a s e m  
p ó t o l v a  a  h i á n y z ó  z s i r a d é k o t .  S  r e t t e n t ő  m e n n y i s é g ű  
f e j e t ,  t ü d ő t ,  s z í v e t  é s  f ő k é p e n  s ú l y o s a n  n y o m ó  é s  e h e 
t e t l e n  c s o n t o k a t ,  l á b a k a t .  M in t h a  c s a k  a  s z i b é r i a i  
m a r h á k n a k  1 2  l á b u k ,  6  f e j ü k  é s  3 — 4  t ü d e j ü k  é s  s z í 
v ü k  le t t  v o l n a  . . .  E z  v o l t  a z  a r á n y  . . .

A  zs ír  t e r m é s z e t e s e n  m i n d v é g i g  m a rh a fa g g yú  
▼ olt, e s e t l e g  b ü d ö s  halzsír. D i s z n ó z s í r t ,  v a g y  p l á n e  v a 

j a t  e g y s z e r  s e m  s z á l l í t o t t  j ó s z á n t á b ó l :  c s a k  h a  v a l a m i  
r o m l o t t  é s  a v a s  „ p á r t i t "  s i k e r ü l t  ö s s z e v á s á r o l n i .

A  n é m e t o r s z á g i  é l e l m e z é s i  i l l e t é k e k  l e s z á l l í t á s a  
s o r á n ,  i l l e t v e  a n n a k  r e p r e s s z á l i á j a k é p e n  a z  o r o s z o r 
s z á g i  h a d i f o g l y o k  i l l e t é k é t  is  f o k o z a t o s a n  l e s z á l l í t o t 
t á k .  L e s z á l l í t o t t á k ,  a m i k o r  l a s s a n - l a s s a n ,  d e  f o k o z a 
tosa n  e g y r e  e m e l k e d e t t  a z  é l e l m i c i k k e k  á r a ,  a r u b e l  
b e l s ő  v á s á r l á s i  é r t é k é n e k  h a n y a t l á s a  f o l y t á n .

í g y  a z u t á n  1915 jú liu sá b a n  m ár c sa k  na p i 4 .8  
k o p e k ,  v a g y i s  é v e n t e  19  r u b e l ,  m a g ya ru l é v i 48 k o ro n a  
le lt a le g é n y s ég  ő s sz é ! cl m ez e s é re  fo rd íto tt  ö ssz eg .  E g y  
e m b e r  é l e t é n e k  f e n n t a r t á s á r a  1 9 1 5  k ö z e p é n  é v i  4 8  
k o r o n a  . . . .

E h h e z  m á r  s o k  m a g y a r á z a t  n e m  k e l l .  H o g y  m é 
g i s  a d u n k ,  e z t  c s a k  a z é r t  t e s s z ü k ,  m e r t  f e l m e r ü l h e t  
o l y a n  h i e d e l e m  is . h o g y  S z i b é r i á b a n  t a lá n  i l y  ö s s z .e g -  
b ő l  is  m e g  l e h c l c t l  é ln i .  H á t  n e m ,  c s a k  —  m eg h a ln i... 
E b b ő l  a  4 8  k o r o n á b ó l  k a p t a k  e m b e r e i n k  —  a m i k o r  
m á r  a  m i  v e z e t ő s é g ü n k ,  e l s ő s o r b a n  a  l e g é n y s é g é r t  
é v e k i g  s o k a t  k ü z d ő  S tesscl  ő r n a g y ,  T rím m el  E m á n u e l  
i n t e n d á n s  é s  t á r s a i  v e t t é k  a  k e z ü k b e  a s z é t o s z t á s t  —  
a  k ö v e t k e z ő k é p e n  e n n i :

E b é d r e :  lev es t  hú ssa l ( f e j ,  tü d ő , lá b ).
D é l u t á n :  f e k e t e  kását.
E s t e :  lev es t  a fe n t i  „h ú ssa l" .
N a p i  1000 gr. k e n y é r ,  2 .5  g ram m  c u k o r  és  4/“  gr.

tea.
E b é d h e z  a  h ú s  n a p i  2 0 0  g r . ,  e h h e z  a  l e v e s b e  m é g  

5 6 0  g r .  k á p o s z t a ,  9 0  g r .  á r p a k á s a  é s  6 0  g r .  b u r g o n y a  
j u t o t t  f e j e n k é n t  c s  h e t e n k é n t . . .  V a s á r n a p  m é g  k ü l ö n  
n a g y  a j á n d é k k é p e n  24 gr. m a k a r ó n i . . .  S ó  é s  v ö r ö s 
h a g y m a  n a p o n k é n t  é s  f e j e n k é n t  1 2 — 1 2  g r a m m  é s
0 .2  g r .  b a b ér levé l.

A z  e g y e t l e n  b a b é r ,  a m i  a  h a d i f o g l y o k n a k  j u t o t t . . .
V a c s o r á r a  n a p i  1 0 0  g r .  f e j ,  t ü d ő  é s  m a r h a c s o n t ,  

1 6  g r .  m a r h a f a g g y ú ,  1 2  g r .  s ó ,  6 — 6  g r .  b a r n a  l i s z t  é s  
h a g y m a  a  r á n t á s h o z .  A  f e k e t e k á s á b ó l  n a p i  1 4 0  g r .  d é l 
u t á n r a .

H o g y  a  h ú s  m i l y e n  v o l t ,  a z t  h i v a t a l o s  f e l j e g y z é 
s e k ,  a m e l y e k e t  S tesscl  ő r n a g y  m e g ő r z ö t t ,  b i z o n y í t j á k .  
E s z e r i n t  1 9 1 5  j ú l i u s á b a n  3 0  n a p  a la t t  a - l e g é n y s é g  
s z á m á r a  s z á l l í t o t t  A ra n ov ics :

128 e rő s e n  c so n to s , zsirtalan  h á tsó rész t, 357 e lső -  
rész t, 88  m ellrész t. S e h h ez  882 f e je t ,  863  tü d ő t és  
sz iv et .  ( F á j d a l o m ,  a z  ö v é  n e m  v o l t  k ö z t e  . .  .)

í m e ,  í g y  t a r t o t t a  b e  A ra n ov ics  ú r  s z e r z ő d é s é t . . .
E z t  a k o s z t o t  s z á l l í t o t t á k  le  n a p i  4 .8  k o p e k é r t ,  

m a j d  a m i k o r  T rím m el  i n t e n d á n s  t i l t a k o z o t t ,  „ f e le m e l
t é k "  5 .1 ,  s  ú j a b b  t i l t a k o z á s r a  v é g ü l  6 .5  k o p e k o s r a .  
A k k o r , a m ik o r  m in d en  é le lm ic ik k  m ár 1000 száza 
lék k a l e m e lk ed ett  árában . . .

E k k o r  m á r  c s a k  e z  a  k o s z t  j á r t a :
A  r a g a c s o s ,  s á r f e k e t e  k e n y é r  c s a k  8 0 0  g r a m m  v o l t  

n a p o n t a .
D é l b e n :  H e t e n k é n t  e g y s z e r  ( v a s á r n a p )  1 0 0  g r . s o 

v á n y ,  in a s  m a r h a h ú s ,  k é t s z e r  m i n d i g  b ü d ö s  h a l  s 
k é t s z e r  m a r h a l á b ,  g e n n y e s  t ü d ő  é s  s z í v  k e r ü l t  a l e 
v e s b e ,  k é t s z e r  p e d i g  ( s z e r d á n  é s  p é n t e k e n )  2 0 0 — 2 0 0  
g r .  z s i z s i k e s  b o r s ó .

E s t é r e :  „ f ő z e l é k "  v o l t .  E s  p e d i g :  h e t e n k é n t  e g y 
s z e r  1 0 0  g r .  b a b ,  h á r o m s z o r  1 2 0  g r .  b u r g o n y a  ( m i n d i g  
f a g y o t t ,  a m i t ő l  é d e s  v o l t  a  l e v e s ) ,  h á r o m s z o r  8 0  g r . 
k á s a .  Z ö l d f ö z e l é k ,  v a l a m i  s a v a n y k á s ,  a v a g y  e c e t  i s m e 
r e t l e n  v o l t .  Z s í r  m i n d ö s s z e  a  l e v e s  b e r á n t á s á h o z  j u 
t o t t :  h eti  5 0  g r .  m a r h a f a g g y ú  f e j e n k é n t  é s  3 0 0  g r . 
b a r n a  l i s z t  u g y a n é  c é l r a .

H o g y  S z i b é r i á b a n  e z i d ö b e n  a z  é l e l m i s z e r á r a k  
h o g y a n  u g r o t t a k ,  a n n a k  i g a z o l á s á u l  s z o l g á l j o n  e z  a  
k i s  m e g ő r z ö t t  ö s s z e á l l í t á s :

A  k e n y é r  f o n t j a  4  k o p e k r ő l  e g y  é v  a la t t  10  k o 
p e k r e ,  t e h á t  2 5 0 % - k a l  e m e l k e d e t t .  M a r h a h ú s  6  k o p e k 
r ő l  1 8  k o p e k r e  u g r o t t .  B u r g o n y a  1 k o p e k r ő l  4 - r e ,  a  
h a g y m a  2 - r ő l  1 0 , c u k o r  8 - r ó l  2 2  k o p e k r e .

A z á ra k  e m e lk e d é s e  á tlagban  teh á t 30 0 — 500%  
v o l t ,  s u g y a n a k k o r  a  h a d i f o g l y o k  8 .5 8  k o p e k e s  e l l á 
t á s á t  l e v e t t e k  4 .8  k o p e k e s r e ,  t e h á t  m a j d n e m  a f e 
l é r e ,  v a g y i s  1916. é v  v é g é r e  1000 szá za lék ka l 
ro ssza b b o d o tt  é le lm ezés i h e ly z e tü k .

A  4 .8  k o p e k é r t  e g y  t o j á s t ,  v a g y  e g y  d o b o z  g y u f á t  
l e h e t e t t  v o l n a  c s a k  v á s á r o l n i  1 9 1 6 - b a n  S z i b é r i á b a n .  
S  e n n y i t  f o r d í t o t t a k  e g y  h a d i f o g o l y  na p i  t á p l á l é k á r a .  
O lya n  is vo lt  t e r m és z e te s e n  a z  . . .

E g y e s e k ,  a k i k  p é n z t  k a p t a k ,  v a g y  t u d t a k  m a g u k 
n a k  s z e r e z n i ,  k ü l ö n  f ő z t e k .  A z  é t e l s z a g  c s i k l a n d o z t a  
a s z e g é n y  n i n c s t e l e n e k  o r r á t .  E z v o lt  c sa k  az igazi 
n y o m o r .  A k i k  c s a k  h o z z á j u t o t t a k ,  k u t y á t ,  m a c s k á t  
f o g d o s t a k  c l  é s  v á g t a k  le .

A  jö v ő  h é ten  k ö v e tk e z ik :

F o g o l y  t i s z t e k  f u r c s a  é l e t e  S z i b é r i á b a n .
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A SZAKSZERVEZETI TANÁCS MÉG CSAK ELHATÁROZTA
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Stux és fux a dima-koczáev

A  házastársak kibékültek  
-  az ügyvéd pénzt követel

A  fia ta l , g a z d a g  és rok on szen v es  közé le ti 
sze re p ló , n e m r é g  összev esze tt  cs in os  fe le sé g é 
v e l. A  fia ta la s s z o n y  k ön n yes  szem ek k el e lr o 
h a n t h a zu lró l, —  a u tó b a  u g r o t t  —  és e g y  lo
kálba h a jta to tt . O tt  ja v á b a n  p e z sg ő zö tt  c g y  
ism e r t  b a n k ig a z g a tó , fe le sé g e  és  e g y  f ia ta l  
ü g y v é d  tá r sa s á g á b a n . A  csa lá d i je le n e t  e lö l 
e lm en ek ü lt  a sszo n y  h o z z á ju k  cs a tla k o z o tt . P á r  
p o h á r  a  g y ö n g y ö z ő  p e z sg ő b ő l és a  fia ta la s s zo n y  
m á r  az ü g y v é d h e z  s im u lv a  tá n co lt  a  b ód ító  
ta n g ó r a .

—  Ügyvéd ú r!  —  m o n d o tta  a z  a ssz o n y  tá n c 
k özb en  —  el akarok válni a férjem től, kérem  
indítson ellene válópert.

—  Meglesz Asszonyom  —  m o n d o tta  az ü g y 
véd  és m é g  e rőseb b en  s z o r íto tta  m a g á h o z  az 
a sszon y t.

E lé rk e z e tt  a z á r ó ra  és k ilé p v e  a lok á lb ó l a 
k özé le ti e lő k e lő sé g  fe le sé g é t  le h ű tö tte  a  la n g y o s  
ta v a sz i sze llő . T a x ib a  ü lt  és h a zam en t. A  k ép 
v ise lő  m é g  éb ren  v o lt . V á r t a !  Kibékültek.

*
N é h á n y  n a p  m ú lv a  le v e le t  k é zb e s íte tt  a 

p o s ta  az a sszon yn a k . A  levé lb en  ü g y v é d i ta 
n á cs  és v á ló p e r i  m e g b íza tá s  c ím én  a:: ügyvéd, 
:lOO pengőt követelt az asszonytól. A  f ia ta l -  
a ssz o n y  á ta d ta  a le v e le t  fé r jé n e k , a k i azon n a l 
t e le fo n á lt  az ü g y v éd n ek .

—  K ö s z ö n jü k  a fá r a d s á g á t  ü g y v é d  ú r . —  
m o n d o tta , de nem reflektálunk szolgálatára 
cs m iv e l h iv a ta lo s  m e g h a ta lm a z á s t  n em  k a p o tt  
a fe le sé g e m tő l —  nem fizetünk egy vasat sem...

A z  ü g y v é d  e rre  300 p e n g ő s  p e r t  in d íto tt  az 
a ssz o n y  e llen  és a  já r á s b ír ó s á g  a  n a p ok b a n  
f o g j a  tá r g y a ln i a  p ik á n s  ü g y e t .

Pleíykasarok
A B ALE SE T s^m jó  kabala már a 

színházaknál. A zelőtt örültek, ha próbái
kon valami összeveszés , vagy kisebb bal
eset történt, mert ez a színházi babona 
szerint sikert jelentett. Amióta azonban 
a Pesti Színház csúfosan megbukott ope
rettjének a főpróbáján Halmay Tibor 
kificamította tánc közben a lábát, ez a 
kabala megszűnt. Sőt ellen k ezőleg ... A 
Vígszínház ú j operettjének a próbáin 
például Csórtos és Gyergyai között lova
glás ügy is keletkezett, a főpróbán pedig 
Rátkay Márton a legelső tánclépésnél 
izomrostszakadást szenvedett és mégis —  
vagy éppen ezért —  a legbabonéisabb em
ber sem mer sikert jó s o ln i ...

*
FILLÉRES SZÍNH ÁZ is nyílik moH 

már a fővárosban, ha nem is Pesten, de 
Budán. Ma csak a filléres árak vonzanak 
minden téren és ezért Fodor Oszkár pécsi 
színigazgató a nyár folyamán társulatá
val a Budai Színkörben filléres előadáso
kat rendez. Harminc és hatvan fillér lesz 
a jegyek éira a Fodor által kipróbált 
pécsi módszer szerint, amely ott kitünően 
bevált, mert amíg azelőtt állandóan üres 
veit a pécsi, színház, a filléres előadáso
kat, amelyeknél a ruhatárnak is csak tíz 
fillér az ára, mindennap telt ház nézte, 
végig. A pesti újítást nem. szívesen látják 
a színigazgatók, akik még mindig nem 
alcarják leszállítani a hely árakat és a 
mozik sem , amelyek most olcsóbb és így  
nagyon veszélyes konkurrcnciát kapnak... 

*
FEJES TERI fürdőkádban játssza vé

gig az új operett egyik képét. A  színpad 
fürdőszobát ábrázol és F ejes Teri nyakig 
benneül a meleg vízben, szorgalmasan 
szappanozva magát és mosakodva egy ha
talmas szivaccsal. A jelenetén persze a 
népszerű szuhrett mulat a legjobban, aki 
a napokban tréfásan így fakadt ki:

—  Szenvedélyes fürdözö vagyok, aki 
minden, reggel legalább egy órát töltök 
a fürdőkádban, de hogy ezenkívül még 
este a színpadon a. közönség ellenőrzésé
vel is kénytelen legyek fürödni, ez már 
kissé mégis csak sok a —  tisztaságból. . .

*
A SZEZON még be sem fejeződött, de 

máris sokat, beszélnek a „ beavatottak ’ ’ 
azokról a változásokról, amelyek egyes 
színházak vezetésében az ősszel minden 
je l szerint beállnak. A Labriola-variettó- 
böl megint operettszínház lesz, a Fővárosi 
Operettszínházból ezzel szemben variétté. 
míg egy harmadik operettszínház drámai 
ambíciókat tá p lá l.. . A z egyik prózai 
színház vezetését valószínűleg a Gófh-pár 
fog ja  átvenni és az sincs kizárva, hogy a 
népszerű komikus az új idényben új haj
lékban —  vagy talán eredeti sikerei szín
helyén  —  fog ja  a közönséget esténként 
m eg n ev ette tn i... Nemcsak a színházak, 
hárem a mozik körül is bizonytalan a 
helyzet, m ert egyelőre még maguk az il
letékesek sem tudják, hogy mi lesz né
hány olyan kisebb mozi sorsa, amelyek 
idén egy-egy nagyobb koncem  központi 
vrzrféfir alá tartoztak . . .

Szín: a Duna-Jcorzó. Stux egy Buchwald-szé- 
ken ül, F ux megáll elölte.

F U X :  N o , ez  a  h é t  is  e le g á n s a n  k e zd ő d ik ! 
M it  cs in á l itt , S tu x  u r , a  D u n a -k o rz ó n ?

S T U X : E g y  k is  t r é n in g  soh a sem  á r t . H á th a  
e g y sz e r  m é g  én is  a  M a rk é b a  k e rü lö k  . . .

F U X :  H o g y  jö n  ez a  M a rk ó h o z?
S T U X : Ú g y , h o g y  én  itt is lopva ü lö k .. .  

É s n éh a  körbesétálok . . .
F U X :  M i az, h o g y  lopva ül?
S T U X :  H ogy észre ne vegye a Buchwald- 

néni, hogy leültem. C sa k  n em  fo g o k  h ú sz  f i l 
lé r t  f iz e tn i  e g y  k is  ü lé s é r t . A k k o r  m á r  csa k  
in k á b b  a  sz ín h á zb a n  ü lök .

F U X :  H ú sz  f i l lé r é r t  ü l m a g a  a  sz ín h á zb a n ?
S T U X : Annyiba keiül n, ruhatár. A  néző

térre helógok f  elvonásközben . . .
F U X :  D e h iszen  a k k o r  m a g a  m in d en  d a 

ra b n a k  csa k  a  fe lé t  l á t ja !
S T U X : M o n d ja  m á r !  Nem krémespité az, 

hogy nem elég belőle egy fé l  darab . . .
F U X :  B o rz a s z tó  e m b e r  m a g a !  M it  szól 

h ozzá , m en n y i szép  n ő  v a n  itt  a  k orzón  . . .  É s  
m in d  a másé . . .

S T U X : A  m á s é ...  M é r t  n em  h o z ta  el a 
m a g á é t  is , a k k o r  e g g y e l k ev eseb b  szép  nő 
v o ln a  i t t . . .

F U X :  A  fe le sé g e m  n em  jö n  k i a  k o rz ó ra ,
m e rt  még nem kész a tavaszi kosztümje.

S T U X : A z enyém meg azért nem jön, mert 
m ár készen van.

F U X :  H o g y -h o g y ?
S T U X : Már öt éve, hogy készen v a n . . .
F U X :  J ó  k ed v e  va n  m a g á n a k ! P e rsze  nem  

kell f iz e tn ie  a  fe le sé g e  r u h a s z á m lá já t . D e  n e 
kem  e g y  ú ja b b  rész le tte l t ö b b  . . .

S T U X :  N em  k ell a zé r t  k é tsé g b e e sn i! A  
rész le tü z le t  m á r  a r é g i  id ők b en  is  d iv a to s  
v o lt . A  m a g y a r  tö r té n e le m  is tu d  rá  p é ld á t .

F U X :  A  r é s z le t fiz e té s re ?
S T U X :  P e rsze . S zo n d y  is  avródonként f iz e 

te tt  a tö rö k ö k n e k  . .  .
F U X :  (dühös) M á r  m e g in t  b e u g ro tta m  a 

m a g a  v ic c e in e k ! M o n d ja , volt a Liszt-verse
nyen?

S T U X :  M i vagyok én, pék vagy molnár? 
Nem értek én a liszthez —

F U X :  D e én a Liszt-hangversenyről be
szélek  !

S T U X :  É n  e lm e g y e k  e g y  h e g e d ű -, z o n g o r a 
v a g y  ja z z -h a n g v e rs e n y r e , de ily e n  h a n g sz e r t  
nem  ism erek  . . .

F U X  (fen yeg e tőn ): M a g a  ta lá n  n em  is  is 
m eri L isz t  F e re n ce t , a  leg h íre se b b  m a g y a r  
z e n e s z e r z ő t? !

N a g y  fe ltű n é s t  k e lte tt  n é h á n y  h é tte l ez 
e lő tt  a z  a fe l je le n té s , a m e ly e t  Barna B e r ta 
lan  a m e r ik a i m a g y a r  la p s z e rk e s z tő  t e tt  az 
ü g y é szsé g e n . Barna  B e rta la n , a k i an n a k  id e 
jé n  ig en  te k in té ly e s  ö s sz e g g e l, m a jd n e m  e g y 
m illió  p e n g ő v e l s ie te tt  a  sú ly o s  a n y a g i z a 
v a ro k b a  ju t o t t  Unió színháztröszt s e g íts é 
g é r e , fe l je le n té s é b e n  e lm o n d o tta , h o g y  g y a n ú 
j a  szerint bűnös manipulációk folytak a 
pénzkezelés körül és ép p en  e z é r t  ismeretlen 
tettesek ellen csalás, sikkasztás és hűtlen ke
zelés címén feljelentést tesz.

Az  ü g y é s z s é g  a  fe l je le n té s  a la p já n  m e g in 
d íto t ta  a  v iz s g á la to t , m a jd  p e d ig  a  r e n d ő r 
s é g e t  b íz ta  m e g  a  n a g y sz a b á s ú  ü g y  n y o m o zá -

S T U X :  É n a z  E ise m a n n t , m e g  a B ro d sz k y t  
ism erem . D e  se m m ifé le  L isz t  n em  j á r  a b b a  a 
k á v éh á zb a , a h o l ezek k el e g y ü t t  tö rz sv e n d é g  
v a g y o k  . . .

F U X  (dühöng): H a g y ja  m á r  a b b a , m e rt
nem állok jó t magamért!

S T U X :  Értem  talán jótállna? É p  m o s t  
szü k sé g e m  v o ln a  g a r a n c iá r a  a  h ite lező im m el 
szem ben  . . .

F U X :  N e  röh ög tessen  ily e n  k érd é se k k e l! 
M o n d ja  in k á b b , m it  szól h ozzá , h o g y  az egye
temen a diákok tüntettek Bleyer Jakab ellen?

S T U X : Azért, mert zsidó?
F U X :  K i  m on d ta , h o g y  z s id ó ?
S T U X : No hallja, ezzel a n é v v e l .. .
F U X :K e r e sz té n y  p o lit ik u s , e g y e te m i ta n á r , 

k é p v is e lő , s ő t  m in isz te r  is  v e it .
S T U X : ,.Jakab99 és m é g is  m in isz te r  v o lt ?
F U X :  B leyer Jakab, a ném etek vezére.
S T U X :  M ár nem a Hitler a vezérük?
F U X  (vörös a dühtől): M á r  m e g in t  ö s sze 

k e v e r  m in d e n t ! B le y e r  a  magyarországi n é 
m etek  vezére .

S T U X :  A  H it le r  m e g tű r  m é g  e g y  v e z é r t?
F U X :  S lu ss z ! L á tom  m á r , m a g á n a k  f o 

g a lm a  s in cs  a p o lit ik á ró l . T a lá n  m é g  a zt sem  
tu d ja , h e g y  Frankot kitiltották Ausztriából.

S T U X :  N e  m o n d ja !  I ly e n e k e t  cs in á ln a k  az 
o s z trá k o k ?  Azt a jó valutát k itiltják ?. . .

F U X :  N em  v a lu ta , m a g a  s ze r e n cs é tle n !
S T U X : J a  ú g y , a pótkávé?! . . .
F U X  (o rd ít) :  F ra n k , a k it  k iu ta s íto tta k  

A u s z tr iá b ó l, H it le r  e g y ik  m in isz te re ! M ost  
b osszú b ó l rá d ión  k ü ld  ü ze n e te t  az o s z trá k o k 
n ak  és m e g m o n d ja  a  v é le m é n y é t  a  D o llfu s s -  
k orm á n y n a k .

S T U X :  J ó  ö t le t !  E ze n tú l én  is  rá d ión  ke
resztü l m on d om  m e g  a  v é le m é n y e m e t  a  fe le 
ségem n ek  . . .  Azon nem tud vissza fe leseln i . . .

F U X :  S za b a d a lm a z ta ss a  az ö t le té t !  H a l
lo t ta  e g y é b k é n t  R o o s e v e lt  ü z e n e té t?

S T L T X : Nekem nem üzent sem m it ...
F U X :  M i az, h o g y  m a g á n a k  n em  ü z e n t?
S T U X : H ogy üzent volna, amikor nem is 

ismerjük egymást . . .
F U X :  B iz o n y  Isten  m eg ren d ezem  a z  idén  

az e lső  k o rz ó i p o fo z k o d á s t , ha  ily e n  b u ta s á g o 
k a t  b e sz e l!  R o o se v e lt  az egész világnak ü zen e
t e t  k ü ld ö tt .

S T U X : Ö is a Frank kitiltása miatt?
F U X  (a  düh tetőpontján): D e  n em , ah h oz

n ek i sr m m i k ö ze !
S T U X : É p  a zé r t  cso d á lk o zo m  én  is . Hiszen 

nem a dollárt tiltották ki A usztriából. .
László Ferenc.

sá n a k , ille tv e  a  ta n ú k ih a llg a tá s o k  l e fo ly t a t á 
s á v a l.

A  r e n d ő r sé g  te lje s  a p p a rá tu s sa l k ezd te  
m e g  a  n a g y sz a b á s ú n a k  íg é r k e z ő  b ű n ü g y  
n y o m o zá sá t . R e n g e te g  ta n ú t  id éztek  be  az 
in te lle k tu á lis  o s z tá ly ra , h o g y  a zok  k ih a llg a 
tá sa  u tá n  a  szü k sé g e s  lép ések et  m e g te g y é k . 
V a s á r n a p  is  d o lg o z ta k  az o s z tá ly  veze tő i és 
d e te k t ív je i  a  fe ltű n é s t  k e ltő  ü g y b e n . K ih a ll
g a t tá k  több ek  k ö z ö t t  Lázár Ö d ön t, a K ir á ly -  
S z ín h á z  v o lt  ig a z g a t ó já t ,  Csathó K á lm á n t  és  
Szalay E m ilt .

M in d en  v a ló s z ín ű sé g  sze r in t  a  le g k ö ze le b b i 
n a p o k b a n  é rd ek es  fo r d u la t o t  h o z  a  r e n d ő r i 
n y om ozá s .

ELÁRVEREZIK A KIRÁLY
SZÍNHÁZ KÉT ÉPÜLETÉT

A, M A G Y A R  Á L T A L Á N O S  IN G A T L A N B A N K  É R V É N Y E 
SÍTI Á R V E R É S S E L  M É G  F E N N Á L L Ó  1 2 0 .0 0 0  P E N G Ő S  
K Ö V E T E L É S É T

Ism e re te s , h o g y  m é g  Faludiéh 4400  m illió  
k o ro n a  k ö lcs ö n t  v e tte k  fe l a  M agyar Általános 
Ingatlanbanktól és ebből a  ta r to z á su k b ó l, a m e 
ly e t  a b an k  az Unió Szinházüzcm Részvénytár
saság v a la m e n n y i in g a t la n á ra  e lső  h e ly en  k e
b e le ze tt  be, m é g  120 .000  p e n g ő  fe n n á ll. A  ban k  
az e lm ú lt  n a p ok b a n  azza l a  k érésse l fo r d u lt  a 
k özp on ti já r á s b ír ó s á g h o z , m in t te lek k ön y v i 
h a tó sá g h o z , h o g y  e r r e  a  120 .000  p e n g ő s  k ö v e te 
lé sére  k itű zeti a z  á r v e r é s t  a K ir á ly  S zín h á z  
K ir á ly -u tc a i  és  C se n g e r i-u tca i  h á z a ira . A  te 
lek k ön y v i h a tó sá g , m iu tá n  a k ére lem  jo g o s  és 
tö rv é n y e s  a k a d á ly a  nem  v o lt , az árverést július 
21-crc ki is tűzte. M á r  csa k  a  K ir á ly  S zín h á z  
ép ü lete  é s  a C se n g e r i-u tca i  o ld a lo n  lé v ő  ház 
v a n  m é g  a  v a g y o n b u k o tt  Unió Színházüzem 
Részvénytársaság  in g a t la n a i k özü l és az á r v e 
ré sse l, ha  az s ik eres  lesz , ez a k é t  u to lsó  in g a t 
lan  is  k ik erü l a c s ő d tö m e g b ő l. A  k ik iá ltá s i á r  
a k é t  in g a t la n r a  e g y ü tte se n  100 .000  p e n g ő . A z  
á rv e r é s  k itű zéséh ez  az Otium Ingatlan Rész
vénytársaság  és  Csathó K á lm á n  d r . v o lt  c s ő d 
tö m e g g o n d n o k  is  c s a tla k o z o tt  k öv e te lése  e re 
jé ig .  A z  O tiu m  R é sz v é n y tá rsa s á g , m in t ism e 
re te s , Szalai E m il d r . ü g y v é d  tu la jd o n a .

S z ín h á z i k örök b en  az a h ír ,  h o g y  a m o sta n i 
b é r lö tá r s a s á g  é rd ek lőd ik  a  k é t  sz ín h á zép ü le t  
ir á n t  és v a ló s z ín ű le g  en n ek  a z  érd ek lőd ésn ek  
a  k öv e tk ezm én y e , h o g y  az Ingatlanbank elha
tározta a két épület elárverezését.

A  m o sta n i s tá tu s  sze r in t  e g y é b k é n t  az U n ió  
S zín h á zü zem  R é sz v é n y tá rsa s á g  cső d tö m e g é b e n  
a tö m e g ta r to z á so k r a  s in cs  fe d e z e t  és  a z  á rv e 
rés  a lá  k e rü lő  k ét s z ín h á z i é p ü le t  csa k  a  je lz á 
lo g o s  h ite lezők  k öv e te lé sé re  n y ú jt  fe d e z e te t . A  
h ite lezők  e g y  részén ek  fö l je le n té s e  a la p já n  az 
U n ió  ü g y éb en  a re n d ő rsé g e n  is  fo ly ik  m á r  r é 
g eb b en  e lk ezd ett n y om ozá s .

A JUGOSZLÁVIÁI ZSIDÓK TILTAKOZNAK A NÉ
METORSZÁGI ANTISZEMITIZMZUS ELLEN. Zágráb
ból jelentik: Vasárnap a zágrábi zsidóság nagy tilta
kozó gyűlést rendezett a németországi antiszemitizmus 
fiién. A gyűlésen hat szónok beszélt, aki felszólította 
az egész világ zsidóságát, ne maradjon passzív a né
metországi eseményekkel szemben. Valószínűnek tart
ják. hogy n jugoszláviai zsidóság kimondja a német- 
országi árukra a bojkotiol.

Uníó-szinháztrőszt elsikkadt
egymillió pengője ügyében erő
teljesen folyik a vizsgálat

Vasárnap Lázár Ödönt, Csatlaó Kálmánt 
és Szalay Emilt hallgatták ki

Súlyos motMeE'éKpsg'’ 
s z e r o n c s É ü o n s É g  
az ftndrússy-úfmi

V a s á rn a p  e s te  h é t  ó r a k o r  s ú ly o s  k im ene
te lű  m o to r k e ré k p á rb a le s e t  tö r té n t  az 
A n d r á s s v -ú t  és  a S z ív -u tca  sark am  Sim ra La
jo s  36 é v e s  m a g á n t is z tv is e lő , a k i a  S zen t 
D o m o n k o s -u tca  18. szá m ú  h á zb a n  la k ik , m o
to r k e r é k p á r já v a l a  S z ív -u tcá b ó l k ik a n ya 
r o d v a  a z  A n d rá s s v -ú tr a , n ek iroh a n t e g y  
a u tón a k . A  m o to r  fe lb o r u lt  és  a  m a g á n tis z t
v is e lő t  a  k ih ív o t t  m e n tő k  k o p o n v a la p i törés
se l a  R ó k u s -k ó rh á z b a  s z á ll íto t tá k . Á lla p o ta  
é le tv e sz é ly e s .

Nincs joga a válásra a megvert fele
ségnek, ha a férj őszinte megbánást 

mutat
E g y  v id ék i m a g á n tis z tv ise lő  fe le sé g e  bontó- 

pert  in d íto t t  f é r j e  e llen , a k it  m á r  l9 2 ö  jú n iu sá 
b an  e lh a g y o tt , s ak ive l az é le tk ö zö ssé g e t  a zó ia  
sem  á llíto t ta  h e ly re . A  b o n tó p e rb e n  azza l ér
v e lt , h o g y  fé r je  súlyosan vétett a házastársi 
kötelesség ellen, m ert különösebb ok nélkül 
tettleg bántalamazta. Az  a lsó b író sá g o k  h e ly t  is 
a d ta k  a z  a ssz o n y  k erese tén ek  és a  h á za ssá g o t  
fe lb o n to t tá k , a  K ú r ia  Wcstermaycr-tanácsa 
a zon b a n , a h o v á  a z  ü g y  a  f é r j  fe lü lv iz sg á la t i  
k ére lm e  fo ly tá n  k e rü lt , —  a  T á b la  íté letének  
fe lo ld á s á v a l az asszonyt bontókcresetével el
utasította. A  K ú r ia  íté le téb en  m e g á lla p íto tta , 
h o g y  a fé r j  több ízben kérte levélben feleséget, 
az életközösség visszaállítására, kocsival is érte 
ment, igyekezett, visszatérésre bírni, dz minden 
esetben sikertelenül. A  K ú r ia  sze r in t  a f é r j 
nek  ez  a  s o ro z a to s  és évek en  á t  fo ly ta to t t  be
külési k ísé r le te  k é tsé g te le n  m e g n y ila tk o zá sa  
a n n a k  a megbánásnak, a m e ly e t  a fe le ség év e l 
f o ly t a to t t  veszek ed és  h ev éb en  e lk ö v e te tt  tett
leges bántalmazáson é rz e tt , s  a m e ly n ek  őszin 
te sé g é re  o k szerű  k ö v e tk e z te té s t  e n g ed  az is, 
h o g y  a fé r j  a per során is többször jelentette 
ki készségét, a házassági életközösségnek fele
ségével való folytatására, ha az hozzá vissza
tér. A  f e le s é g  fé r jé n e k  ezt  a  hitvesi rokon ér
zésből fa k a d ó  k öze led ésé t  a  h á z a s s á g  érkötési 
tartalmánál f o g v a  jo g o s a n  a n n á l k ev ésb é  u ta 
s íth a tta  v is sz a , m e r t  a z  é le tk ö zö s sé g  h e ly reá l
l ítá s á n a k  a k a d á ly á t  m a g a  sem  e te ttleges  
b á n ta lm a zá ssa l e lszen v ed ett  sére lem b en  je lö lte  
m e g , h a n em  f é r j e  a m a  s ze r in te  jogtalan  köve- 
telésében, h o g y  őt más városba, kövesse, ahol 
jo b b  á llá s t  k a p o tt . I ly en  k ö rü lm é n y e k  k özö tt  
a f é r j  v é tk e s sé g e  n em  v o lt  m e g á lla p íth a tó  és 
az a ssz o n y t  b o n tó k e re se té v e l el k e lle tt  utasítani

Gazdag programja lesz 
a pécsi ünnepi hétnek

M a g y a r  v id ék i v á r o s  m e g  n em  k észü lt 
o ly a n  n a g y sz a b á s ú  m ű vész i e sem én y re , m in t 
a m ily en n ek  a június 3— 11. között Pécsett 
rendezendő ünnepi hét ígérkezik. Az ün nep i 
já té k o k  zen e i ré szé t  W eigele  O s z k á r  k a rn a g y  
ve zé n y li, m íg  az e g ész  ü n n ep i h é t  ren dezése  a 
n a g y  a g il itá s ú  dr. Schmidt L a jo s  fő je g y z ő 
n ek , P é cs  id e g e n fo r g a lm i e lő a d ó já n a k  a  ke
zeiben  va n . A z  ü n n e p i h é t  m in d en  n a p já ra  
es ik  e g y -e g y  je le n tő s  m ű vész i e sem én y . J.cy 
jú n iu s  3 , 4 ., 5., 10. és 1 1 -én  es te  a  D ó m -t é '-n  
szabadtéri hangverseny lesz. a m e ly e n  a pécs i 
f i lh a rm o n ik u s o k  e lő a d já k  Black ü n n ep i n y i
tá n y á t  és  a z  összes  p écs i é n ek k a rok  b em u tat
já k  P iem é ,,A gyerm ek kereszteshadjárata99 
c ím ű  zenei le g e n d á já t . L esz  ezen k ívü l a z  ün
n ep i h ét a la t t  k é p k iá llítá s , b a jn o k i to rn a ü n 
n e p é ly , e g y h á z i h a n g v e r s e n y , i f jú s á g i  d a los 
v e r s e n y  —  a m e ly  az e lső  ilyen  v e rse n y  az 
o r s z á g b a n  — , f i lh a rm o n ik u s  k o n c e r t , k a m a ra 
z e n e -e s t  IIölzl n a g y n e v ű  p écs i zen eszerző  
m ű v e ib ő l, Brahms-cst és s o k  m á s  m ű vészi 
e se m é n y , to v á b b á  a P é cs i D a lá rd a  is  a z  ün 
n e p i h é t  k eretéb en  ü n n ep li m e g  fe n n á llá sá 
n a k  85 é v e s  ju b ile u m á t . A  p écs i ü n n ep i hét 
u tá n  m é g  k ü lfö ld r ő l  is  n a g y  é rd ek lőd és  n: :1- 
v á n u l m e g  és a z  m in d en k ép en  a lk a lm a s  lesz 
P é cs  k u ltú ré r té k e in e k  fe ltá r á s á r a . A z  ün nepi 
h é t  a la t t  33 szá za lék os  k ed vezm én n ye l lehet 
a z  o r s z á g  m in d en  ré sz é b ő l P é cs re  u ta zn i e3 
szá m os  k ü lö n v o n a t  is  in d u l P é cs re .

SZÍNHÁZ-MOZI
CSIBE ÉS FÜLEMÜLE A MIKROFON ELŐTT. Aki 

rádiózik, nz tudja, hogy n külföldön érdekes kísérlete
ket íolytntnnk már bodrabb ideje a madarak énekének 
én hangjának megörökítésére. A fülemüle hangját u <*st 
egy magyar mikrofonnak sikerült meglógnia én ra'g- 
örökítenie. A Hunia-filmgyárban ugyanis mód lejen.'-d- 
tek be ,.A bor‘*-nak. Gárdonyi Gáza nagyszerű falusi 
történetének a műtermi felvételeit. Egyik felvételt 
azonban a gyár kertjében, egy bokor tövében készítették 
el és amikor Jávor Fél a Kéry Panni, a jelenet fősze
replői, elhelyezkedtek a bokr aljában, a fe|vé*el pilla
natában egy fülemüle kezdett esáttogni a fejűk felett. 
A rendező továbbot Intett és nem várta meg. míg a 
„zavaró külső hang** elhallgatott. így ..A bor" egyk 
felvételében igazi fülemüle csattogása fogja emelői a 
magyar falusi hangulatot.

Húsból és vérből. Szász M e n y h é r t  h ír la p 
író n a k  m ost  je le n t  m e g  Húsból és vérből* 
c ím ű  verse sk ö te te , a m e ly  t is z ta , sz ív h ezszó lé  
líra , em b er i m e g értések k e l és em b er i szenve
d ések k el. Szász M e n y h é r t  v erséb on  irod a lm a t 
a d , a n em es és tisz ta  é rte lem b en . A k is k ő -ö t
n ek  m e g é rd e m e lt  s ik e re  lesz.

LESZ-E REVÜ VAGY NEM? Ez a kérdés nz alap
problémája tulajdonképen anak a különlegesen ériékcs 
filmnek, amelyet Tündöklő asszonyok címmel kedden 
mutat be a Rádlus Metró Filmpalota. A filmben ogynu 
szerepel 2H remek táncos-gör] és egy nagysikerű 
Broadway-revŰnek legpazarabb jelenetei, azonban • film 

érdeke* dráma. Egy rendezőnek a regénye, aki 
tökéletes sikert akart hozni színháza számára és a néz® 
''églgéli mindazokat az izgalmakat, amelyek egy Hyra 
z. é"*,W*éTe| iárn"k- A *‘ lmen a rendező szere.

Pét Warner Baxter játssza, a női főszerepeket nrdig 
Bebe Dániel* és Ruby Keeler. akik közül ez utóbbi AJ 
Jolson felesége.



svmvMEiiÉKiin g y ő z e l e m  ?

A bajnokság állása
1 Újpest a IS S 2 83:30 35
2 Hungária 21 15 4 2 70:27 34
3 F e re n cv á ro s  21 15 3 3 78:22 33
a Budai „11“ 21 10 5 6 41:37 25
5 H L  k or. F C  20 10 4 6 47:38 24
í. Bocskai 21 8 s 7 40:3S 22
7. K isp est 21 5 7 9 39:55 17
8. Szeged 20 6 4 10 30:46 16
9. N em zeti 20 4 5 11 30:55 13

jO. A ttila 20 5 1 14 26:47 11
JL S om og y 21 3 3 15 25:61 9
12. S orok sár 21 3 3 15 26:81 9

Csaknem  népítélethez vezetett 
Iváncsics rossz bíráskodása  

Hungária—Kispest 3:1 (0:1)
Csak e g y  h a js z á lo n  m ú lo tt , h o g y  e z  a  m é r 

kőzés nem  b o r í t o t t a  f e l  ú jb ó l  a  b a jn o k i  ta b e l
lát. T isz tá n  a  v é le t le n  f o r d í t o t t a  a z  ig a z s á g  
felé a m érk őzés  e re d m é n y é t . T ip ik u s  p é ld á ja  
volt ez  a  m é rk ő zé s  a n n a k , h o g y  a  h lr ó  m e n y 
nyire tu d ja  ir r e á l is s á  te n n i a  m é rk ő z é s t . 
Jvancsics b ír ó  m a  o ly a n  le h e te tle n  b ír á s k o 
dást ta n ú s íto tt, h o g y  a  n é z ő k  s ze m e -sz á ja  e l 
állt a ttó l, a m it  v a s á r n a p  d é lu tá n  a  H u n g á r ia *  
úton lá to tt . A  m é rk ő z é se n  n é g y  v ita th a ta t la n  
tizenegyes ese t  v o lt ,  d e  I v a n e s ic s  b ír ó  a zok  
közül e g y e t le n e g y e t  s e m  a d o tt  m e g . E g y  t i 
zenegyest a zo n b a n  m e g ít é lt ,  d e  a k k o r  t e lje s e n  
tévesen.

A z em b erek  v a ló s á g g a l  ő r jö n g te k  A t r i 
bünön. S z itk o z ó d ta k , b o to k  e m e lk e d te k  a 
levegőbe, a le g s ú ly o s a b b  sé r té se k  ö z ö n é t  
zúd ították  a  b ír ó  fe lé , a k i k é tsé g te le n ü l 
rá szo lg á lt  a rra , h o g y  a  b é k é s  n é z ő k b ő l is  

a le g s ú ly o s a b b  k r it ik á t  v á lts a  k i.
A z em berek  g y a n ú t la n u l  é s  a zza l a  s zá n 

dékkal m en tek  ki a  m é rk ő z é sr e , h o g y  n já t é k  
szépségétől, h e v e s s é g é tő l  i z g u l ja n a k  és  e h e 
lyett a

b író  leh e te tlen  m a g a ta r tá s a  h o z ta  ö n k ív ü 
le ti á lla p o tb a  az em b e re k e t .

E gyenesen  fe lh á b o r ító  v o lt ,  a m ik o r  Cseh II. 
ügyesen k iu g r o t t , m in te g y  m é te r  e lő n n y e l 
törtet a k a p u  fe lé , n y o m á b a n  a  v é d e le m .

A  csa tár t a r t ja  e lő n y é t  é s  m á r  c sa k  h á 
rom lépés  v á la s z t ja  el a  k a p u tó l , a m ik o r  
Szem ere k ét k ézze l v is s z a rá n to tta  a  g ó l  
szá jából a la b d á t  h e g n r ita n i  k é s z ü lő  C seh 

I l - ő t .
X em  k étség es , h o g y  a  t iz e n e g y e s  s z a b á ly t  

pontosan ezek ért  a z  e se te k é r t  h o z tá k . A z  
ilyen  eset m e lle tt  e ltö r p ü l  m in d e n  t iz e n e g y e s  
lehetőség. Iváncsics úgy látszik már kezdi el
felejteni a szabályokat. H a  e g y  k e zd ő  b ír ó  
ilyet tesz, a zt n e m  v o ln a  s z a b a d  t ö b b é  p á 
lyára  en g ed n i.

K isp esti t á m a d á s s a l in d u l a  já t é k  é s  m á r  
az első p illa n a to k  e lá r u l já k ,  h o g y  a  K is p e s t  
betörésre k észü l. E g y e lő r e  cs a k  k itö rn e k  a 
csa tárok , am i a n n á l is  k ö n y e b b e n  s ik e r ü l, 
m ert a H u n g á r ia  n a g y o n  r o s s z  k e z e k re , h e 
lyesebben m o n d v a  lá b a k r a  b íz ta  a  k isp e s t i  
csa trárok  ő r iz e té t . P e r c e k ig  ta n y á z ik  a  H u n 
gá ria  k a p u ja  e lő t t  a  k is p e s t i  c s a tá r s o r , d e  
Mándi és Kocsis  l e g fe l je b b  e g y - e g y  h á t r a 
húzódó k isp e s t i c s a t á r ig  t u d ja  e lr ú g n i  a  la b 
dát. H iá b a  a  „K ék  közép”  b u z d ítá s a , a  H u n -

A  g ó l u tá n  a  H u n g á r ia  r á k a p c s o l ,  de
Titkos m in d en t r o n t . T e l je s e n  h a s z n a v e h e te t 
len. A  le g sze b b  h e ly z e te k b e n  v a g y  e le s ik , 
▼agy a g y o n k o m b in á l m in d e n t .

A  K isp e st  n e m  fu k a r k o d ik  a  tá m a d á s o k k a l 
és S erén y t hatalmas bombája hajszálnyira  
tüvít el a kajm fele tt.

Kocsis a tizenhatoson belül handset vét.
Iváncsics bíró továbbot int.

A  m ásik  o ld a lo n  R ozgovyi h á t r a a d o t t  la b d á ja  
k orn ert e re d m é n y e z . Barátki h a ta lm a s   ̂ b o m 
b á ja  k a p u ra  t a r t ,  d e  a  g ó lv o n a lo n  á lló  Sze
mere e lh á r ít ja  a  v e s z é ly t . TitJcos o k o z  ism é t  
bosszúságot g y e n g e  já t é k á v a l  .Cseh II. nagy
szerű lövését Dénes pompás elvetéssel há
tit ja el. A  já t é k  v á lt o z a to s  é s  e g y m á s t  é r ik  
a tám a d á sok  é s  g ó lh e ly z e te k , a zo n b a n  a z  
eredm ény n e m  v á lto z ik .

A  második félidőben  a  H u n g á r ia  h a ta lm a s  
roham ot in d ít  a  K is p e s t  k a p u ja  e lle n .

Titkos lefut és ahelyettf hogy 5 lépésről 
már maga lőne, begurílja  a csomóba a 
labdát, amely Szem ere lábáról lepattan
va, Cseh elé esik, aki közvetlen közelről 

kiegyenlít.
T itk o sn a k  ú ja b b  a lk a lm a  n y í l ik  a  g ó l s z e r 

zésre, a zo n b a n  h á r o m  lé p é s r ő l  k a p u  m e llé  lo . 
Titkos addig forgolódik M ikes körül, míg 
az elgáncsolja. 11-es. A  szabályok szerint. 

Iváncsics szerint azonban nem. 
Továbbot int. Égnek emeli kezeit. A  k ö z ö n s é g  
kezd id e g e s k e d n i. A  já t é k  m o s t  h a ta lm a s  i r a 
ttá . A  H u n g á r ia  c s a tá r s o r a  s z é p e n  k o m b in á l,

Rozgonyi kézzel üti ki
a kapuból a labdát

H a ta lm a s  H u n g á r ia - tá m a d á s . F o ly t o n  o t t  
tan yázik  a  k é k - fe h é r  c s a t á r s o r  a k a p u  e lő tt . 
L övés m e g y  a  k a p u r a , D énes v é d i. R ö v id r e  
•négy a  la b d a ,

Dudás a léc mellé akarja helyezni, de a 
kapuba tömörülő védők közül Rozgonyi 
kétségbeesésében kézzel védi a hálóba 
tartó labdát. Újabb 11-es. Íg y  írja elő a

I v á n c s ic s  jo b b a n  te n n é , ha  ezek u tá n  n y u 
g a lo m b a  v á r n á  m e g  a zt, a m íg  a tö b b i 

s z a b á ly p o n to k a t  is  e lfe le jt i .
A  k ö z ö n s é g  n e m  a z é r t  f iz e t ,  h o g y  i ly e n  le h e 
te t le n ü l g y a t r a  és m é rté k te le n ü l m é r le g e lő  b í
rá s k o d á s t  lá ss o n . M é g  en n é l is  fe lh á b o r ító b b  
v o l t ,  a z  a m ik o r

Iv á n c s ic s  a  m é rk ő zé s  2 : l - c s  á llá sá n á l m in 
d en  o k  és m a g y a rá z a t  n é lk ü l e g y  te lje se n  
v e s z é ly te le n , te st  m e lle tt  n y u g v ó  k a rra  
lő t t  la b d á é rt , a m e ly  a  t ize n h a to s  s a rk á n  
b e a d á sn a k  k é szü lt , a  K is p e s t  e lle n  t iz e n 

e g y e s t  íté lt .
M a g a  a  m é rk ő z é s  r e n d k ív ü l iz g a lm a s  v o lt . 

A  H u n g á r ia  m á s o d ik  h e ly e  n a g y o n  in g a d o z o t t  
a  já t é k  fo ly a m á n . K is p e s t  o ly a n  e r ő te l je s , só t 
h e ly e n k in t  d u r v a s á g r a  h a j ló  e ls z á n ts á g g a l 
m en t b e le  a  k ü zd e lem b e , m in th a  n em  is  a  H u n 
g á r ia  m á so d ik  h e ly e , h a n e m  a z  ö  b a jn o k s á g a  
f ü g g n e  e t tő l  a  m é rk ő z é s tő l. E n n e k  a  já t é k 
s t ílu s n a k  a z é r t  le h e te tt  s ik e re , m e r t  a  H u n g á 
r ia  a z  e lső  fé l id ő b e n  o ly a n  g y e n g e  já t é k o t  m u 
ta to t t ,  h o g y  a K is p e s t  le n d ü le te  e lé g  v o l t  a h oz , 
h o g y  a  v e z e té s t  m e g s ze r e zz e . A  H u n g á r ia  k ét 
b e k k je  e g é s z e n  k e zd ő  já té k o s o k  n ív ó já n  á lló  
já t é k o t  m u ta to t t . M á n d i  és Kocsis  e g y m á s t  li 
c itá ltá k  fe lü l  a  ro s s z  já t é k b a n . C sa k  r itk á n  
ta lá ltá k  el a  la b d á t  és  h a  e lta lá l já k  a k k o r  is 
r o s sz u l. A z  e lső  fé l id ő b e n  cs a k  a  c s a tá r s o r  
m u ta to t t  v a la m it  a z  e g y  Titkos k iv é te lé v e l . 
Titkos vasárnapi játéka fabatlcát sem crt. Nála 
csak egy  ember volt rosszabb a pályán Iván
csics. A  m á s o d ik  fé lid ő b e n  a ztá n  a  fe d e z e ts o r  
f e l ja v u l t  és  a  c s a tá r s o r  tu d á s á t  m á r  k ö n n y e b 
b en  v á lth a t ta  p r o d u k tív  já t é k r a  is .

Dudás é s  G ergely  o k o s a n , Cseh  a g il isá n , 
Szegő  le n d ü le te se n  já t s z o t t .  A  K is p e s tb e n  a 
k é t  h á tv é d  k e m é n y e n  és  j ó l  já ts z o t t .

A  h a l f s o r  k ü lö n ö se n  a z  e lső  fé l id ő b e n  n a g y 
sze rű e n  já t s z o t t .  J o b b  v o l t ,  m in t  a  H u n g á r ia  
h a l f s o r a .  A  c s a tá r s o r  d a r a b o s a n  já t s z o t t .  
V e s z é ly t  c s a k  Serényi j e le n te t t .

g á r ia  n eh e ze n  t é r  m a g á h o z . V égre Titkos
kap  n a g y s z e r ű  la b d á t , d e  a  d ö n tő  p illa n a tb a n  
e le s ik . Kocsis  lu k a t  r ú g , Szabó I. m e g s zö k ik , 
Mándi c s a k  a z  u to ls ó  p illa n a tb a n  t u d ja  k o r -  
n e r r e  sze re ln i.

Szabó I. ofseidon csíp el egy  labdát, a 
bíró nem veszi észre és m ár a baloldalra 
kerül a labda, egyélcét passz és Serényi 

bevágja a hálóba. (0 :1 .)

szabály. Iváncsics azonban ism ét geszti
kulál. Hastáncot lejt és igyekszik m egm a
gyarázni, hogy Rozgonyi a hasával érin

tette a labdát.

A  közönség türelme fogytán  van. M ár m ajd
nem kitör a botrány. A z  i r a m  k is s é  e n g e d , in 
k á b b  á l ló já té k  f o ly ik  m in te g y  t íz  p e r c e n  k e 
re s z tü l.

11-es, ahogy a könyv
ben meg van írva

Szegő  ü g y e s e n  c e n te r e z e t t  la b d á já t  Cseh 
e lc s íp i ,

kiugrik és a gól szájából rántja  vissza a 
kispesti védelem. Tipikus tizenegyes. 
Ezen m ég csak vitatkozni sem lehet. M el
lettünk kispestiek ülnek. A zok is elisme
rik. Csak Iváncsics nem. Bíróvizsga volt. 

Iváncsics levizsgázott. Gratulálunk.

A  Hungáriát kárpótolja
a szerencse

A  k ö z ö n s é g  to m b o l. H ozzátehetjük, hogy 
jogosan. A  legsúlyosabb kifejezésekkkel ille
tik a bírót. K itörőben van a botrány. V é g ü l

a  s ze re n cs e  s ze re z  é r v é n y t  a z  ig a z s á g n a k . 
Titkos beadásába Rozgonyi b c le fc je l 
Rosszul. A  labda vcdhetetlenül szál a há

lóba. Öngól. (2 :1 .)

Iváncsics is megad egy 
tizenegyest

U tá n n a  h a ta lm a s  ira m . M in d k é t  c s a p a t  
k ü zd . S o k s z o r  tú le ré ly e s e n  szá ll b e le  a  k is 
p e s t i  v é d e le m . Itt is akad gólhelyzet.

A  F e r e n c v á r o s  v o lt  a  m é rk ő z é s  f a v o r i t ja .  
A  I I I .  k e r ü le t  re m é n y e i n e m  v á lta k  v a ló ra , 
m e r t  a  c s a p a t  e rő se n  é re z te  a  h é t  k özb en  le já t 
s z o t t  B o cs k a i m é rk ő zé s  n y o m a it . A  I I I .  k e rü 
le t  e z ú tta l  is  n é lk ü lö z te  G yőrit , a m i a  cs a p a t  
já t é k á n  e rő s e n  m e g lá ts z o tt . A  F e r e n c v á n o s  
Sárosit já t s z a t ta  a  c e n te r  h e ly é n , m íg  Túrái 
já t s z o t t  c e n te r h a lfo t .  E z  a  ta k t ik a i h ú zá s  s ze 
re n csé sn e k  b iz o n y u lt , m e r t  Sárosi o k o s  já t é k a  
k issé  fe l f r is s í t e t t e  a z  u tó b b i id ő b e n  á lm osa n  
m o z g ó  c s a tá r s o r t .  A  F e r e n c v á r o s  a  n a g y g ó l -  
a r á n y ú  g y ő z e le m  e lle n é re  sem  e lé g íte tte  k i h í
v e it . Á lm o s a n , fá r a d ta n  m o zo g n a k  a  já t é k o 
sok . Semmi ötlet, tervszerűség nincsen a tár 
madások felépítésében , hanem inMbb az ellen
fé l  védelmének pillanatnyi megtorpanását igye
keznek a maguk javára gyüm ölcsöztetni. A  
v é d e le m b e n  v á r a t la n u l  Papp  vo lt^  a  le g jo b b . 
H a ta lm a s  r ú g á s a iv a l  s o k sz o r  t is z tá z ta  a  m e le g  
h e ly ze te k e t . A  f e d e z e ts o r  Túrái i r á n y ítá s a  
m e lle t t  n e m  n y ú jt o t t a  a z t  a m it  Sárosival m e g 
szo k tu n k  tő le . Túrái elveszett a részletmun
kákban. M in th a  m u n k a b írá s a  is  c s ö k k e n t  v o l 
n a . A  k é t  s zé ls ő  fe d e z e t  in k á b b  a  v éd e lem b en  
m u ta to tt - e l fo g a d h a t ó  já t é k o t . A  c s a tá r s o r b a n  
Táncos h é tr ő l-h é tr e  r o s sz a b b . Takács II. luipu 
előtt újra  veszélyes volt.

A  I I I .  k e rü le t , a  v á r a t la n u l  c s ő d ö t t  m o n 
d o t t  fe d e z e ts o r a  m ia t t  s z e n v e d e t t  ily e n  n e m 
v á r t  n a g y a r á n y ú  v e r e s é g e t .

M in d h á r o m  fe d e z e t  m é ly e n  re n d e s  f o r m á já n  
a lu l já t s z o t t .  A  v é d e le m  le g jo b b  t a g ja  B eretvás 
v o lt ,  a k i e g y m a g a  t e lje s e n  s e m le g e s íte tte  a  F e 
re n c v á r o s  b a ls z á r n y á t . Bíró jobban^ já tszott, 
mint az utóbbi hetekben, azonban még mindég 
nem érte el válogatott form áját. A  c s a tá r s o r  
n e m  k ép es  m a g á n á l  ta r ta n i a la b d á t . A  h á ro m  
b e lső  c s a tá r , m in th a  ó lo m lá b a k o n  já r n a .  A  
szé lsők  v e s z é ly e s e k  v o lta k , d e  m in d e n  ig y e k e z e 
tü k  k á r b a  v e s z e tt , a b e lső k  g y á m o lta la n s á g á n .

A  b ír ó
Vass E rnő  n a g y o n  r o s s z  n a p o t  f o g o t t  k i. 

J ó h isz e m ű s é g e  k é tsé g te le n , a zo n b a n  a  m é r le g e 
lé s t  tú lz á s b a  v it te .

A  F e r e n c v á r o s  m á so d ik  o r fs z e id b ő l e lé r t  
g ó l já t  é p p e n  ú g y  m e g a d ta , m in t  a  I I I .  k e 
rü le t  g ó l já t ,  a m e ly n é l a la b d a  e rő s  fé l

m é te r re l  k ív ü l  v o l t  a v o n a lo n .
A  já té k  3 :2 -ös  á llá sá n á l a zo n b a n  m á r  n em  
v o l t  e lé g  b á to rs á g a  11-est íté ln i  a F e r e n c 
v á ro s  e llen , h o lo t t  K o r á n y i  16-oson b e lü l 
a  g ó lh e ly z e tb e n  le v ő  D ö m ö tö r t  e lg á n 

cs o lta .
F e r e n c v á r o s  tá m a d á s s a l in d u l a  já t é k .  Ta

kács bombalövését Bíró  c sa k  k o r n e r r a  tu d ja  
m e n te n i. Talcács r e n d k ív ü l a g il is á n  já t s z ik . A
I I I .  k e r ü le t  c s a k  s z ó r v á n y o s a n  tá m a d  a zo n b a n  
Korányi á l la n d ó a n  o fs z e id r a  á l l í t ja  ő k e t . A  
k e rü le t i  c s a tá r o k  ú g y  lá ts z ik  m e g u n tá k  a  sok  
o fs z e id o t  és  n e m  is  k ísé r le te z n e k  tá m a d á s o k 
k a l. Toldi k it ö r , d e  Beretvás  a z  u to ls ó  p i lla n a t 
b a n  s ze re li. A  já t é k  a  K e r ü le t  t é r fe lé n  f o ly ik ,  
a zo n b a n  g ó l  c s a k  a  2 0 . p e r cb e n  e s ik .

T á n co s  szép en  ív e lt  k o r n e r jé t  S á r o s i  m 
h á ló b a  fe je l i .  1:9.

A  A  g ó l  u tá n  t o v á b b  tá m a d  a  Ferencváros és 
rö v id e s e n  ú ja b b  g ó l t  é r  c l .

K o h n t  á ta d á sá t  T o ld !  m a g a  e lé  e m e li, 
e g y e t  d r ib liz ik , m a jd  h a ta lm a s  lö v é s t  k ü ld  

a  lé c  a lá . 2:9.
A  I I I .  k é r . fe d e z e ts o r a , m in th a  n e m  is  v o ln a  a  
p á ly á n . Beretvás  e m b e r fe le t t i  h a r c o t  f o ly t a t  a  
F e r e n c v á r o s  c s a tá r o k k a l, d e  m in d ig  fe lü l  m a 
r a d . A  27. percben nagy helyzete van a Ferenc-

E g y ,á rta tla n  eenterezés K eresztes karját 
éri a tizenhatos sarkán. A  labda középre 
tart. A  bíró fü tyü l és a  tizenegyesre mu
tat. E z az az eset, amikor nem  szabad 
tizenegyest ítélni. Éppen ezért Iváncsics 

tizenegyest ítél.
M é g  a  H u n g á r ia -d r u k k e r e k  iá  ̂t i lta k o z n a k  

a  t iz e n e g y e s  e lle n . D e  a  b ír ó  h a jtn a ta t la n . 
Cseh II. gólba vágja  a labdát. (3 :1 .)  

U tá n n a  m e z ő n y já té k , v é g e  a  já t é k n a k  es  
Iváncsics  b ír á s k o d á s á n a k . É p p e n  id e je  v o lt .

városnak, de a szerencse, azaz Bíró ment. Sd. 
rosi k a p á sb ó l lö , a  la b d a  m á r  tú l ju t  a  g ó lv o n a 
lo n , a m ik o r  Bíró  a  g ó lv o n a lr ó l  a  m e ző n y b e  
r ú g ja .  A  já t é k  g y e n g e  ira m ú .

E g y  k e rü le t i  tá m a d á st  a k ö z ö n s é g  k ö ré b ő l 
fü ty ü ln e k  le . K á rm á n  k ilü r , a m ik o r  é les  
fü t ty  h a lla ts z ik . A  cs a tá r  a zt  g o n d o lv a , 
h o g y  a  b ír ó  fü ty ü lt ,  la s s ít  és H á d a  fe l -  

k a p ja  e lő le  a  la b d á t.
H o s sz ú  m e z ő n y já té k k a l  k e z d ő d ik  a  m á s o d ik  

fé l id ő . A  já té k o s o k  m in d e n  cé l  n é lk ü l r ú g já k
a  la b d á t .

A  6. p e rcb e n  T a k á cs  a z  o H s zc id o n  á lló  
S á ros i h o z  p a ss zo l, a k i n y u g o d ta n  a  h á 

ló b a  h e ly e z i  a  la b d á t . 3:9.
A Kerület kisszámú, de annál hangosabb kö* 
zönsége a csapattal egyetem ben, élénken tilta
kozik az igazságtalan ítélet ellen, de a bíró 
hajthatatlan marad és gólt ítél.

A  s z a b á ly ta la n  g ó l  u tá n  a  K e r ü le t  e r ő s  
o s tr o m b a  k ezd .

A  F e r e n c v á r o s  m in th a  m e g e lé g e d e t t  v o ln a  
a z  e re d m é n n y e l, n e m  n a g y o n  e rő lk ö d ik . 

D ö m ö tö r  és F e n y v e s i  e g y s z e r r e  fu tn a k  a 
p á ly a  k ö z e p é n  lé v ő  la b d á ra . F e n y v e s i  é r i 
e lő b b  és la p o s  lö v é s se l  a  h á ló b a  k ü ld i a  

l a b d á t  3:1.
M o s t  a  m .  k e r t ile t  k e rü l fö lé n y b e . BudaI

k itö ré s é t  Korányi c sa k  fa u lt ta l  tu d ja  m e g 
a k a d á ly o z n i. A  bíró nem látja a szabályséri  
tést. A  F e r e n c v á r o s  fe d e z e ts o ra  e rő s e n  v i s 
sza e s ik , m íg  a  k e rü le t i  h a lfo k  k issé  m a g u k 
h o z  té rn ek .

K o h u t  l e f u t  e g y e d ü l r o h a n  a  k a p u  fe lé .
B e re tv á s  n em  tu d  m á sk é p e n  s e g íte n i m a 
g á n , e lk a sz á lja  a s z é ls ő t  A  m e g íté lt  11-est 

T o ld i  G a llin a  k e zé b e  lö v i .
A  29. p e r c b e n  F e n y v e s i  le fu t , k is s é  o ld a lt  

v is z i  a  la b d á t,
H á d a  k i fu t  a  c s a tá r  e lé , a zo n b a n  lá tv a , 
h o g y  a la b d a  tú l ju t  a  v o n a lo n , le fé k e z , 
m ir e  F e n y v e s i  a  h á ló b a  c s a v a r ja  a l a b d á t
A  bíró, átaldno8 m eglepetésre, gólt Ítél. 3:2. 
Túrái és Sárosi helyet cserélnek. M ost ú jb ó l  

fö lé n y b e  k erü l a  F e re n cv á ro s . E lő b b  Kohut,  
m a jd  Toldi h a g y  k i  j ó  h e ly ze te t . 

K ie g y e n líth e tn e  a  K e r ü le t , a zo n b a n  a b ír ó  
e g y  k iá ll t ó  11-cst n em  v esz  észre . 

Fenyt'csi k e r e s z t - la b d á já v a l Dömötör e l f u t  
n a g y  ir a m b a  a k a p u  fe lé  k a n y a r o d ik , a iu ik o r  
Korányi hátulról utána nyúlva clbuktalja  a  
nagyszerű helyzetben levő csatárt. M ost  m á r  
d ö n tő  fö lé n y b e  k e rü l a  F e r e n c v á r o s .

T á n co s  b e a d á s á ra  G a llin a  k l f n t  d e  rosz - 
szu l ü t i k i a la b d á t , a m it  K o h u t  é le se n  a 

k a p u b a  v á g . 4:2.
A  k ö v e tk e z ő  p e r c b e n  ú ja b b  g ó l t  é r  e l a F e 

re n cv á ro s .
T o r a i  la b d á já t  T á n co s  k a p u r a  l ö v i ,  a  la b 
d a  T a k á cs  lá b á r ó l  ir á n y t  v á lt o z ta tv a  a  

k a p u  sa rk á b a  g u r u l . 5:2.
A z  u to ls ó  p e r c e k  f o ly n a k , m ik o r  Lázár l ö 

vése  a h á ló b a  s zá ll, a b ír ó  a zo n b a n  n em  a d ja  
m e g  a g ó lt .  H o g y  m ié r t !  A z t  n e m  tu d ju k . 
A z t  h is sz ü k , a  b ír ó  sem .

BfflC 33FC 1 :0  (1:0)
A  já t é k  e lső  f é l id e jé n e k  4 . p e r c é b e n  e s e tt  *  
m é rk ő z é s  e g y e t le n  g ó l ja .

Jván, a B E A C  centere kiugrik és a tisz
tán álló Vighez jxisszol, aki védhetctlen  

gólt lő.
A  B E A C  tá m a d á s a iv a l  k a p u h o z  s z o r í t ja  a  
b u d a ia k a t  a k ik  r itk á n , d e  a n n á l v e s z é ly e s e b b  
tá m a d á s o k a t  v e z e tn e k .

A z  e r e d m é n y e n  a z o n b a n  v á lt o z ta tn i  n e m  
tu d n a k . A  második félidőben  a  h e ly z e t  m e g 
v á lto z ik . A  33  F C  tá m a d  á l la n d ó a n , s z o r í t ja  
k a p u já h o z  a  B E A C -o t ,  d e  a z  E gyetem iek  
tá m a d á s a i v e s z é ly e s e b b e k . A  m e z ő n y b e n  j ó l  
já t s z ó  SS FC  a  k a p u  e lő t t  te h e te t le n . A  t iz e n 
h a to s o n  b e lü l m in th a  v a la m i a k a d á ly  le n n e , 
á lla n d ó a n  m e g to r p a n n a k . A  h a l f s o r  h iá b a  
tö m te  la b d á v a l a  c s a tá r s o r t .  A  já t é k  v é g e -  
f e lé  t o v á b b  e r ő s íte t t e k  a  b u d a ia k , d e  h a s z ta 
lan* . m e r t  a  B E A C  v é d e le m b e  v o n u l  és  s ik e 
rü l  is  a z  e lő n y é t  m e g ta r ta n i.

Most j e l ent  meg Lévai  JenőÉhséa, árulás, Przemysl
c í m ű  h á b o r ú s  k ö n y v e d  M  n
V. díszes kiadása, 2 6 -3 0 .0 0 0  pél- §\YSt 2  P  90 
dány, 360 oldal, 100  szenzációs kép
K a p h a t 6  a  M a g y a r  H ó t f ó  k i a d ó h i v a t a l á b a n  VI., R O .M -ir tc . n i .

Meglepetéssel indul a játék

A Hungária kétségbeesett erőlködése

A z  Ullői-úton is a b írón hosszan  
kodott a közönség

Ferencváros—III. kér. FC 5:2 (2:0)



Í O M A G Y A R  H É T F Ő
mz MÁJUS 22.

U r a k !
ha 2 perc alatt, circa 3 fillérért nagy 
szerűen akarnak borotválkozni, úgy pró
bálják a Dr. Morisson borotválókrémet 
mert minél többször használják a Mo
risson borotválókrémet, annál simább, 
finomabb lesz az arcuk. Kapható már 

<• fillértől minden szaküzletben.

Orczán (lörekués) nyerte 
Reuay Zoltán kerékpáros 

emiÉkuersenyt
A  V á n d o rk e d v  K K  v a s á rn a p  a  B u d a p est—  

B a la ss a g y a rm a t— S zé csé n y  és  v is sz a  168 k m  
ú tv o n a lo n  b o n y o líto tta  le  h á ro m  é v v e l e z e lő tt  
v e r se n y k ö z b e n  tra g ik u s  h a lá lt  h a lt  ta g já n a k , 
R é v a y  Z o ltá n n a k  em lé k é re  re n d e z e tt  o r s z á g 
ú t i  k e ré k p á ro s  v e r se n y é t , a m e ly  e lső ra n g ú  
s p o r to t  n y ú jto t t . A  v e rse n y z ő k n e k  a z  e g y é b 
k é n t  is  n eh éz  te re p e n  h e ly e n k é n t ig e n  ro s sz  
ú t ta l  k e lle tt  m e g b irk ó z n io k  s  e z é r t  a rá n y ta 
la n u l so k  b u k á s  és  g é p tö r é s  r itk íto t ta  m e g  
a z  e g y e s  cs o p o rto k  m e * n y én ek  s o r a it . A z  
e ls ő  é s  m á s o d o sz tá ly ú  v e r se n y z ő k  n a g y s z e rű  
k ü z d e lm e t  v ív ta k , a m e ly b e n  k ü lön ösen  k itű n t 
N e u b a u e r , O rcz á n  és  M a d l, a k ik  v is sz a fe lé  
e g y m á s u tá n  v é g r e h a jto t t  s o ro z a to s  a k c ió ju k 
k a l a  m e z ő n y t  te lje s e n  s z é ts zó r tá k , ú g y  h o g y  
a  v é g k ü z d e le m re  ö te n  ju to tta k . E b b en  O r 
cz á n  b iz to sa n  g y ő z ö t t .  A  ré s z le te s  ered m é
n y e k  a  k ö v e tk e z ő k :

I—TI. oszt. versenyzők versenye (168 km): 1. Orczán 
Törekvés 6 ó 04 p, 2. Németh MKSz rajta, 3. Erős 
BSE rajta, 4. Madl UTE rajta, 5. Neubauer Postás SE 
6 ó 04 p 20 mp, 6. Makay UTE 6 ó 04 65 mp, 7. Smil- 
ko UTE 6 ó 05 p 50 mp, 8. Hamar MKSz rajta. Ki- 
íométerátlag 27.700 km.

III. oszt. versenye (168 km) 1. Schwarzstcin UTE 6 
í  17 p 02 mp, 2. Bacsilla MOVE Szent István Se 3 
géphosszal, 3. Kiing MKSz rajta, 4. Bariczky Postás 
SE rajta, 5. Gyarmaty MTK rajta.

IV. oszt. versenye (168 km): 1. Eles Postás SE 6 ó 
18 p 40 mp. 2. Brummel MOVE Szent István SE 6 ó 
20 p 50 mp, 3. Krippner BSE 6 ó 27 p 40 mp, 4. 
Hőrómpöi Dunakeszi Magyarság 6 ó 29 p 10 mp, 5. 
Patus Pestújhelyi SC 6 ó 38 p 30 mp.

Budapest uegyespáros baj
noka straub Elek es 

schréderné
a női papos Dalnoka Schréderná PaksynO

A  B L K E  B u d a p est  b a jn o k i  te n n iszv e rse - 
b y é n  tö b b  szá m  b e fe je z ő d ö t t .

A  v e g y e s p á ro s b a n  B u d a p est  b a jn o k a  S trau b  
E le k — S ch réd ern é  p á r , 2. * D r e je to m sz k y —  
P a k s y n é , 3. F r ie d r ich , O k o licsá n y in é  és  B án ó, 
S á r k á n y  L ili. A  n ő i p á ro sb a n  B u d a p est b a j 
n o k a  a  S ch réd ern é , P a k sy n é  p á r , 2. D em k ó , 
B ra n d e n b u rg n é , 3 . O k o licsá n y in é , K is fa lu d y  
é s  B a u m g a rte n , T ih a n y in é . A  f é r f i  e g y e s  
d ö n tő jé b e n  G a b ro v itz  é s  B á n ó  m érk őz ik . 
H a rm a d ik  S tra u b  E le k  B E A C  és  D r je to m s z k y  
G y ö r g y  M A C . A  n ő i e g y e s  d ö n tő jé b e  B au m 

g a r te n  M a g d a  U T E  és  S á rk á n y  L ili  B B T E  
k e rü lt . 3. S ch réd ern é  és  P a k sy n é  B L K E . A  
f é r f i  p á ro s  d ö n tő jé b e  a  G a b ro v itz , A sch n e r  
é s  F e re n cz y , F r ie d r ich  p á r  k erü lt . 3. S trau b  
E le k , B á n ó  és  P é te r y  d r ., P e th ő . A  f é r f i  
e g y e s , n ő i e g y e s  é s  f é r f i  p á ro s  b a jn o k i d ön 
t ő k e t  G a b ro v itz  é s  B a u m g a rte n  P á riá b ó l v a ló  
v is sz a té r é se  u tá n  já ts s z á k  le . I f jú s á g i  n ő i 
e g y e s :  1. J a n k o v ic s  M a r ie tta , d r . S te m p á l  
G r é te , 3 . F o j t  E s z te r  é s  Im ré d y  M a gd a .

I L  O S Z T . L I G A B A J N O K I  L A B D A R U G Ó 
M É R K Ő Z É S E K :

P h őb u s— D r o g u is ta  5 :0  ( : 0 ) ,  T a x i— D ra sch e  
2 :0  ( 0 : 0 ) ,  B a k  T K — S z N F C  4 :1  ( 1 : 0 ) .

nutfiMiszmeiietrend
AZ AUTOBUSZJARAT UJ MENETRENDJE JÁSZ

BERÉNY ÉS KÖRNYÉKÉN: A közönség kényelmét 
szem előtt tartó és kényes pontosságáról az utazó kö
zönség körében nagyon jól ismert Strompf Pál mér
nök autóbuszüzemének (telefón Jászberény 53—Nagy- 
káta 46) menetrendje, igazodva az államvasutak május 
15-én életbelépett, új nyári menetrendjéhez, a vonatok 
járásának megfelelően lényegesen megváltozott. Erre 
való tekintettel tanácsos az alábbi menetrendet meg
őrizni:

Érvényes 1933 málus 18-töl
J á sz b e ré n y — N a g y k á ts .

Jászberényből Indul: 5.20, 0 00, 12.30, 18.00. fCsnr- 
kátárs érkezik: 6 10, 8.50, 13 20, 18 45 Budapestre ér
kezik: 8.15, 10.45, 15.15. 19.53 és 21.21. Budapestről
indul: 5.55, 8 00 és 9.00, 14.40, 17.45. Na«rkátáról in
dul: 7.40, 10.00, 16.40, 19.40. Jászberénybe érkezik: 
8.20, 10.50, 17.30, 20.30.

J á s z b e ré n y — J á s z a p á t i.
Jászberényből indul: 0.00, 11.10*, 14.00. Jássjákő-

hahnábs érkezik- 6.15, 11.25, 14.15 Jászapátiba érke
zik: 6.45, 14.45 Jászapátiba Indul: 6.50, 17.00. Jász- 
Jáhdhalmába érkezik: 7.20, 12.00* 17.15. Jászberénybe 
érkezik: 7.35 12.15, 17.45.

• Csak hétfőn és csütörtökön.

J á s z b e r é n y — M Á V  h e ly i já r a to k b a n .
Jászberény, Apponyi-tér indul: 6.10, 8.55, 13.30, 

18 50 Jáazberény MÁV érkezik: 6.15, 9.00, 13.35, 18.55. 
Jászberény MÁV indul: 6.30, 9.25, 13.55, 19.10. Jászbe
rény Apponyi-tér érkezik: 6.35, 9.30, 14.00, 19.15.

T á p ió s z e n tm á r to n — T á p ió b ic s k e — N a g y k á ta
Tápiószentmártonrál indul: 5.20, 12.30, 18.00. Tá-

piébieskére érkezik: 5.40, 8.15,# 12.45, 18.15. Nafy-
kátára érkezik: 6.10, 8.40, 13.20, 18.40. Budapestre ér
kezik: 8.15. 10.45. 15.15, 19.53 és 21.21. Budapestről in
dul: 5.55. 8.00 és 9.00. 13.32, 17.45. Nafykátáról Indul: 
7.40.* 10.00, 15.15, 19.10. Tápiébieskére érkezik: 8.00, 
10.25. 15.35. 20.05. Tápiászentmártonba érkezik: 10.40, 
15.50, 20.20.

* Csak hétfőn és csütörtökön.
A* 522 számé vonat Nagykátára iSÖkor étkezik.

W eber Budai „11“
A  szo m b a ti Ú jp e s t— N e m z e t i  m érk őzésen , 

a m e ly  a z  Ú jp e s t  n a g y  g ó la rá n y ú  g y ő z e lm é t  
h o z ta , V in cé t , a  B o csk a i já té k o s á t  a  b író  k i 
á llíto t ta . A  k iá llítá s ra  a z  s z o lg á lta to t t  o k o t , 
h o g y  W e b e r , a k i m á r  e g y n é h á n y s z o r  csú n y a  
fa u lto k a t  k ö v e te t t  e l  és  e g y é b k é n t  is  ig e n  
d u rv a sá g r a  h a jla m o s  já té k o s , T e le k it  c sú n y á n  
le rú g ta . A z  e se t  ig e n  n a g y  fe lh á b o ro d á s t  
v á lto tt  k i a  k ö z ö n s é g b ő l, d e  a z  o t t  le v ő  szö 
v e ts é g i fu n k c io n á r iu s o k b ó l is .

A  m é rk ő z é st  v é g ig n é z te  D ie tz  K á r o ly  d r .

ellen eljárás indul
is , a  P L S z  ré sz é rő l, a k i c sa k  n e m ré g ib e n  
k a p o tt  fe lh a ta lm a z á st  a z  e ln ö k s é g tő l, 
h o g y  ily e n  ese tek b en  h iv a ta lb ó l in d ítson  
e l já rá s t  a  te s t i é p sé g e t  v e s z é ly e z te tő  
já té k o s o k  e llen . D ie tz  K á r o ly  d r . k ö z ö lte  
m á r  a  s z ö v e ts é g  v e ze tő iv e l, h o g y  W e b e r  
e llen  m e g in d ít ja  a z  e l já rá s t  é s  s z ig o r ú  

m e g b ü n te té sé t  k éri.

E z  le sz  a  S á r o s i-e se t  ó ta  a z  e lső , ah o l a z  ú j 
sza b á ly n a k  m á r  é rv é n y t  s zerezn ek .

Somogy búcsúja az utolsó helytől
Somogy— Szeged 2:1 (1:0)

N eh éz  n a p ja  v o lt  v a s á rn a p  K a p o s v á rn a k . A  
Somogy a b a jn o k s á g  u to lsó  h e ly e ze tt je  te tt  
e g y  u to lsó  k ísér le te t , h o g y  m eg s za b a d u ljo n  a 
k ieséstő l. A  k ilá tá so k  n em  v o lta k  tú l k ed ve
zőek , m e rt  a  Somogy e lle n fe le  a  S zeg ed  v o lt . 
K a p o s v á r  lá za s  izg a lom m a l le ste  a  cs a p a t  
d ön tő  m érk őzésén ek  e re d m é n y é t. A  m érk őzés  
a  k a p o sv á r i  szín ek  g y ő z e lm é t  h oz ta , a m e ly  
e g y e n lő re  a n n y it  je le n t , h o g y  a  Somogy a  12-ik  
h e ly rő l  a  t iz e n e g y e d ik re  ru k k o lt  e lő  és íg y  h a  
v a s á r n a p  nem  lesz  m eg le p e té s , a k k o r  a  cs a p a t  
o sz tá ly o z ó t  já ts z ik . A  S o m o g y  g y ő z e lm e  a  S o 
r o k s á r t  zú d íto tta  a k iesés  veszé lyéb e .

A  m in te g y  2000  fő n y i  k özön ség n ek  ig a z i 
d erb y -m érk őzésb en  v o lt  része , m e r t  a  szeg ed i 
cs a p a t  já té k b e li  fö lé n y é t , p o m p á sa n  e g y e n 
sú ly o z ta  a S o m o g y  h a tá r ta la n  le lk esed ése . S o 

m o g y  k ezd te  a  m é rk ő z é st  s a zon n a l á tte re lő 
d ö tt  a  já t é k  a  s zeg ed iek  té r fe lé re .

A z erős somogyi támadások csak a 37. 
p-ben jártak eredménnyel, amikor kapu 
előtti kavarodásból Galambos a vezető 

gólt lőtte.
A z  I .  fé l id ő  to v á b b i részében  m e ző n y já té k  v o lt .

A  I I .  fé l id ő  30  p -b en  Nákovics b ea d á sá t  
Galambos é lesen  lő tte  P á lin k á s  h á ló já b a  (2 :  0 ) .  
A  szeg ed i cs a p a t  a 44. p -b en  é r t  el e red m én y t, 
a m ik o r  Grosz löv ésé t  Havas é lesen  fe je l t e  a 
so m o g y i h á lób a .

A S o m o g y  csa p a tá b a n  Miklós, Joós és  Ga
lambos já t é k a  em elk ed ett k i, a  szeg ed i cs a p a t 
ból Somogyi, a k i a  m e ző n y  le g jo b b  em bere  
v o lt .

M adarász 47 .47  m. nyerte a BEAC  
országos szenior atlétikai versenyét

A  Budapesti Egyetem i Athlétikai Club o r 
s z á g o s  s ze n io r  a tlé t ik a i v e r se n y é t  m a  re n 
d ez te  m e g  a  lá g y m á n y o s i  sp o r tte le p e n . S zé p 
szá m ú  n é z ő  e lő tt  f o ly t  le  a  v e r se n y  és  a z  f ő 
le g  a  d iszk oszv e tésb en  és  a  g e r e ly v e té s  c s a 
p a tv e rse n y é b e n  h o z o tt  k iv á ló  e red m én y t. S zé
k e s fe h é rv á r ró l  P e s tr e  fu t ó  Lovass is id eérk e 
z e tt  be . Lovass k ön n y en  v e tte  a z  u to lsó  k o r t  
és  id e je  6 ó r a  15 p e r c  v o lt . Marathoni ideje 
3 óra 54 p. 3 mp.

Részletes eredmények a következők: 400 m 
gátfutás: 1. Kertész István (F T C ), 60.2 m p.
2. T ity e  N á n d o r  ( I S F C ) ,  62 m p . 3. M o ln á r  
P á l (T ö r e k v é s ) ,  62  m p . Magasugrás, junior: 
1. Gáborfi László (U T E ), 170 cm . 2. L e - 
v iczk i B é la  ( B E A C ) ,  170 cm . 3 . L a d o m e rsz k y  
R ezső  (K ö z g . E A C ) ,  165 cm . 100 m síkfutás:
1. Paku Ernő (T S F C ), 11.2  m p . 2. H e rm a n n  
I s tv á n  ( B E A C ) ,  11.5 m p . 3 . R e tte g i  L á sz ló  
( T S F C ) ,  11.6  m p . 1500 m  síkfutás: 1. lgnátz 
Mihály (T S F C ), 4  p  12.8 m p . 2 . A la n té r y  
T ib o r  ( M A C ) ,  4 p  1 3 .8  m p . 3 . N ém eth  B é la  
( M T E ) ,  4 p  14 m p . Súlydobás: 1. Arany  
Mihály („L asc” ) ,  13 .85  m . 2 . S o lt i L á sz ló  
( T S F C ) ,  13.85 m . 3. K u litz k y  J e n ő  ( T S F C ) ,

13.80. 400 m síkfutás: 1. Vértes József (E SC )
52.6  m p . 2 . C za k ó  J á n o s  ( B E A C ) ,  53.8  m p . 3. 
S u g á r  P é te r  ( M T K ) ,  56. 6 m p . Távolugrás: 
1. Bácsalmási P éter  (B E A C ), 6 .79 m . 2. 
B á tk y  Z s ig m o n d  ( B E A C ) ,  6 .73 m . 3. V a r g a  
Is tv á n  (T ö r e k v é s ) ,  6 .23 m . 3000 m síkfutás.
l .  Govrik Elemér (B E A C ), 9 p  34.2 m p . 2. 
E n y e d i F e r e n c  ( M A F C ) ,  9 p  34.4  m p . 3. 
C sin ta la n  o ltá n  ( B E A C ) ,  9 p  34.7  m p . Disz- 
kcszvetés: 1. Madarász István (M T K ) 47.47
m . 2 . R e m ecz  J ó z s e f  ( R Á C ) ,  46 .46  m . 3 . K u 
litz k y  J e n ő  ( T S F C ) ,  4 6 .0 7  m . Hármasugrás: 
1. Bessenyei Gyula (T S F C ), 13.83 m . 2. 
S zep es  A la d á r  ( B E A C ) ,  13.19 m . 3. G a á l T i 
v a d a r  ( T S F C ) ,  12.84 m . Olimpiai sta féta : 
A  o s z tá ly ú  e g y e sü le te k  r é s z é r e : 1. UTE csa
pata 3 p 45 mp (F r ic e l ,  K e le t i, F o r g á c h , 
S á r v á r i ) .  2 . M T K  4  p  3 m p . Svéd sta féta :
1. B E AC  2 p 09 mp (S ze p e s , V in cz e , O b itz  
S á r v á r i ) .  2 . B E A C  b -c s a p a ta . 3 . M T K . Ge
relyvetés csapatverseny: 1. TSFC 55.19 m  
á tla g . 2. T S F C  46.99  m  á tla g . 3. B E A C  
45 .27  m  á tla g . Olimpiai stféta  b -o sz tá ly a  
egy e sü le te k  r é s z é r e : 1. B E A C  3 p 45.4 mp.
2. T S F C  3 p  48.2  m p . 3 . M A F C  4 p  50 m p .

A z  A ttila  m e g s z a b a d u lt  
a v e s z é ly tő l

A tlila — S o ro k s á r  3 :0  (2 :0 )
A  M isk o lco n  le já tsz o tt , a k iesés s zem p on t

já b ó l  d ön tő  fon tosságú , m érk őzésre  h a ta lm a s 
n ézők özön ség  g y ű lt  össze, h o g y  g y ő z e le m re  
b ízta ssa  k e d v e n c  csa p a tá t. A z  Attila  ezú tta l 
te lje sen  rá szo lg á lt  a k ö zö n sé g  b iza lm á ra , m ert 
m in d v é g ig  u ra lta  a m e ző n y t  és b iz tosa n  ta r 
to tta  kezéb en  a m érk őzést. A  S o rok sá r  sorsa  
ezzel a  m érk őzésse l m eg p e csé te lő d ö tt , m iv e l 
a z  u to lsó  m érk őzésére  a  H u n g á r ia  e llen  kevés 
g y ő z e lm i rem én n y e l in d u lh a t  h a rcb a . N em  
sok k a l jo b b  a  h e ly ze te  a  m á s ik  s e re g h a jtó n a k  
sem , m íg  a z  A t t i la  ezze l a g y ő z e lm é v e l a v a 
ló sz ín ű sé g  s zer in t  m á r  e lkerü lt©  a v eszé ly es  
zón á t.

A z  A tt i la  g y ő z e lm e  e g y  k is  szeren cséve l 
n a g y o b b  a rá n y ú  is  leh etett v o ln a . A  m á sod ik  
fé lid ő b e n  h ú sz  p e r ce n  keresztü l szin te  a  k a p u 
já h o z  szeg ezte  a  S o ro k sá r t, a zon ba n  csa tá ra i 
löv ésé t  n em  k ísér te  szeren cse . A  g y ő z e le m  
k iv ív á s á é r t  a  csa p a t m in d en  ta g ja  te lje s  s z ív 
ve l é s  lé lek k e l k ü zd ött, a m in ek  n em  is  m a 
ra d h a to tt  el a z  e red m én y e . A  cs a p a t  le g jo b b  
része  a  h a lfso r  v o lt , a m e ly  ú g y  a  tám a d á s 
ban , m in t  a  v éd e lem b en  h aszn os  m u n k á t v é g 
zett. A  k ét h á tv é d n e k  a fá ra d ta n  és ren d szer
te len ü l já tsz ó  s o ro k sá r i cs a tá rs o r  n em  a d ott  
k o m o ly a b b  m u n k á t. A  cs a tá rs o r  j ó l  veze tte  a 
tá m a d á sok a t, d e  lö v é s e ik  ren d szer in t  cé lt  té
v esztettek , v a g y  a  j ó l  v é d ő  Pécsi zsá k m á n ya i 
lettek .

A  S o ro k sá r  c s a p a tá ró l  k ev és  j ó t  m o n d h a 
tu n k . A  cs a p a t  s z ív  n é lk ü l já ts z o t t  és a f á 
ra d tsá g  je le i  é szre v e h e tő k  v o lta k . D icsére te t

csa k  a véd e lem  m u n k á ja  érd em el. Pécsivel az 
élen  sok  v eszé ly es  .<4ífila -tá m a d á st  te ttek  á r 
ta lm a tla n n á .

A  fe d e z e ts o r  v é g ig  szü rk én  já ts z o t t . A  
c s a tá rs o r  m a g á r a h a g y a tv a  és az A t t i la  m e g is 
m étlőd ő  ro h a m a ib a n  fe lő r lő d ö tt . A  m á sod ik  
fé lid ő b e n  m á r  k o m o ly  v e s z é ly t  n em  tu d o tt  j e 
len ten i az A tt ila  k a p u já r a .

A  m érk őzést  a  k ö z ö n s é g  le lk e s  b iz ta tá s a  m e l
le t t  a z  A t t i la  k ezd i és m in d já r t  tá m a d á sb a  
len d ü l. A  9. p e rcb e n  n a g y  k a v a ro d á s  a S o ro k 
s á r  k a p u já n á l.

A  szemfüles Simányi elcsípi a labdát és 
közelről a hálóba helyezi. ( 1 :0 )

A z  A tt ila  to v á b b  is  tá m a d á sb a n  m a r a d , a zon 
b an  ú ja b b  g ó l t  c sa k  a  35  p -b en  é r  el

Simonyi egyedül kitör és a tétovázó véde
lem mellett gólt lő. ( 2 :0 )

A  második félidőben  a z  A t t i la  ú g y szó lv á n  
20  p ercen  k eresztü l a  k a p u já h o z  szeg ezte  a  S o 
ro k s á r t , e re d m é n y t  a zon b a n  a 53. p -b en  ér  el 
Zilahy révén.

Külföldi eredmények
FK Tcplitz—KK Pilscn 4:0 (1:0). Viktória Ziskov—Bo- 

hemians 3:1 (1:0), Nachod—Kladno 4:3 (2:2).

N É M E T O R S Z Á G  4 :1  a rá n y b a n  le g y ő z te
H o lla n d iá t  a  Davis-Cup-mérkőzések s o rá n .

A  M A G Y A R  G O L F  C L U B  ta v a s z i  v e r se n y é t
Szász E n d re  n y e rte .

INGYEN AJÁNDÉK, MEG A  LEVELPORTOT IS VISSZAKAPHATJA!
MONOJA MEO A MÚLTJÁT ÉS Ml FELTÁRJUK A JÖVŐJÉT i

Hetek óta működik Budapesten Marelll 
munkatársa, akit az emberek tömege keres 
fel kérésével, hogy tanácsot kérjenek tőle, 
mielőtt nagyobb vállalkozásba kezdenének 
Csak a kiváltságosaknak jutott osztályré 
szül. hogy igénybe vehetik Marelli taná

csait, mert egy tanács Európában 10 dol
lárnak megfelelő őssé regbe kerül.

A „Magyar Hétfő*' olvasói azonbaa tel 
jesen Ingyen Juthatnak ahho* a 20 évre 
előre kiszámított eeeményfelsorolásho*. 
amelyért eddig hatalmas összegeket kellett 
lefizetni. Feltétlen vegye Igénybe lapunk 
páratlan kedvezményét. Mondja meg múlt
ját, illetve töltse ki az alanti szelvényt és 
Marelli munkatársa megmondja jövőjét. 
Hálás lee* nekünk ét új híveket szere* 
akciónknak. amelyért hálásak lesznek 
Önnek.

Kérjük az alanti saelvényt kitölteni ée 
ti  fillér postabélyeg melléklésével elkül
deni a Magyar Hétfő kiadóhivatalába, Bu 
dapest, VI., Iiózsa-utca 111.. ahonnan hoz
zánk továbbítják, mi azonnal kidolgozzak, 
Önhöz visszajuttatják ée 

még a levélporté visszaszerzésére la 
könnyű alkalmat adunk.

Születési é v : -------- — ----------------- — ------------
Melyik évben állt anyagilag a legjobban?
Melyik évben volt komoly beteg? — — — 
Melyik esztendőben volt szerelmi vagy lelki
szempontból a legboldogabb?

Magyarország női faiskola! 
lornaszBaiRGtta: Perasri Ksusi 

(TFSC)
B ajnok: Pertich Rózsi T F S C  (ta la jto m a

38.4  p ., sv é d sze k ré n y  39  p ., szabad jp -ak orlat 
19.55 p . )  96 .95  p o n tta l. 2 . Mihályik Piri T F S C
96.4  p ., 3 . S trohoffer Piri T F S C  92.9 p.

A  csapatbajnokságot a Testnevelési Főiskola 
SC  n y e r te  283 .9  p.

Kecskeméti? CTFS&i nyerte 
a (Sisüoiissü fiernász- 

Bafüdüsági!
—  o  —

iiiiag és magyar reHeras’-í
dűlték m@§ a társ KeiG&tSi
V a s á rn a p  d é le lő t t  ta r to t tá k  m e g  a  G M AC 

re n d ezéséb en  a  tá t i k ilo m é te rv e rs e n y t . A  na
g y o n  k e d v e z ő  s zé lcsen d es  id ő  m egh ozta  a 
v i lá g  és  m a g y a r  re k o r d o k  m eg d ő lé sé t . W ink- 
le r  k é t  v i lá g r e k o r d o t  ja v ít o t t  175 köbcenti-

Nedó nyerte az Endresz 
György-em  lék versenyt

MA B U D APE STRE  ÉRK EZIK Pavlacle 
Németországból, hogy Nedóval együtt starthoz 
álljon vasárnap a májusi „N agydíj'-ban a 
klasszis magyar gárda ellen.

Tólh D TE  nyerte a vidéki 
ifjúsági tornászbajnokságo!

Tempó nyerte a Király-dijat
A  b u d a p e sti ló v e r se n y p á ly á n  m a  délután

fu to t tá k  le  a  M illen iu m i d í ja t ,  m in te g y  húsz
e z e r  fő n y i  k ö z ö n s é g  e lő tt . J e len  v o lt  a  díszpá
h o ly b a n  a  v e r s e n y  le fu tá s á n á l H o r th y  M iklós 
k o rm á n y zó  c s a lá d já v a l ,  t o v á b b á  J ó z s e f  k irá ly i 
h e r c e g  s A u g u s z ta  k irá ly i  h e r ce g a ssz o n y . A  
k o rm á n y  t a g ja i  k özü l K á lla y  M ik lós  fö ld m í- 
v e lé s ü g y i m in isz te r  je le n t  m e g  a versen ytéren . 
A  M illen iu m i d í j  50 .000  p e n g ő s  d í já t  ős győz
te s  ré s z é re  k ü tű z ö tt  t is z te le td í ja t  —  e g v  i: V 1 
fé lm é te r  m a g a s  p o m p á s  a r a n y v á z á t  —  buda
p e sti s e ly e m g y á ro s  Tempó n ev ű  négyéves 
m é n je  n y e r te  m e g  b iz to sa n  k é t  h ossza l hagyva  
m a g a  m ö g ö t t  a z  o s z trá k  S ta ll L an dsw erth  
Reichsherold n e v ű  lo v á t . S ta ll L an dsw erth  
á ln é v  a la t t  az ism e r t  n é m e t  n a g y ip a ro s : 
T h y ss e n -B o rn e m iss z a  b á r ó  fu t ta t .

A  m a i v e s e n y e k  ré sz le tes  e re d m é n y e  a  kö
v e tk e z ő :

I. Budafoki-dfj: (13U0 m).
I. Pauly Hartmanné úrnő: Csak előre (Balogh 1 1 0 ,

2. Admirális (Csapiár 2), 3 Ca in i
reá), 3/4 h, 1 h. Tót.: 10:25, befut 52, idő 1.18 2 5.

II. Handicap: (1000 m) 1. gróf Pejacscvieh János: 
Sepia (Weisbaeh 10), 2. Vaktyúk (Teliseink 12). 3. 
Százszorszép (Tamásy 10). F. ni.: Gnruda, Felka, Mir- 
jam, Tiro, Maris, Grev Hope, Urfi, Fcirefiz, Iníay, 
Afrieanus, Mddos, Hctre, Kapisztrán, mint a madár. 
5/4 h, 3/4 h. Tót: 10:109. helyre 40, 33. 91. Idő 1.' '.

III. Csepeli handieap: (2000 m) 1. B*>rbényi T. úrnő:
Tékozló (Rózsa 10). 2. Ibikus, (Gutái 4). ! !'\;t-
senvben Süsü (Szilágyi 10) és Pertinax (Tóth András 
2 1/2). F. m.: Sátán, Kellcrmann, Livorno, Rnhíó, 
Csiesóné, Puskapor, Reménvség. Nvakh, fejh. Tót: 
10:135, helyre 38, 22, 22, 12. dő 2.00.

IV . M illen iu m i d íj  5 0 .000  p e n g ő , 1800 m. 1. 
Hajdú  D e z s ő : Tempó. (G u tá i, p a r i ) .  2, 
R e is ch sh e ro ld  T u s s , 4 ) ,  3. D iv a  (S zo k la y  3 ),
4 . A d a g io , 5 . K a r tá r s , 6. O rco , 7. V é g re h a jtó . 
2  h ,  1 h . T ó t :  1 0 :2 3 , h e ly re  13, 16 , 15. Id ő :
1 .52 . 3 /5 .

A  versenyben indítás után Reichsherold állt 
az élre. Szorosan mögötte Tempó helyezkedett 
el, mögöttiek Diva, Kartárs, Adagio és Orco 
következtek. Végrehajtó, amely megkésett az 
indításnál, sokhosszal hátrább követte a me
zőnyt. A  sorrend az egyenesbe fordulásig csak 
annyiban változott, hogy Végrehajtó, amdyrt 
lovasa, Rózsa erősen hajtott, beérte a mezőnyt. 
A z egyenes elején Tempó felhúzódott a r< :• tó 
Reichsherold mellé s ettől kezdve a két ló 509 
méteren át f e j - f e j  mellett vágtatva küzdött az 
elsőségért. A mezőny többi része hosszakkal el
maradt mögöttük. A  távoszlopnál Reichshrro'd 
lankadni kezdett, Tempó elhagyta és könnyen 
kát hosszal elsőnek érte el a célt. A z utolsó sz z 
méteren Diva megkísérelte a fáradt Remhshe- 
roldot beérni, azonban csak a harmadik he7 l 
tudta elfoglalni. Végrehajtó utolsónak haladt 
át a célon.

V. Kétévesek versenye, (960 m): 1. Kövér A.: li
liom (Schejbal 4). 2. Szomjas (Gutái 2). 3. Pagnna (Szi
lágyi 7 10 reá). F. m.: Rcrlle. Balsors 2 1 2 h,
Tót: 10:40. helyre 22. 21. Idő 0.51 4 5.

VI. Welter handieap (1600 ro). 1. Gedr I. Százados: 
Hárem (Kupái G. 5), 2. Parsifal (Szabó 16). 3. Ilonyss 
(Vasas 10). F. m.: Csctepáfé. Tücsök. Nurmi. Bnd:ir, 
Feldherr, Coruna, Rúna. Pervesztes. Bogárrá. Snhane, 
Bendegúz. Alropos. 2 h, 3 4 h. Tót: 10:77. helyre
90. 43. Idő 1.41 3'5.

VII. Handieap (1300 m). 1. Dórn J.: Búzavirág ('ra
béi 3), 2. Parancs (Mülier 3). 3. Diefafnr (Gizelka ?ö). 
F. m.: Nem baj. Fantom. Snlendid. Pipere. Vadvirág. 
Vakmerő. 1 h, 1 h. Tót: 19:65. helyre 23, 17. SÍ. I»W
1.20 3/5.

A halmozott kettős fogadások eredménye: Srpla—Té
kozló 5:833. _

HÖLGYEK! Biztos exiszteneiájn férfiak benő- 
siilnének. Címük: Kohn L., Miskolc. Arany Járo®- 
utca 16. szám.

Csinos, házias, barna 2fi éves lány férjhezmenne ke- 
lengyéval, bátorral úriemberhez fiatal- vagy özvegy- 
emberhez. Választ: Igaz gyöngysor jeligére a lap
kiadóba.

Megjelenik minden hétfőn hajnalban. — Elő- 
fizetési ár: f  pengő félévre. 10 pengő 1 évre.
A kiadásért felel: Dr. B Á L I N T  M 0 7 E S.

NYOMATOTT a STÁDIUM S A J T Ó V A LLAUAT 
KÖRFORGÓGÉPEIN. BUDAPEST, RÚZSA-U. HL 

Felelő* üzemvezető: Győry Aladár.
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